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RESZLETEK , A BELTEKY-HAZ"-BOL

(A regény bevezet6 fejezete.)

Eji homaly és kel6 sziirkiilet, kétesen kiizdtek még egy-
maéssal, midén Gyula I6csévet vetve vallara, az apai hazat el-
hagyd. Kerten keresztll kdzelebb éré a szabadot s arra valaszta
atjat. Nyomula szive, amint kertbeli alkotasira végpillantat-
jat veté. Edes vonzé érzet él bennink, még a lelketlen dolgok
irdnt is, hogy mi adank léteit azoknak.

Kozel a temetéhoz vitt el Gtja s betért bucsujat venni anyja
sirjatél. Nyugvd csendben szunnyadt korulte az élet, faluban
és mezdben, elleneiben zajgd keblével. Egymast valtogato érzé-
sekkel borult a sir harmatos hantjara s eltékélve koélt fel arrol:
tisztan tartani meg szivét az élet zajlasaiban, miként hajdan
j6 anyja oktatgatta volt 6t. Mulandésdg sejtelme soha sem szall
meg benninket budsabban, mint mid6én elhinyt kedveseink sir-
jait latogatjuk. Velek toltott 6rémeink lelkiink eleibe omlanak
s elszoritjdk ezt azon eszméltetéssel, hogy 6k s ezen Orémek
nincsenek tébbé! Azon szell§, mely sirjaik bogacsai kdzt susog,
bus sejtést lenget reank!

Elindult Gyula bizonytalan szerencséjére s kiér6ben vala
a sirdombok k&zol, amint a kétes vilagossagban emberi alakot
mozogni lata. Felé tartott s eleibe lopddzott ez is. — Csitt, csitt
vadasz! igy szélitA meg Gyulat sug6é hangon, labhegyen jarj,
meg alszik, fel ne kéltsd robogasoddal!

Az ifju szemre foga az idegent s ugy tetszék neki, mintha
latta volna valaha. Viselt hosszi koéntds, nedves az éj harmat-
jatdl, nyult el testén, flrtjei rendetlen bomléasban szérodtak el
vallain s halvany arcdnak nem kellemetlen vonésain és szelid
szemein, lathatok valanak a csendes tébolyodas nyomai.

— Nem hoztal virdgot? — kérdé biztosan Gyulat, meg-
fogd kezét; s gondos csendes léptekkel, miként sulyos beteg
korul jardalunk, vona az ifjat egy Uj hanyasu sirdomb felé.
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— Itt alszik, de nem soké&ra felébred; majd 6rul virdgaim-
nak. — Ezzel lelle kalapja mellé, mely rakva vala mezei vira-
gokkal s gondos valogatassal illegeté azokat a sir halmara és
emlékére.

— Ki vagy te szerencsétlen? — kérdé Gyula illet6déssei.

— Szerencsétlen, de nem rossz! — felele az idegen, mint-
egy eszméletlentl arra, mit mondott s folytata kedvteléses szor-
galommal munk@jat

Nehéz kebellel tért téle utjara Gyula. Az idegen és sajat
»orsa gyaszképein busan borongott lelke. Elkietlenedett el6tte
az élet s homalyba sllyedtek néztei a jov6ébe. Merre forduljon
a tag vilagban? mi palyat kezdjen a sok bizonytalan kozol?
hanyta-vetette elméjét s habzasdban meg nem allapodhaték
szive semmiben. Hol kinos a valasztas, 6romest engedjik a sor-
sot hatarozni, hogy mintegy menekedhessink énvadlastél ma-
gunk elétt. igy Gyulais. — Majd rést mutat az idé és szerencse!
— Ugymond s ballaga bizonytalan sorsa eleibe.

Délfelé a zuhogd zapor beveré 6t egy fogadéba. Tomve
volt az vendégekkel; mert a megye széke, hol tegnap tartatott
a tisztvalasztds, csak egy fogatnyira fekudt attél. Gyula filére
vonva kopenyét s szemére hlizva kalapjat, hetére a nagy ivéba
és egy asztalnal a még ures helyet elfoglala. Zajgé ifju csoport
Ult itt egy nagyobb asztal kérul s vitte a larmas szdt a szoba-
ban; mas asztalokndl szellyel tanyazott a tobbi vendég és étke-
zés koOzt leginkabb az ifjak zajara figyelni latszott. Beszéd
targya, mint gondolhatni, a megesett tisztvalasztas vala és
Gyula azonnal sejté, hogy az ifju asztal ugyan azon. egy part
tagjaibdl alla, mely a tisztvalasztasban, tobbi felett a szerencsét
kiviva. Tréfas jatéka az hiusdgunknak, hogy minden nagyobb
eseményben, mely korultink térténik, fontos szerepet toériink
tulajdonitgatni magunknak, vagy legalabb nyoméds részvétet
abban. igy vala ez az ifjakndl is. Mindegyike csaknem egyedil
tévé meg az alispant, ez vagy amaz fészolgabirét; mert egyik
jokor toppana el§ kialtdival, mésik egyedil kapa fel kegyeltjét
a leveg6be, harmadik kozel fére harsogd torkaval a fdispan
mogé, negyedik magahoz partoltata az ellenes felet s tobb effé-
lek. Kinek ily nagyobbszer( szerepekbdl mi sem juthata, az ki-
sebbszer( hds tetteit horda el§ s legalabb jé helyével, Ulésével,
allasaval s egyéb részvételeivel dicsekvék.
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— En négynek igértem meg az alispansagot, monda egyik
kacagva, kiben Gyula azonnal Halkéra, a vig-lantosra ismert;
s utoljara is az 6tédikre adtam szavazatomat. Mindegyiknél
vigan megettem a valasztasi lakomat.

Kacagott szavara az ifjusag. — Miért ne tenném? — foly-
taté szavait Halkd, — némelyik kozildk, maskor soha sem pihen-
teté meg rajtam szemét, dromém telik a kevélyt, ha egyszer
horgomra kaptam, kissé megrangatni. Kélcsén esik dgy is, ha
egyszer felkaphatott az uborka-faral

Egy szikar magas termet, viseltes sotét kontdsben, lépett
be az ivéba s Gyula mellett fogott Glést. Arcanak kiallé csontjai,
de beesett hisa, képének sotétes szine és bizonyos feszes lgyet-
lenség mozdulataiban, egyszerre a konyv-tudost gyanittatak
benne. A férfil mintegy negyven éves lehetett s tomott szem-
ive, mordsag nélkili komoly tekintete, fennszoktatott fejtar-
tdsa, némi méltdsdgot kolcsondztek alakjanak. Zsebébdl egy da-
rab sajtot papirba takarva vett ki, egy messzely bort parancsolt
maganak mellé s falatozashoz fogott.

Az ifjak éppen az Uj tisztvisel6kért ittak s kiliritvén az al-
ispdn egészségéért, kit partjok teve meg, poharaikat, szilaj
buzg6sagokban a falhoz verek azokat.

— Natis in usum laetitiae scyphis pugnare, thracum est
— monda Gyulahoz fordulva a sajtozé.

Kapott az alkalmon masik szomszédja, kit bus emésztésé-
ben bosszantani latszott az ifjak vigsdga s most tudésunk el6tt
kifakadt ellene.

— Uram! — felele ez, bizonyos oktatd tonnai, mely sajatja
latszék lenni, — a vigsag, érzékeinknek lelket elkap6 mamora,
melyben a mindenkori szertartas, emberfeletti bolcsesség fogna
lenni. Ugy hiszem, magok a hét bolcsek, ifjasagokban bohdk
voltak s tdn boldogabbak, mint kés6bbi bdlcsességokben. Nagy,
bolcsesség; a bohd vilaggal bohdknak lenni tudnunk! Szilajok
vigsagaikban Ggy a legmiveltebb nemzetek, mint a hottentotok.
Mit nem tettek, a miveltségben egykori mesterei a vilagnak,
a régi gorogok, a magok Unnepeiken, kozjatékaikon? mit nem
a rémaiak a magok satumalidiban, bacchanéalidiban, miket ké-
s6bb tanéacsi végzésnek kelle eltérolni? Rendesen aszerint joza-
nodunk, miként éréom-fogékonysagunkat s igy boldogsagunkat
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veszitjuk; ennélfogva szanom azokat a mindig jézanokat, Kik
artatlan vigsagokban botrankoznak, csak azért, mert zajosak!

— Mely botrankozas gyakran onnan szarmazik, hogy iri-
gyeljik maéasoknak azon 6rom-éleményt, melyet velek egyutt
izleni, mar nem vagyunk képesek, monda egy a vendégek kozol,
orominknek férészét teszi, tehetséglink leélheti azt.

Zajos vigsagokban, megjegyzé a bosszUs, kabitads potolja
az 6romet és szivnek éleményét.

Ez igaz lehet, monda a tudés, de az is, hogy az ily mulat-
sagok, ha gyérek és vétketlenek, jotev6leg zavarnak Ki testet
lelket, szunnyaszté egyformasagabol, miként nagy szelek meg-
tisztitjdk a peshedt leveg6t.

A szomszéd, nem lévén kedve folytatni a beszédet, kifor-
dult s az alatt megtudtak Gyula és a tudos, hogy 6 egy kieset
tisztvisel6 vala. Visszatértével, fejét kezébe hajtva gubbasztott.
Tudbéslnk részvéttel Utogeté meg vallat: bonus animus in mala
re, kedves Ur! dimidium est mali! — igy szo6la hozza.

— Kicsoda 6nt — kérdé 6t szemével mérve az ifju.

— En consumens vagyok — felele a tudés — s ennek is
azon neme, melynek innet-tova nem igen leend consumalni-
val6ja és igy becstelen in hoc mundo optimo; mert a masik
consumensei nem, mint ill§, tiszteletben tartatik. Ezen rovid
életrajzocskdm, reményiem, kezesség leend o6n el6tt, hogy a
bonus animus in male re, ndlam is szikséges vendég.

Az ifju megszoritqd kezét a tudoésnak és folkelvén Ultébdl,
elfordula.

Csakhamar nagy pérzaj tdmadt a szobaban. A bus ifjq,
toretlenségében, egy vele egyltt kimaradt tisztvisel6 egészsé-
gére koszonte poharat; de az ifjak asztala az 6 ,.éljenje elle-
nében ,vesszen“-t kialtott. Borusan sulyosodott mindkét rész-
r6l a szocsata s minden pillanatban kitéréssel fenyeget6zott.

A tudds folkele és meéltésaggal allapodvan meg az ifjak
asztalanal. — Pace advenio, et pacem ad vos adfero! — igy
szbla dorg6 gordon-hangjaval hozzajok s csend 16n ez Gj jele-
netre koztélc. — Hazafiak esze eldgozhatik véleményekben az esz-
kozok felett, mert az emberi sorsnak gyarlésaga; de sziveiknek
egyeslInitk kell a célnal, mely a k6zjo, 6n6k tulestek az eszko-
z6kon a tisztvalasztaskor, egyesuljenek tehat most a célnal. Ma-
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gyar ellenségének atkul kivAnom a visszavonéast; de a magyar
hazaban béke uralkodjék!

Az ifjak egymas szemébe tekintgettck — helyes, professor
ar! — kialta Halko, felszokik tltébdl s két poharat ragadvan
kezébe, egyikét az extisztvisel6nek, masikat pedig tarsai felé
nyujtad. Kovetem bodlcs fogaddsunkat, igy széla Unnepéllyel;
— ime uraim! a viz zug6 folyamban habzik a Dunaban, Tisza-
ban, a bor nyugton pizseg a pincében; de fogaddsunk szép bé-
kére parita palackjainkban a két kilénb6z6 elemet. Kovessik
szép példajat. Tartsa meg az ég egyetértését a magyarnak!

Kacagva Uték 0ssze poharaikat az ifjak az ellenféllel, ma-
gok kozé Ultetek ezt és a tuddst, kit Halké ismervén, Porubay
exprofesszornak ismertete s azonnal megkészilt a béke. Az ifjak
nemes kiméletbdl kikeriilének minden célzast, minden cl6hoza-
kodast a tegnapi naprol; egyedil a vig Halké vivé a szot,
melyet a komolyas, de vidam lelkd Porubay, kilénds joviale
fassal el6beszélt iskolai torténetecskékkel fliszerezett.

Halké lantja harjaiba kapott, csend lett a szobaban s lel-
kesedéssel dallott egy dalt, melyben egyértésre és egy észre,
egy szivre buzditotta a magyart, kire a gyakori viszalyok any-
nyi veszélyes vihart idézének el s miket alig bira én erés lelke,
kara, s6t istenének péartolé kegye is legy&zni.

Halké mar régdta szemszegzé Ultében Gyulat, most hozza
mene s kozelebbrél foga szemigyre. Gyula kezét nyudjta neki.
En vagyok baratom, igy széla hozza; de el ne arulj; nevem,
szilletésem maradjon titokban, mig kifejlik dolgom. Egy-két
szoval ertesitd Gyula maga allapotjaroi Halkét, mennyit beléle
annak kénnyelm(iségére bizhatonak véle. Te vandor madarként
jarod a hazat, monda neki; nem tudsz-e valami helyét, mely
tehetségeimmel s amennyire lehet, szabad szellememmel arany-
ban allhatna? Halké homlokara teve mutatéujjat, mint ki jar-
tatja elméjét s egy kis gondolkozas utan: lennél-e nevel6 bara-
tom? — kérdé hevenyen Gyulat, — olyan neveldt értek, Ki csak
sajat lelkének szamol kotelességérdl és oly haznal nevel, mely-
ben kétségbe sem hozzak, hogy 6 is az urasaghoz tartozik? Az
Uzay-hazhoz, hailom, van egyre szlUkség.

Gyula, azon véleményben, hogy éppen a neveléi palya az,
mely szabadsadgunkat leginkabb megszoritja, nem igen hajlott
ahhoz! de Halké Porubayra hivatkozok.
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Az oreg tekintetes Uzay Elek dar, monda ez, talpig ember-
séges szelid ar s nekem kegyes joakardm, kinél szabad akarat-
jat meg fogja tarthatni on; legfélebb kedv-keresésb6l sakkozni
fog 6n néha vele, ha mas ellenfél nem akad.

Sokat hordtak el6 Halké és Porubay a haz dicséretére,
miket Gyula elGismeretek gyanant jegyze fel elméjébe s végre
elhatdroza magat, megkisértni szerencséjét nala.

— Ugy johet — suga Halkdé, — hogy pétlékod is akad
itten PAli helyébe; Cili kisasszony jobb a jé napnal.

Gyula egészen idegen érzelmei ko6zott, elhagyd suhanni
fule és szive mellett Halkd szavait s atjarol és Uza falu fekvé-
sérél tudakozodét

— Fekvése valéban kies — monda Halké, — a helység
Matra aljaban teril el, kozel a varfoki omladékhoz. Ily Kkoltdi
szelleminek, mint te vagy, mar maga a fest6i taj is, csupa éle-
mény.

Azalatt a megsz(int zadport nyajas der( valtd fel. Porubay
feikészlle s kivezeté lovat. Tobben az ifjak kozol kikisérték 6t,
részint tiszteletbdl, részint meglatni a tuddsnak lovaglasat.
Egyszerre kacaj tdmada koztilk s Porubay goérog és romai atko-
kat széra maga korul. Lovat a zapor megontvén, volt szinét
nagyjabol lemosa rola s az el6bb sotétpej paripa, most sarga
I6n, itt-ott, hova a zapor nem férhete, megmaradt pejfoltokkal;
Ggy, hogy eleinte maga is kétkedék: lova-e vagy sem? Az ut
lucskos leve s egy az ifjak kozol felsegité kotni a 16 farkat,
hogy sarosodastél mentse azt; s im a szép hosszu fark, egy erds
rantasra, kezében marada; mert az csak akasztva vala a kurta
sz6r(i farkt6hoz. Az ifjak letorleték, mint lehetett, a 16rél a
festéket, Porubay vig robaj és halalkodas kozt Glt fel talto-
sara s egy ,valéte“-t kialtvdn hatra a tarsasagnak, lgyetlen-
séggel docogott el rajta.

Gyula méasnap alkonyodat felé éré Uzara. A vidék, miként
Halké monda, valéban fest6i vala. Nyajas lapalyon fekiidt a
falu, felette magas hegyek meredeztek egymas felibe, rengeteg
erd6ket hordva bérceiken. Uté-tajban, kisebb hegyfokon egy
varrom foga el a szemet és lelket. Faluszélen allt az agg kas-
tély, varalakra épitve, barna vakolattal és cikkes tetej(i bas-
tydkkal; melyeknek ablakai végig szolgaltak kilatassal a hely-
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ségeken. Ennek kozepén dombra épilt a templom s badogos
tornyat a kastély felé mutatta.

Gyula egyenesen a kastélyba mene fel. Egy jokép( cseléd,
viseltes s kissé gondtalan oltdzetben, fogadd 6t; kész szives-
séggel szedé el csekély butorat s helyet rendelvén annak, meg-
jéve ismét bejelentni az idegent.

Gyula beereszteték. Az 6reg Uzay, minegy hatvan éves
ar, kis barsony sipkdban fején, hosszu hazi s félig halokdntos-
ben, Glt srd pipafist kozott, sakk mellett s ellenében Bodnér,
a helybeli pap. Mindketten szivesen iidvézlék az ifjat, kiss™
folemelkedve ultukbél, de sem pipat, sem jatékot nem téve
félre.

— Kihez van szerencsém? — kérdé Uzay.

— Vas Gyula vagyok — felele ifjink, — s Porubay pro-
fesszor Ur utasitdsabol, nevel6i tisztet keresek ez Uri haznal.

Tamassal, iz elébbi cseléddel, széket fétete Uzay Gyula-
nak s pipat gyujtata szdmara. — A dolog fontos — monda
Uzay, — majd széluns b6vebben rdéla — s folytaté jatékat.
Gyula széttekinte azalatt. Inkdbb kényletre, mint pompéara
mutatott a haznal minden s az agg batorokb6l Ggy latszék, hogy
tulajdonossok nem nagy baréatja a valtoztatasnak.

Uzay megnyerte a jatékot s Gjjal kinalta meg Gyulat, ki
azt elfogadta. Ez alkalmasint er6sebb vala abban, mint az 6reg,
de ez gyakorlottabb; s igy Uzay, bar nehezen, megnyerd jaté-
kat Gyula ellen is. Igen elégedettnek latszék kettds diadalaval.

Tamas kiveré a kiégett pipat, s Gjat gyujta uranak. Gyuj-
taskdzben Uzay, eredetérél tudakozé Gyulat. Ez arvanak ada Ki
magat, hogy minden tovabbi kérdéseket kdnnyebben kikeril-
hessen.

— Egy pérom van a papommal — mond6 Uzay, — legyen
on bironk benne. En a héazi nevelést javallom, 6 iskolait; mit
itél on?

— Tekintetes ur — felele Gyula, — azt vélem, hogy a neve-
Iés azon sok oldalu targyaknak egyike, mik teljesen soha ki
nem merittethetnek. Kérilmények sokat hataroznak s maga a
nevelé személye mindent. Ha ez lelkes, lelkiismeretes s mi f6:
szellemével lgyes lebocsatkozni névendékéhez, hogy ezt maga-
hoz emelhesse, igen célos lehet a héazi nevelés is; kulénben
el6bbre teszem az iskolait, melynél gyakorta a taniték valto-
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zasa, tarsalgéas, példalatas, vetély s tobb effélék, sokat kipotol-
hatnak.

— Jol, de kikerilve sz6l 6n — monda Uzay, — hallja héat
el6bb okaimat. — Uzay hatraigazgata sipkajat, nehany szapo-
rabb szippantast tén pipajabdl, hogy el6re kivehesse azon,
beszédje alatt teendé mulasztasait. — Nem karhoztatnék-e az
oly kertészt — igy sz6la, — Ki egyarant Ultetne, éntézne min-
den novényt, mell6zve sajatsagos termeészetoket s igy fuladni,
vagy asszni hagyna azokat, mik éppen ellenkez6 banéast kivan-
nanak? Abban reményiem egyet fogunk érteni mindnydjan,
hogy a gyermek egyéni sajatsagat kiismerni, elsé gondja és
kotelessége minden nevel6nek; mert csak ezen ismeret adhat
iranyt munkalkodasinak. Hogy tehesse ezt az iskola, mely szaz
gyermek kozt osztja fel figyelmét? Ki tudja, mit tesz Kiis-
merni egy emberi lelket, nem fogja tagadhatni azt, hogy egy
gyermeket, testben, lélekben, indulatban, erében, tehetségben,
hajlandésagban teljesen kiismerni, mar magaban elegendd fel-
adat, egy férfil egész munkéassagara. igy tehat az iskolakban,
elsimulva az egyéni sajatsagok felett, csupan emberi kdz mér-
ték utan neveltetnek gyermekeink. Tudakoztatik-e ezekt6l vala-
melyikében: mire szlilettél? mi vagynal lenni? Egyarant nevel-
teik pap, katona, torvénytudd, orvos és m(ivész; s egy par év
és korulmények képezik aztdn mindegyikét azzd, mire 6t sors
szdnta s tobbnyire félember leend a maga péalyajan! Tapasz-
taldssal kérkednek azok, kik az iskolai nevelést partoljak. De
felér-e ezen sz(ik korlatu iskolai tapasztalas, azon folyvéast szem
el6tt forgd példakkal, miket egy jo haznal lat, hall a gyermek?
Tanulhatja-e iskoldban a vilagi élet viszonyait? Tanul-e
keresni, jozanul kolteni? férj, apa, héazigazda lenni? Az a
nagyon magasztalt vetély sem partolt dolgom. Nem egyben
tapasztalam, miként ezen vetély atkiséri az iskola névendékét,
vilagi palydiba is s irigy dulakodassa valik itt kinn, mely sza-
mos kozjonak nyakat szegi. Ha egyéb rosszat nem szil is,
magas érdemet képzeltet a Kijeldltekkel dnmagok fel6l s elége-
detlenségre nyudjt alkalmat az életben, ha a vildg a holt, vagy
fondkul hasznalt tudomanyt, kinn is érdemnek venni vonako-
dik. Tobbeket emlithetnék, kik zavarba jovének azon, hogy
utébb helylek az iskolai fokoztatasban, kiinn az életben felikbe
haladénak, Gyanakszom, hogy azon iskolainkbdl, mikben a tanu-
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I6k kozt tlzes vetélyek divatban nincsenek, altaldban békésebb',
Osszetartobb polgarok kertlnek ki. Nem emlitem azt, hogy azon
nagy koz, mely az iskoldkban, a gyér egyuttlét miatt tanitd és
tanitvany kozott all, rendszerint tekintélynek elGitéleteit szili
ennél. Csak azon nagy lomat hozom el a tudomanyoknak, mik
ha barcsak elérajzaik adatnak is iskolainkban, nagyobb részére
nézve a tanulésadgnak és rovid életidénkhodz képest, igen oly
forma viszonyban allnak, miként terjedd él6beszéd all kis kony-
vecskéhez képest!

— Most mar méltoztassék megengedni a Tens ar, hogy
én szolhassak az iskoldk mellett és hazi nevelés fogyatkozasi
ellen — monda Bodnar és Iétévé pipajat. — Szllék és cselédség
teszik hézainkat s vendég. Tartozd tisztelet az elsék irant,
kiket gyakran Lazi gondok is komoritnak, béklyézvan a gyer-
meket, az, vagy korlatlansag, szivesen a mésodik rendhez, a cse-
Iédséghez vonjak 6t, melynél elaljasul; a vendég pedig, vala-
mint Unnepletei is a haznak, gazdasagi munkak, hazi esemé-
nyek és bajok, akadalyoztatjak tanulasban. Ha iskoldkban néha
nagyobb a koéz, tanitdé és tanulé kozétt, mint 6hajthaté volna:
hazi nevelésben tébbnyire kisebb az, mint lennie kellene. Még
azon legkedvezdbb esetben is, melyben szile és tanitd, rend-
szeres egyetértésben allnak a nevelésre nézve egymassal, kotve
van a hazi tanitdé a szil6i tekintély altal s ritkan birhatja egé-
szen novendékét. Es hanyadik haz az, melyben a nevel6 tekin-
tete, 6va van a cselédség mell6zését6l s els6nek téve ndvendéke
el6tt? Hazi nevelésben nem szerezheti meg a gyermek a szik-
séges emberismeretét, nem latja az életet sok oldaluséagéban,
valtozdsaiban, nem az embert sokféle viszonyaiban. Tovabba
elveszti itthon azon szép szovedéket, melyet az iskolai kor,
baratkozasai altal fon s az érettebb kor baj-ovéil az életnek,
vilagi palyaiba is atviszen és meg6riz. Ritkan nyilhatik hazi
nevelésben a gyermeki sziv, érzelem- és indulat-kézlésre, rend-
szerint hideg 6nzésre csukodik az el maganyaban, a test pedig
és lélek otthoni kényelemre szoknak s nem edz6dnek iskolai
aprobb sanyarasagok altal, egykor johetd inségeihez az élet-
nek. Ellenben az iskolakban, megszakadnak a rang kézfalai,
egyedil a tanitd szab rendet, személyes érdem-becstilést s a
lerangoztatott Urficska ©nérdem utan kénytelen torekedni,
mely egyedll képes megkllénbdztetni 6t a kapas fiatdl. Koz-
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i6bb.lesz ott, baratkozasra nyiladozvan gyermeki artatlan szive
s ezen kozlés altal nemesul érzeteiben és ismereteiben. Szoro-
sabban kottetik idével a polgari allomanyhoz, kiismervén idegen
érdemeket is s tanulvan egyébnek is kdszénhetni valamit, mint
csupan a véletlennek, szlletésének, rangjanak és sziléi tekinté-
lyének. Altalaban Ggy vélem, tagadhatlan az, hogy a lélek az
iskoldkban, nyiltabb, tagasabb terjengésre szokik, nagyobb és
biztosabb mérszereit kapja az életnek; s mig a hazi nevelés
inkabbara csak kis hazi korre nevel, vilag és haza polgarjanak
késziti novendékiinket el6 az iskola.

Itt elhallgata Bodnar és Uzay Ujra itélethozasra kéri fel
8-yulat.

— A targy oly fontos, mindkét rész okai oly nyomoésak —
monda Gyula szerényen meghajtva magat a feleknek, — hogy
itten Kkissé erdsebb szakalld birot 6hajtnék, mint fiatal csekély-
ségemet. igy engedelmet reményiek arra, hogy Itélet helyett
csak szerény véleményemet adhassam. Az el6hozott kdlcsonds
okok még inkabb meggy6znek afelél, hogy jé nevelés, nem &alta-
lanos hideg rendszerek, hanem kérilmények és nevel6kben tett
valasztasaink kovetkezménye. Ha szilék joél valaszték a neve-
I6t, vele a nevelésben munkéas kezet fognak, munkassagara és
példalatasira a gyermeknek, gond van, ha olykor-olykor ez,
bolcs Ugyelet alatt, vilagot és embereket latni kuldetik, nincs
ok karhoztatnom a hazi nevelést Nem tagadhatom azonban,
hogy hasonldé kedvezd kérulmények kozt, az iskolainak adom
az els6séget; azon szoros kikdtéssel mindazaltal, hogy kivalt
hol méd nem hianyzik, kilén tanité altal, a két nevelés mint-
egy eggyé olvasztassék. Csupan egy esetben valasztndm fiam-
nak a hazi nevelést; ha tudniillik: valamely életpalyara Kkire-
kesztéleg kedve és talentuma mutatkoznék. Ezt Ugy vélem, a
hazi nevelés, sok félrecsapongasok élmell6zésével, célosabban
fejthetné ki, mint az iskolai, mely egyes tudomanyos felfoga-
sokra s lélek és tehetség egyes jelenségeire, oly szorosan nem
Ugyelhet.

Gyula tudtan kivul szépen kozié a kerékvégast. Bodnéar
mint nyertes, elégedett volt s nem vitatta tovabb a targyat; de
Uzay is kezet nyujtott, mert fiat, ki erével katona kivant lenni,
az utolso6 eset védelme alatt allni gondola.

Karoly, egy mintegy tizenharom éves gyermek, becsorte-
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tett az ajtéon s futdélag meghajtvdn magéat az idegennek, Uj
fakardjat » kéreg-csakéjat mutata be atyjanak. Szeles tlizzel
ada el6 mai jatékait s tervét a holnapiak irant, melyek mind
katonai gyakorlatokra mutattak. Atyja keveset latszék tgyelni
r4; a pap foglalatosabb vala kéilllte. Gyula széba és enyelgésbe
erode a gyermekkel s csakhamar sejté, hogy minden szeles-
gondolatlansaga mellett is, nyilt ész és sziv s hajlékonysag,
tulajdonai ennek. Utana testvére, Cili Iépett be, vacsorara hivni
a tarsasagot. Egy nem annyira rendes szépség, mint vonzo
abrazat, melynek halvanya csak akkor pirkadt meg kissé, ha
orom, vagy szemérem terllt red. Az égszin szemekben kelle-
mes komolysag ult, mely a fejledez6 lydnkanak érettebb kort
hazudott. Deli termetének minden mozdulatja csendes szelid-
ségre és allapodott munkas elmére mutatott.

Vacsoranal Gjra feléledt, beszéd kozt a nevelés targya. Sok
hasznos gondolatok, megjegyzések, tervek fejlettek ki a har-
mas vitatkozasban, mikben de fékép a tervezésekben és sz6-
beli kormanyzasokban, Uzaynak kilonos kedve latszék telni

Bodnar azon gyakori hibajat feszegetd a nevelésnek, minél-
fogva mindenes tudost o6hajtunk képezni gyermekinkbél.
— A folyam — Ggymond, — ha igen szétterilt medrébdl, cse-
kély lesz. Aztdn ennek természetes karos kovetkezése a korai
kifejtés; pedig mily szomoru tekintet: gyermek, érett, komoly
képpel! Virag legyen a gyermeki kor és ne gyuamdélcs! Gyoénge
oltvanyom virégat, ha gyumolcsre erdlkodik, lenyomom ujjom-
mal, hogy a korai er8szak el ne sanyarja vidor névését. Mond-
hatndm: miéta tudésabbak vagyunk, nem vagyunk okosabbak”
terjedezd lelkiink elveszti er6hatoSagat.

Gyula egyszer(ibbnek 6hajta mai nevelésiinket. — Ugy lat-
Bzik — monda, — nyavalyaja szdzadunknak a rendszer-kerge-
tés. igy a nevelésben rendszer épil rendszerre, alapszabalyok
allittatnak fel egymas felibe, Gjak régieknek és Ujabbak az
Ujaknak helyébe, mintha vélhetd volna, hogy a természet, mely
egyugyi rendet tart s egyszer( eszkdzokkel él céljaiban, csupan
az emberi tehetségeket rejté oly nehéz fejletld magba, az emberi
boldogsagot burkoza oly titkos rejtélyekbe, miknek fejtegeté-
seib6l ki kellessen faradni bdélcseinknek A tapasztalds igen
arra mutat, hogy a szerfelett szamos és mesterséges erkolcs-
képzd iratokban eltéved az erkdlcs, mely kevesebb oktatast, de
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tobb jé példat kivanna, a sok bélcselkedésben gyérebb lesz a
jézan ész, a sok vitdban az igazsag és sok mesterkélésben a jo
nevelés.

— Helyes! — monda Uzay. — En gy tapasztalom, hogy
a mai nevelés megforditva all a régihez; csak koromban is
nehezen, tan kelleténél is nehezebben jutottunk valamihez; de
kinos faradozasunk utan, rendesen igen is sajatunkka, vérinkke
tettik a keveset. Ma, nagyon is kénny(ivé, kényelmessé tesszik
gyermekeinknek a tanulast; készen talalunk minden tudomanyt
lelke eleibe s igy elfulasztjuk a legnemesb er6t benne, az
onmunkassagot. A legnemtelenebb tehetséget, Ugy mint az
emlékez6t, gyakoroljuk helyette s idével rab kévetd, nem éngon-
dolkodo6 valik a gyermekb6l. Csodalnam, ha nem ez volna egyik
f6oka az Ujabb kor slilyedd eredetiségének, mert az bizonyos,
hogy azt a régiekben oly gyakori lelkes sajatsagot, eredeti
egyéniséget, egykoruinkban joval gyérebben talaljuk.

Gyula sejté, hogy Uzay és Bodnar ugy Ohajtok lejtni a
beszédet, hogy neki alkalma lehessen kifejteni nevelésbeli
ismereteit és nézeteit; kivanvan egyszersmind sajat kozléseikre
is hasznalni azt. Gyula is mindkét oldalrél hasznalé az alkal-
mat s Uzay elégedésében még az asztal felett atajanla gyerme-
keit nevel6i keze alé.

Cilit, csodaltara Gyulanak, nem latszék untatni a férfiak
tudomanyos beszélgetése. Kivévén azon kozbeszovéseket, mik-
ben pajzan dccsét néha-néha titkon rendre igazitni vala kény-
telen, vont volt minden szocskara figyelme.

Uzay egyike volt a legnyiltabb féknek; de tudomanya és
ismeretei, inkdbbara bennmaradok valanak s ritkdn folydnak
be a vilagi életbe, s6t sajat hazi életébe is. Kiléndés dnmaga
iranti bizodalmatlansag s ezzel jarni szokott elvonddas valanak
tulajdonai, miket 6 iskolai hibas neveltetésének szeretett tulaj-
donitgéatni.

Uzay egykori kilon tanitoja, kikészilt foldméré vala; de
ki, labhasgatasok miatt, szobdjaban (izé inkdbb mathematical
nyomozasait, mint azokat kunn-életre fordit6. Szenvedélyes
volt valasztott tudoményaban; és buvarkodasi abban, ink&bb
novesztek, mint oltdk szenvedélyét. Vagy azért, hogy azon kéj-
ben, boldogsagban, melyet sajat keblinkben érziink, szivesen
részesitjuk kedveseinket, vagy hogy amivel magunk vagyunk



teli szivesen O0mledeziink azzal, a tanité el vala hitetve afelél,
hogy sikeresebb alapot nem vehet nevelésnek, mint ha mathe-
sisen kezdi névendékjének a tanitast. Minden mas tudomany,
ugymond, tapasztaldson alapszik, mely csaléka és biztalan;
egyedul a mathcsis lehet el nélkile; énmagabdl meritvén az
orok csalhatatlan igazsadgokat; innen csak e tudoméany csalha-
tatlanul bizonyos. Lehet-e tehat bizonyosabb utat kévetni a
nevelésben, mint mathesis &ltal adni bizonyos iranyt a gyer-
mek lelkének, tudasanak! s igy el6're mérszert nyujtni eszének,
mihez idével a tdbbi tudomanyok tévedéseit szabhassa és éva-
kodhassék csalfa elGitéletekt6l! Természetes, hogy bizonyost
kell el6bb tanulnunk, mint bizonytalant, mely utdbbihoz mar
érett fontolas sziikséges és megvalaszthatasa annak: mit higy-
junk! mit né higyjink! mi nem gyermeknek dolga.

Ily gondolkozéassal egyenesen maihesisre foga tanitonk a
fiat s hogy annal inkabb kirekessze nala befolyasat a csaldoka
tapasztalasnak, csakhamar atvivé a pura mathesisre és véget-
lenek analysisére. Két tulajdonsag hianyzott jo tanitdnkban,
miknek nevel6ben hidnyzani nem volna szabad: egyik a kozlés
szép ajandéka, masik az aldott béketlrés. Yal6sodott Uzaynkon
is az a tapasztalas, hogy azon magassagbol, melyen a tanito all,
lebocsatkozni birni azon aljba, hol névendéke fekszik, Gdvdsebb
a nevelésben mint tudas. Homalyosak voltak Uzay tanitoja el6-
adasai, a tanitvany felfogasan felll csapongéok tolmacsoltjai; igy
a vele nem éré gyermek mind inkabb maradozott s tiszta fogal-
mak helyett értetlen szokat tanult. A tlirelmetlen tanité eleinte
nyugtalan 16n, majd mindig élesebben fakadozék s legélesebben
midén 6t labliasgatasai el6fogak s végre csliggedve kezdett
kétkedni a fiu tehetségében. Igaz, hogy Uzay vérmérsékletében
bizonyos lassu hideg phlegma uralkodok, mely ellenségesen
vivott minden elme- s testbeli raszoritadsokkal. Ehhez jarulanak
oktatdja gyakori korholésai, sajat elmaradésai s nem juthatésa
a tolmécslatok tiszta értéséhez; mik egyiltthatva nem sokéara
levetek a gyermeknek lelkét. Csakhamar kezdé maga is hinni,
mit tanitéja mondogat vala, hogy a természet, az elmetehetsé-
gek osztasakor mostoha volt irdnta; bizalmatlan kezde lenni 6n-
maga irant s cstiggedni tanulasaiban.

Ugyan ezen tanité kiséré iskoldba is Uzayt s még néhany;
évig vala karara korilte. 6nbizalmatlansdga Uzayn&k mindin-
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kdbb ndvekedék, mely kés6bb batortalan elvonddassa sulyoso-
dék; s d&mbar utdbb tanitéja valtozvan, sokat kipdtolt is elma-
radasaibdl, az 6nmaga iranti bikaimat s lelke Onerejliségét nem
bir4 visszanyerni tobbé. Uzay mar az iskolaban hajlé vala min-
denkinek, ki batrabb, kévetel6bb volt nala, ielsébbséget engedni
maga felett; igy késébb is kdnnyen elégedett vala mésokkal, de
annal nehezebben 6nmagaval.

Iskolai természetét 4thozd Uzay a vilagba is. Els6 gondja
vala, szokasbol inkabb mint hajlambol, hivatalt keresni. Sziile-
tés, birtok, tudomany, nagy reményekkel biztatdk 6t; de elvo-
nodasa falusi maganyaba, futasa a tarsalgasnak, megfosztak 6t
azon eszkodzoktdl, mikkel szerencséjét teheté; sajat kornyékében
sem vala ismertetve s ha megjelent is valahol, bizodalmatlan
szotlansdga, kevéssé ajanlhata 6t. Sokban emeli vagy sdlyeszti
az emberek itéletét rélunk, azon énmagunk irénti bizalom vagy
bizatlansag, melyet a tarsalgasban magunk el6tt hordozunk.
Szereti a vildg okait nyomozni mindkét esetd viselet(inknek;
és becsuléslinkre vagy mell6zéslinkre, taldlja is vagy talalni véli
azokat Uzay gy(lésekben o6hajta kijelélni magéat, de elszokta-
tott szive, nyelve, itt is megjatszddtatak. Amaz er6sen do-
bogott biztalansagdban, amint elkészllt szénoklatahoz fogott s
ez a hivtelen elakadt Nem vala tehat szamara egyéb hatra,
mint falujdba temetni magat s maganyabol szokban, vitdkban
harcolni a vilag fogyatkozasai ellen s elreppené tervekben ja-
vitgatni azokat Két foglalatossdg, mikben baratja s hd vissz-
hangja, a helybeli pap, 6t teljes er6bél segitgeté.

Héazanal Uzaynak, nagyban egészen iskolai élete folyt.
Atyja agg butorain Kkivil, azon kék mazos veres széll magas
szekrények, erny8s nyoszolydk, nagy fioku asztalok birtak a
szobakat, mik iskolai szobdajat kiszolgaltak; ezekben, valamint
cselédben, épuletben és hdzszokasban is, igen ritkan esek valtoz-
tatds. Még ritkdbban hagya el Uzay faluja hatarat s éljaban
hintés lovai megpokosodtak, szinjében pedig agg csézajat, csin-
talan tyukok hasznaltdk alkalmas Ulésekre.

Hogy Uzayt az 6rok egyformasdg unalmai ne 06ljék, egy
mivesi szobat alkota fel épuletjében s megrakd azt eszterga-
lyos-, asztalos-, lakatos-milszerekkel s mivesi hajlamat, mely
nem csekély vala, ezekben gyakorié. Kedvtelése bennok id6vel
annyira gyarapodék, hogy némi 6rvendezéssel vala, ha valami
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blitor a haznal romlott, tért, avult, vagy szerkezetébdl kitagult
s igy mivessége mintegy sziikségessé iéteték a haznal.

Azonban vilagi szokas, inkdbb mint hajlanddsag, nésllésre
bira Uzaynkat. Elvett egy csekély miveltség(i, de szelid indu-
latd lednykat, kinél a kotelesség csakhamar nyajas vonzalomma
valt iranta. Ep szivének els6é mozdulatja volt az, melyet férje
tamasztott benne s Uzay oly boldog volt vele, mint tudhatott
boldog lenni.

Hazassagaval toébb élet szallt Uzay udvardba. Uj viszo-
nyok, rokonsagok szovettek; az asszony szives vendéglaté volt
s Uzay szintigy minden vendéget, ki nyugalmat aldozatokra
nem erdlteté, vidam arccal fogadott.

igy eleinte szamos vendég fordult meg a haznal; de Uzay
igen ritkan vala birhaté viszontlatogatdsokra, minélfogva tébb-
nyire elmaradt amaz ismét s az egy-két folyvast latogatd, kény-
telen volt szokott neheztelések nélkll szokni Uzay kulénossé-
géhez.

Uzayné egy volt azon jo n6k kozél, kiket magyar hézi asz-
szonyoknak neveziink. Férje volt azon nap, mely koérul planéta-
ként forgott Egyenlé jogokat sem érze, sem kovetele haznal;
magaéit néi hajlékony szerénységgel alarendel6 férje kivansa-
gainak. Szt nem vart soha, de folytonos vala figyelme s éber
Ugyessége, férje dhajtasait megsejni s azokat nem hagyni meg-
érni, hanem el6zgetve teljesiteni. Lanc rabsag, lancocska tisz-
tesség! igy vala ez Uzaynal is. Szive, férjének akaratjat ismerte
torvénynek a haznal, maga fliggéségében dics6séget keresett,
s6t kedvtelése vala dicsekedni kilondsségeivel; példaul: miként
nem szabad senkinek konyveihez, irdsaihoz nyulni, pipait el-
mozgatni helyeikrél, tisztogattatni mf(iszeres szobajaban; mi-
ként kivanja ez vagy amaz ételt masként készittetni, mint szo-
kés, mily nehéz férje halogatdsi miatt, meszeléshez, sikarlashoz
jutni s tobb effélék, éréme vala kedvelt étkeivel meglepni fér-
jét alegelni jo étvagyan. Maga fogadott el el6bb minden ked-
vetlen hirt a haznal, hogy fulankjat vehesse, mieltt megvinné
azt férjének. A legtébb bajt eligazitotta, mielétt az ehhez jut-
hatott volna. ljedezék, férje minden kis valtozasatél s apolasai
orvost és patikat potolanak ki. Mindezek viszonszivességre
birdk Uzaynkat, ha béar szive nyugton vert is a szerelemtél!
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kész vala mindenre jé nejéért, mi nyugalmat nagyon nem ost-
romld. Gonddal esziergalyoza orsékat szdmara, cérngjat engedé
maga karjain legombolyitni neki; s ha néha neje, ki inkabb id6-
toltéshdl és szivességbhdl, mint miivészi hajlambol véré zongo-
rajat, jatszogatoé a vidék divatos dalait, Uzay elégedten dor-
mdgé mellé basszusat.

A jo feleségnek ezen unatlan figyelme, férje korili apo-
lasa, mindinkabb kényletes életre szoktatdk ezt; nem tlrhete
Uzay végre legkisebb szoritast is kényelmeiben. Nejének egyik
rokona, a megye tisztvalasztasara csala 6t el egykor, melyen
két atyafidnak sorsa 6t kozelebbrél érdeklé vala. Uzayt feszité
a gy(ilésben a magyar kontos, kivalt az 6v vaskos tomporajat
szoritd; a tartott hosszas szénoklatok pedig teljesen kimeriték
pipailan figyelmét. Kifordula egy ismer6s tisztvisel6 kandallos
szob4jaba & ennek lobog6 tiize és vidoran égé pipaja mell6l,
csak akkor eszméié fel Uzay, midén a szobaba bezajldé csoport,
mar a valasztds eseményeit és eredményeit hoza meg neki. A
féispan ebédjét szintugy be nem varhatd, akaratos s érahoz szo-
kott gyomra; s igy részvétlenul, nem latva, nem hallva téré
ismét j6 Uzaynk nyugalmas lakéba vissza.

De kivalt ba az asszony pusztara vagy latogatasra randula
ki, egyszerre hianyzott Uzay kérul minden. Szarazra kitett hal
vala 6, fennakadt haz, cseléd, f6zetés rendje és minden kénylet!
Szivszakadva leste ablakairdl neje hazaérkeztét s ilyenkor maga
is &mult, szerelmes nyugtalansdgnak hinni magéban azt, mi
kénylet megszokdsdnal nem vala egyéb.

Neje elhaldsaval érzé még igazdn Uzay arvanhagyasat. Ha
igaz az mindnyajunkra nézve, hogy kedves elhunytainkban, ho-
malyosan és alig sejtve, 6nmagunkat siratjuk inkabb mint 6ket:
kétszeresen igaz vala ez Uzayra nézve. Egyszerre rendetlen-
ségbe jovének megszokott kényelmei; hédz és gyermek gondjai
nehézkedtek rea és udvaraban az élet, holt unalomba rogyottnak
latszék neki. Darabig nem taladlhaté be magat bus 6zvegységébe,
nem tehete neki a haznal senki semmit, izetlen vala étele itala,
s6t gyakran kedvelt pipdja is. Sara, az Oreg szobaasszony s
néhai neje hive, pétolgata némiképpen Uzay kényelmeire nézve
az 4poléasi hianyt s Bodnar a pap segite (izni téle a bekdszdént
unatkozast.
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Hazanal ujra, miként hajdan nétlenségében, Gr vala min-
denki, csak 6 maga nem. A gyermek pajzan kedvét (izte és sza-
bad kényét a cseléd, mely utébbitél nem latszék tobbet kivanni
Uzaynk, mint hogy a haztartds rendjét, teljes rogyastol meg-
ovja. F6kép legénye a hiv Tamas, kinek az asszony éltében is
nagy kedvezései valénak, teljes titoknoki jogaba lépe most,
holta utan vissza. Neki kozbeszélhatas a beszélgetésekbe, ta-
nacsiasok s apré biztossagok, megengedve valdnak az ar kordl
B ezekre Tamds biszke is vala. Nem szerete 6 kdzonséges cse-
lédnek tekintetni; innen cselédi forma-ruhat a vilagért sem ol-
tott volna fel. Azonban érdemes is vala mindenben ura bizal-
mara, testesllt hliség vala 6 s kedvezések elbizottsagra nem ra-
gadak soha. Ezen tulajdonok s f6kép nyers egyenessége, némi
fels6séget addnak neki a tdbbi cselédség felett. Inkdbb latszék
téle figgni ez mint az Urtél; és Tamas gyakran igazitd rendre
a tunyat és szabad kalandozot.

Bodnar, igaz mellékdarabja volt Uzaynak. Legkényleteseb-
ben szoktuk érezni magunkat oly tarsasagban, hol mi is érink
valamit s alkalmunk van: Kkisebb vagy nagyobb mértékben fon-
tosoknak bizonyitni magunkat. Nem szeretiink 6rokké csak tisz-
telni, kivanunk olykor tiszteltetni is. Minden embernek van egy
bizonyos polcocskaja, melyre fel szeret jé dérajaban lni, hogy
onnan lattassak, kisebb vagy nagyobb vilagatél. S ha ezeket ma-
gunk szabadjaban, feszeskedés nélkil érhettiik el valamely tar-
sasagban, szoktuk mondani, jol mulattuk magunkat. Ily tarsa-
sdga volt Uzaynak a Bodnaré. Egymas el6tt batran nyilatkoz-
tak 6k, terjeszkedtek, el6hozakodtak iskolai és ifjui koraikbdl
s minthogy minden perc, mely leélt 6rémeinkbe varazsolja lel-
kinket, kedves nekiink, miként szem, arcvonas, mozdulat és pil-
lantas, mely kedveslinkéhez hasonlit; kilonds keestiek valanak
Uzaynak, mulatozésai ezen szives hazi barajtaval .Gyakran szem
lére ereszték magok el6tt a vilagot, s ilyenkor elmések is vala-
nak, de csak 6nmagok szamara; s minél gyérebben volt szeren-
cséje ebnes szénak csusszanni ki ajkai kdzol, annal tartésabban
megkacagtak mindketten, nehogy izleletlenil vesszen kéarba, a
nehéz sziletésd. Megvitattak mindent, de tiszta békés szandék-
bol és csak idGtoltésbél. Ugy voltak vitatkozasaikban az igaz-
sadg keresésével, miként sétakocsikdzassal szoktunk lenni; nem
éppen akarunk azonnal célra jutni, hanem gyény6rkddni kocsi-
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zasunkban; akarjuk, bogy friss levegében lassuk, halljuk, latas-
suk lovainkat és razassuk testiinket.

Bodnarnak, hazi kériulményei s Kissé zsémbes neje ellen,
kivdnt menedék vala az Uzay-haz, hol 6t nyugalom s némi ba-
rati bizalom fogadtak. Mindennapos vala 6 a haznal, beavatott
ennek minden titkaiba; s 6 ki maga sajat hazanal idegen vala,
tudott az udvarban minden mozdulatot. Foglalatossagai ebben,
mik éveken Kkeresztll szokassa valtak nala, ezek voltak: hirlapo-
kat, folyoiratokat olvasni fel, megvitatni mindent, mit vitaba
venni Uzaynak tetszék, s csak azon egy esetben nem engedni,
ha a haz javara vagy veszélyére nézve fontos vala a targy; sak-
kozni s néha aproésagokon bibelni a mives szobaban, mikben
mar némi lgyességre is kapott volt. Ismeretei szépek valdnak,
s azon emberekhez tartozék, kik jozan f6k és hév nélkil jo em-
berek, azaz nem vetnek senkinek, de nem is aggédnak azon, hogy
tobbet nem hasznalnak. Egyébirant egy volt 6 legjobb hittj'ei
k6zol ari udvaroknak; mert hirt nem vitt ki soha, s kit a haz-
né&l nem dicsérhetett, mélyen hallgatott arrol.

«Cili kiilénos vegyulete volt néi lagysadgnak és férfias elmé-
nek. Szerény szemérem tertlt el minden szavan, mozdulatan s
bar némely targyakban kora- és neme-feletti ismeretei valanak,
soha felszolitas nélkil a tarsasag beszélgetéseibe nem avatko-
zott. Kedvtelése f6képpen a histériara hajlott, melyben a pap
oktatdsa és olvasgatas altal nevezetesen haladt. Egyébirant
mindenben inkdbb fontold vala mint beszédes, inkdbb mély ér-
zet6, mint nyilatkoz6. Uzay akard, hogy Gyula vele is megfussa
a tudomanyokat.

Gyuldnak, miel6tt Atvenné novendékeit, els6 gondja vala
iranyt jeldIlni ki munkalkodasanak. Miként szokasa tarté, azon
szin alatt, hogy koriltekinti a vidéket, szabadba mene, fontol-
gatni, rendezgetni nézeteit 0j palyaja kdrében. Megallapitvan
fontolgatésait, haza téré elévenni névendékeit, hogy kinyomoz-
hassa eddigi el6meneteiket és tehetségeik erejét. Ez utdbbi mind-
ketténél nagy reményekkel bizattd 6t; de a tizes Karolynal
sejté, hogy csak az ragadt meg néala, mifelél elhitetve volt, hogy
jovendé katonai palyara sziikséges. Azonnal eltékél6 magaban,
hasznalni a gyermeknek ezen gydngéjét s elsé kezdete vala
munkalkodasanak: hi képet adni lelke elibe egy jeles katona-
nak. A gyermek Utkozott eleinte, nem vélvén oly stlynak célzott
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allapotjat, de batorodott késébb és nemesb irdnyokra nyéladt,
figyelmeztetvén egyszersmind annak jeles és fontos oldalaira,
mik fel6l eddig csak. vagassal, Olessel vala témve képzete. Mi-
helyt Karolynak lelke a példanyképet bird, azonnal nyerve vala
nala nagyja Gyula iparjdnak .Amahhoz térekedni fel, 16n a he-
ves gyermek minden gondolatja s azt tlntetni el§, ha ndven-
déke lankadozott, leve Gyuldnak szerencsés fortélya. Sebesb 1ép-
tekkel haladt most a gyermek élére. Uzayt és Bodnart 6rom és
csodalat fogak el lattara a nem vart haladasnak.

Azonban Gyula tapasztala, hogy aki tanit tanulas az, s egy
fejl6d6 gyermek gyakran inkdbb érezteti velink tudasunk cse-
kély voltat, mint okleveles tudosok éreztethetnék. Ismeretei a
kozlés lebocsatkczasa és modositasa altal tisztultak, biztosultak
s mindinkabb rendszerbe alakultak.

Egészen mas dsvényen indula Cilivel. Csendes komolyséaga,
szenvedélyes szorgalma és figyelme a lednykanak, a tudoméa-
nyok mélyeiréli elvonatasat javasidk inkdbb, mint dsztonozie-
tését. Hajlandosaga, mely vérmérsékletében latszok gyokerezni,
mintegy vonza 6t tudomanyos szemlél6dések és buvarkodasok
felé, mik szivesen elvonak hazi kérétél is. Gazdasszonyi foglala-
tossagit csak felligyelettel folytatd, unatkozott azoknak 0Orok
egyszer(iségeinél és aprdés gondjainal; s nem vala el6tte kedvet-
lenebb dolog, mintha kedvelt kényve mellél a cseléd ily gondra
szolité el 6t. Vig tarsalkodas és mulatozds éromeit6l nem ide-
genkedék ugyan, de maga nem is inditott semmit s mintegy be
kelle rantania azokba. Haladasa a histéoriaban bamulandé vala,
miben 6t erés emlékezete igen segité. Evi rendben tudta Eurdpa
torténeteit és hazdjaét s e részben a haz férfiai, beszélgetéseik*-
ben, mint él6 térténeti tablara, gy hivatkozénak rea. Uzay f6-
kép vendégei el6tt, szivesen hiluskodék e részben s Cili minden-
kori pirulattal felelt a felszolitasokra.

Azonban Gyula nem vala egészen elégedett Cili ezen tudds-
kodéasaval. Kivanatait a szépnem ismeretei irant, annak termé-
szeti és polgari rendeltetéseiben gyodkerezteté 6, s nem javalla
azt, hogy azok tudds vizsgalatokig terjeszkedjenek. Asszony-
nak, nének és anyanak palyai, a szépnem rendeltetései, Ugy-
mond Gyula, valo élet és ennek folytonos apré gondjai az &
kore; tuddéskodasok az ezekre rendelt id6t, figyelmet és kedvet
elraboljak téle s mételyezik azon biztos tiszta tapintatot, azon
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lagy érzelmet, azon szerény eszméletet, azon bajos hajlékonysa-
got az élet kis 6romeinek felfogasaban, ledlésében és kozlésében,
mik a szépnemnek oly kedves sajatjai nemink felett.

Irdnyaval Cili histériai tudomanyanak, még kevésbbé volt
elégedett. Mi néz, tgymond, egykor hasznélatra abban, hogy az
uralkodésok, csatdk, békekotések évrendével témve, terhelve
van az emlékezett S mit nyerhet egy leendd héazi né abban,
hogy emlékezetével a polgari allomanyok emelkedését, sullye-
dését és dblését kisérgetit

A histéria, feleié Uzay, oly tikre a multnak, mely a jo-
vend6re tanlsagot mutogat. Abbdl: mi volt, mi van mostt gyak-
ran kilehet hozni, mi leend jovend&ben! s a tetteket és esemé-
nyeket, mi mar kovetkezményeikkel latvan eléttiink, legtébb
esetben készek lehetlink elhatdrozésainkkal. igy tehat, miként
minden tudomany, Ugy a histéria is, sét ez még kiléndsebben
hat be az életbe; csakhogy ezen befolyast mindenkor oly bizto-
san kijelélnink nem lehet, mint példaul: folyamok beszakada-
sait egymasba és tengerekbe.

Szerénységem atallana, viszonza Gyula, azon megjegyzést
tenni, ha méasok utan nem tenném azt, hogy a histéria mostani
irdnyaiban nem oly Udvds hasznalatd, mint lehetne. Mi most
altaldban a histéria? A maualtnak visszaborzaszté vaza, melyrol
az emésztd hadak éh fogai vicsorgnak felénk. Nem azon gon-
dolattal busit-é el benniinket az, mintha féldink 6rék ember-
véritatast esdekelne! Szerencsétlen gyarlésagunk: bamulni min-
denkit, ki zajt, larméat tén a vilagban, és nem a nemes, hanem
a nagy kovetkezmény(l tetteket csodalni! Hizeleg e gyarlosa-
gunknak histériank is, és mig azon jeles karokat, melyek Ephe-
sus templomat épitek, felejti, hiven feljegyzi az undok kezet,
mely Uszkot vete annak! Hivebb az s merész vétekhez, mint sze-
rény erényhez, hivebb robajos pusztitokhoz, mint szelid jote-
v6khoz; s kulondsen azon nagyoknak bélyegzettek az 6 dics6i-
tettjei, kik éltokben k&rhozatosan Ugyesek val6nak, az emberi-
séget eszkozil és nem célul hasznalni. Csillogot szemel ki tolla
ala, s miként nagy hegyeknek csak kilsé vonasaik szoktak raj-
zoltatni, Ugy a histéria is a torténeteknek egyedil nagy és Ki-
tetsz6 rajzvonaiait adogatja. Kétlem: nem lehetne-e jelesb histd-
riat szerkezteim azon tettekbdl és eseményekbdl, mik most altala
melléztetnek, mint azokbdl, miket harsogva kikirtol! Regé-
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nyeinkben, szinpadainkon csillognak a szép és nemes tettek, a
historidban gyérencsilannak meg ezek. Azért-e, hogy a valodi élet
gyéren mutathat fel ilyeneket? Ezen hit gyalazni fogna az embe-
riséget! Ink&bb azért, mert elfulnak azok avilag zajos arjabans
nincsen ki kiemelje azokat bel6le. Szép nagysag, hiv betdltése Kkis
korunknek, de csendes és szerény; igy a historia elsiklik mellet-
tok vagy felettok, és vagy a csengést bamulé poérsaghoz szeg6-
dik hizelegve, vagy rangosokhoz haszonlesve. Ezek hibai his-
toridknak s lehet-e csodalnunk, ha a heves, a hirlihegd ifjasag
megtéved példanyaiban, miket amaz a mult korbdl, dicséitve
kovetéstikre kiemel? Ugy fogna lenni, vélném, igaz allasaban
histériank, ha az egykor szigoru itél6széke birna lenni a most
él6 emberiségnek és minta-tdra, példany-csarnoka a késébbi
ivadékoknak.

Bodnar kezet nyujta Gyulanak abban, hogy histériank,
mostani iranyaiban tokéletlen, és nem mindenkor hiteles; mely
utébbi hiba orvoslasara azt 6hajta, hogy él6 embernek életraj-
zaik ne adatnanak, s6t elhanytaké se, még néhany tized alatt
holtok utan. Azonban, hogy kozel ne lattassak férni Uzay kedv-
teléséhez, szamos szép hasznait hordogata el a torténet-tudo-
manynak.

Gyula nem tagada ezeket; de a histdria hasznalatait azon
irdnyoktol fluiggeszté fel, miket kiki céljahoz képest vesz magé-
nak benne. A histéridban, dgymond, mint multnak taraban,
halomba délve nyugszanak nagy és kicsiny, nemes és nemtelen,
mélté és méltatlan. Kiki osztalyzatdhoz képest szemelgesse Ki
abbdl a maga részét. A hadak hése, Nagy Sandor, Ceasar, Mil-
tiades, Themistocles, Nelson s a t. csatdit nyomozgassa; tudos:
a nagy elmék fejléseit; honfi: a Fabriciusokat, Muciusokat,
Brutusokat, Hunyadiakat, Zrinyieket; torvényalkotd: Mozest,
NUumaéat, Solont, Lycurgot; kormany férfiai: Szent Istvant, Nagy
Pétert, Fridriket s a t.; vegyék példanyképul. A szépnem
mindezekbdl legfélebb azon nagy eseményeket valassza ki ma-
ganak, mik id6szakot alkotdnak a vilag torténeteiben; de f6
tanulsagul és példanyul, nemének jeleseit allitsa fel maganak,
azon jeleseket, kik nemes feldldozasaikkal hédoltak a néi szent
kotelességnek. Csodéalja Cornéliat a Gracchusok anyjat, Porciat
a Cato leanyat, hii Artemisiat sa h Igy él6 tudomany leend
neki a historia, ikertestvére a tanacsos tapasztalasnak, barat és
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biztos utasité ott, hol éltiink keresztutain kétkedve allunk meg.

Uzay megnyugvék ebben, és Gyula aszerint intézé el6ada-
sait. Hogy formakat nyujtson a képzeletnek, mikbe az magat
Onthesse, s igy segitse azt fogalmaiban, Cili szdmara megho-
zatta az 6 és Gjabb kor héseinek  hésnéinek mellképeit, ameny-
nyire azok kaphatok valdnak; s ezen képcsarnokkal tébb testet
ada a leanyka torténeti vazainak; mely is fét és szivet egyarant
hevitve, kettds sikerrel jutalmaza ennek szorgalmait

(A tovabbiak soran visszapillant az ir6 a régmult el6zményekre: Gyula
apjanak, Bélteky Matyasnak életére s két gyermekének — Gyuldnak és Birinek
— neveltetésére. A fil lelkiekben szelid természetl anyjara hasonlit; a leany
apja szertelenségeinek oOrokose. Gyula gyermekkori két baratja: baré Regéczy
Kalman és Ongay Jozsi. Gyula a f6ispan mellé keriil torvénygyakorlatra s ott
megismerkedik ennek fiaval, Vinczévcl és Regéczy Kalman huagaval, Pélival.
A flGispanéknal lakik egy rokon leanyka: Gyoraay Kiaresi, aki irant Gyula
kezd6d6 vonzalmat érez, de megtudja, hogy Vincze is szereti a lanyt, lemond
abrandjarol. Kés6ébb Poli irant lobban szerelemre.

Megismerkediink még bizonyos Roénapataky tabornokkal s leanyaval, Mali-
val; 6t viszont Ongay Jozsihoz fiizik gyengéd izalak. Jozsira igen féltékeny
Uzory tabornok nevelt fia... Gyula és Vincze kilfoldre utaznak, Bélteky
Matyas 0Ozvegyen marad, majd UGjra megndsil ? feleségul wveszi (igyvédének
hagat Klarcsit apja haza viszi a f6ispanéktdl, PAli pedig férjhez megy Szdg-
varyhoz. Mikor Gyula kilfoldi atjarol hazatér, fiatal mostohat talal otthon,
akivel hirbehozzak; ezért tavozik* hazulrdl s itt kezdddik a tulajdonképpeni
regény.) A

Groéf Rakosy statutiot Gle B6katon, melyre a vidék, s kozte
Uzay is meghivaték. Sokaig nem hatdrozhati ez kimozdulasra
magat, sokaig kiizde kényletes nyugalma &nhasznaval; mert
a gréf megnyert jészagahoz jogot tartvan Uzay, ellenmonda-
nia kelle, az adomanyi beiktatasnak. Azonban gy&ztek mégis
az okok, miket Bodnar, bar ha csupdn meghontasaért is az 6rok
veszteglésnek, erdsen tamogatott. Kivonaték tehat az agg
cséza, megtisztogattaték Tamas altal éves szennyeitél, Kivo-
natdnak nyugalmas 6ljokbo6l a pokosok, befogatanak, s Uzay,
Bodnéar és Cili elhajtatanak Békat felé.

Sziikséges néha kikapnunk magunkat szokott kériinkbél az
idegenbe, monda Bodnar. A vilagtdli hosszas elvonodasunk,
egeszen Onlnkbe és szdk kérulményeinkbe zsugoritja lelkin-
ket, s rabjai leszink megszokasainknak. Féltjuk kényleteinket
minden idegen targytdél, és minden benyoméasok valtozéasaitdl.

Uzaynknal is csodds er6ben mutatkozék ezen megszokas.
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Alig hagya el falujat, mar G6hajtdi kezdé, hogy megtért le-
gyen, és szorongni kétes gondjaiban: miként fog lefolyni atja!
mi alkalmatlansagok varjak a grdéfnal szokott nyugalmait? Az
angol nehezen ered nagyobb aggéalyokkal 6riasi atjanak Indi-
adkra, mint Uzay ezen mértféldnyi kirdnduldsanak erede.

Ezen elfogultsdg novekedett nala, amint Békutra érvén, a
szamos gyllekezet kozé belépett; melyet Ujnak vagya, és a
ritka Gnnepély, csalanak a gréf udvaraba.

Ily vegyes tarsasdgokban, kiki szivesen szokta magavise-
letében azon cimet hordogatni maga el6tt, mely alatt tekin-
tetni 6hajt; kiki tetszet6s oldalat tlntetgeti el6, s lehet8ségig
magas art kivan szabatni bel- és kul-érdemének. Ezen erdlko-
désekben batorsag, szabad kedély, s6t némi tolakodasi adag
is, sikeresebb eszk6zdk szoktak lenni, mint bevonult szerény-
ség és Onbizatlansag. Uzay hajlott itt mindenféle fels6bbsége-
ket latni maga felett. A magunkboli kifejledezés, nagy vilagnak
és tarsalgasi gyakorlottsdgnak gytumdlcse; s ezt 6 teljes divat-
ban latvan itt, percenként mindinkabb bizalmatlanabb I6n
maga irant. Vagyona, nemzetsége, és kora, tekintetben tartak
0t a vidék el6tt; s ez vala oka, hogy a grof Uzaynkat a daméak-
hoz, s nevezetesen grofnéjdhoz kozéi, erGlteté Ulésre. Uzayt
hé véré: mert a grofné, mint szasz sziletés, nem vala még gya-
korlott nyelviinkben. Uzay pedig nem az idegenben; s igy
kdlcsdnos torései ezeknek, nem. csekély zavarodasara Uzaynak,
akaratlanul is mosolyt vontak olykor-olykor a ddmak ajkaira.

A grofné, egy mivelt lelk( n6, Uzay szerencséjére, kulénds
buszkeséget kerese abban, hogy magat, minél elébb honleany-
nak képezze ki azon orszdgban, melybe 6t sorsa hoza; s finon;
tapintattal magyar nyelven fona meg, s vivé a beszélgetés fo-
nalat. Mosolygott sajat nyelve botlasain, igazitasokat kért ki
Uzaytoi, s ez gondolhatni, szivesen oszta azokat, halalkodva
szivében titkon, hogy 6t nem szorita az uUledék német mulatta-
tasra; mert még az 6 kordban, némi nemzeti vétségnek tarta-
ték tobbet tudni ezen nyelvb6l, mint amennyit a legszorosabb
szliikség kivana.

Erzé Uzay, hogy alig lehet egy-egy nehezebb feladat, mint
ismeretlen vegyes tarsasagot mulattatni, s oly beszéd-anyagra
talalni, mely kozérdeket gerjesszen annal, s fenntartsa magat.
Az 6 beszélgetései is, miként csekély érc-erek, hamar Kkifogya-
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nak, s 0j ér utan kelle kapkodnia. Magéan érezvén ennek ter-
hét, tlrhetetlenek valdnak neki azon sziinetek, melyek a ki-
fogyott és Ujra font szotargyak kozt nyiladozonak; ennélfogva
amazok elleni er@skodéseiben, gyakorta oly beszédtargyakra
bukkant, miket azonnal bejutasok utan kidhajta a beszélge-
tésh6l. igy majd politikai mélységeken, majd gazdasagi cse-
kélységeken, hurcolé Uzay keresztil-kasul jokorig a tarsaséa-
got, és életének ezt érzé egyik legkinosabb szakaszanak; mi
miatt zsebkenddje folytonos munkalatban &lla kezében, leto-
rélni nehéz izzaclas-cseppjeit megeréltetett homlokanak. Olom-
szarnyl egy Orai végzédés utan, megérkezék Uzaynknak bol-
dog felvaltatidsa. Turey fiscalis, ki a grof dolgait vivé, a tar-
sasaghoz tért meg rendelgetéseibdl, s egyszerre éledt és vido-
rodott emez. Most eszmélt Uzay vardzstitkara a mulattatas-
nak. Koénny(ség, tgyes fordulatok, elméncség és aprd hizel-
gések, valanak azon tulajdonok, miket az ifja szavaiban sejte,
batorsag és onbizalom, mikkel azokat divatba tuda hozni. Ap-
résagokat horda el6, de gyakorlott élénkséggel, miknek inkdbb
szin és kdzvonzalom, mint targy addénak fontossagot: s jartas
Ugyessége, kdzbehintegetni érté azon sima és vékony szovet(
hizelgéseket, miket a szerénység atall ugyan nyilvan elfo-
gadni, de a hiltsag mégis titkon helvecskét enged azoknak, s
jéakaratos indulattal halalkodik érettok.

A fiscalis szdvezérlete alatt, lassadan magéahoz melegule
Uzay, s lUgyesebben folytaté masod szerepét, mint az els6t bir-
hata. Most mar olykori pihentében, alkalmat nyere szét is te-
kintni a tarsasdgon. Szemei legszivesebben nyugvonak meg
egy fiatal lanykan, testvérén Turey fiscalisnak, ki tavaszi haj-
nal-virulatban, ul vala anyja mellett. Laura szdkdel6 szemé-
ben munkas lélek szikrazott, mely a tagok eleven mozdulatai-
ban is bajolélag mutatkozott. Szava gyors, elmés s gyénge ha-
racsolasa miatt, kulonos kecsl a szépen hasadt ajkakon. Kerek
hosszas képén, a ritka idoma arcvondasok, teljes szépséget al-
kottak. Magaviseletében a hajadoni szemérem és szerénység,
klzdeni latszottak a léleknek Ki-ki torésekre vagyo hevével

Uzay mar el6bb halasan jegyzé ki a leanykat, mint f6 se-
gédét mulattatasi iparjaiban. O vala az, ki f6képpen nem en-
ged6 sdlyedni a felvett beszédtargyat, mig az tarthaté vala;
s most batyja utan batrabban eredvén, oly kellemesen fejlede-

32



zék tindokld elmés gondolatival, hogy a kilénben is szemigéz6
lanyka, most szivet is igéze mindenfelé; s csakhamar lelkének
ismertetek a tarsasadgnak. Uzay hiledezék csodaltaban; mert
ily férfias lelket, sz(iz kebelnek lagy kedélyével egybeolvadva,
és oly kedves egészet alkotva, még egy n6i lényben sem ta-
pasztala.

Megérkeztek a vartak, s bedllt a beiktatas nnepélye, szo-
kott szertartasaival. Uzay Bodnarral a sokasag kozé vegyiile,
s megkapa kedvelt helyzetét, mely az vala, hogy nem vizsgal-
tatva maga, mindent vizsgalhasson kdrzetében. Cilihez a szép
Laura szovetkezett, egymas karjan alltak, jéttek-mentek min-
den(tt, par nyilé bimb6 egy virdgszalon; Uzay szokatlan kéj-
jel szemléié, a két leanyka serkedd baratsagat.

Ugy latszik: sz6ve van az a magyarnak lelki jellemébe,
hogy a kulonben hajthatatlant is meghajtja el6z6 szivesség; s
a gazdai nyajas megtisztelés, szivet és kezet kot nala. Felejti
ilyenkor sajat érdekét is, s a kedves gazdénal, atall kedvetlen
koévetel6 vendég lenni. Uzaynk is nem annyira felejte, mint
atalla eilentmodéast tenni a beiktatasnal; a grof oly tiszteld
szives, a gréfné pedig oly nydjas becsiletad6 vala iranta, hogy
6 sem veheté lelkére, nem viszonkdtelez6nek, legaldbb Kkimé-
I6nek lenni irantok. Homalyosan restell§ is alszemérmében, az
ellenmondas altal magara vonni a kozfigyelmet, s igy tulaj-
donképpeni célja Bdékuatra-térekedésének, szépen elmarada.
Az Unnepélyi szertartdst, miként hazankban rendesen a fon-
tosabb hazi, térvényes és polgari testuleti munkalatokat szokta
— vendéglés kovette. Laura a tablanal, Uzay és leanya kozé
esek. Uzay a csdbos lanyka mellett, maga sem tuda miért! is-
mét elfogult kezd lenni; de Laura a maga kellemes megoszla-
saval kozte és Cili kozt, édesen tuda kifejlésekre csalogatni
Uzaynkat; nem Kkuilénben, mint ndvény-csirdt, nyajas mosoly-
gasa a nyiladoz6 tavasznak.

Asztal-bontas utan, a grof és hitvese kivezeték vendeégeiket
azon péstra, mely az udvar el6tt ter(it el. Halké vala itt a
foglalatos rendezd. Egy tisztes hars alatt, melynek dereka par
szazad el6tt lengett a fuvalmakkal, most pedig izmos agakkal
teleplilt be a pastba, allt két tdbla teritve. Az adomanyos
helység mindkétnemd aggott Oregei Ultek az egyiknél, mag-
vatlan kaldsz rengett siivegeiknél, s apré unokék virag-bokré-
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tasan szolgaltdk O6ket. A masik tablanal, a falu pozsgas me-
nyecskéi,. és viritd sziizei zsibajgottak, mindegyike hites vagy
valasztott legényétél szolgaltatva. Zold cserag diszlett ezeknek
fejeiken, s pajzadn dévajkodas és vigkacaj csengett szlintelen
asztalok korul. Szabadabbak voltak a hazasok, s nyiltan vezér-
lették a vigsagot; a nétlen részt szemérem és tartézkodas fog-
iyozta. A szizek, piruléssal és szemlesutéssel tértek ki a haza-
sok szabadabb tréfdinak; a szabadokban pedig szerény mo-
sollyal és olykor kacajjal vettek részt. De egymas kozt, nem
egy titkos lang lobbadozott, nem egy szolgalé ifju batorkodott
a vigsag kozszeszében, alkalom-haszndalasra, s nem egy flzte
ipro biztossagokkal, a maga jov6jét kivalasztottjaval Ossze.

A helység legdregebbike, majd egész szdzad havaval tisz-
tes furtjein, feldlla Gltéb6l amint az urasagot érkezni lata; s
reszket6 kézzel és hanggal koszénte Udvet az agg jobbagy,
fiatal 0j uranak és arnéjanak. Kiiirité poharat, s utana ,élje-
nekkel* agg és fiatal, nagy és kicsiny a magéét. — A grof le-
ereszkedve koszoné hodolasukat; a grofné pedig ellagyult sziv-
vel nydjaskodék a fehérnép kozott. Az urasdg sziveskedése
neveié a hevilt jobbagysadg kedv-eredését; mert uranak elsé
feljelenéseiben, minden mozdulatocskajabél annak, szivesen
szokott joslani sajat jov6jére a szolga, s der(is napot reméleni
vagy boruast remegni téle fiiggé sorsara.

Az alatt Halkd célt tize ki, birdkat rendele az 6regek ko-
sél, s az ifjakat jutalmak mellett versenyekre szolita fel. A le-
génység a régiek tanyérjai helyett, kurta vastag botokkal do-
bott a cél iranyaban s karja erejét probalgatta. Kinek botja
legtilabb esék, az vala nyertes. A botok zugd reptei, valénak
tanubizonysagai a vel6s karok er6inek.

Ezt zsdkos versenyzés koveté. Nyakokndl zsdkba kotteté-
nek a versenyzOk, s tréfas iparkodassal, de mégis alig tetsz0
sikerrel, folytonos bukdosas kozt erdikddének a cél, egy Kit(-
z0tt erszény-pénz felé. Kacaj koveté s kialtozasok buzditak a
futokat, mignem egy sajatjavd tévé a kit(izott jutalmat.

— Tudnék komoly osztalyokbdl is efféle célfutdsokat ne-
vezni hazankban — monda Uzaynak kacagva Halké. Uzay,
feloszlott figyelmében ezen futasra, és lednyaval kozel allo
Lauréara, alig halla szavait.

— Es szerte a tag vilagbdl! — felelt helyette Bodnar.
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— Most a szerelmet eresztem probara — monda Halko, —
miként vivand meg a haszonvaggyal. Harom paronként ereszt6
versenyfutdsra a hazasokat egyitt, a nétleneket pedig tett
vélasztidsok szerint, s kéz-fogva kelle futnia mindegyikének.
Lobogé kend6k, szalagok, partak, selymek, ruhadarabok; palya-
bérekill kitlizve, ingerlék a futék torekedéseit. GyGztes lett az
egyarant haladott par, maradozott az egyenetlen gyorsasagu, s
gunyra kerult a kozésen restes. Elégedés villogott az els6k sze-
mében, kdlcsonds szemrehanyasok pattogtak az utolsékndl; de
az egyenetleneknél legcsipésebbek valanak azok.

— Nem talédlt képe-e ezen tréfa a valésagnak? — kérdé
ismét nevetve Halkd. — Az egyitt-boldogulok és kdzds kedv-
teléstiek, nem allnak-e rendszerint szelid békében egymassal?
mig az egyenetlen miveltségl és kedélyli hazasok, Orok vitak
koézt rovogatjdk egymasra boldogtalansagaikat?

— Ugy vélem — monda Laura felé hajolva, talan jéakarat-
vadaszasbdl Uzay, — hogy ezen olykori hazassagi egyenetlen-
ségnek f6 oka, tobbnyire remiinkben alapszik, minélfogva atall
ez élességeibdl valamit helyén is engedni a né irdnyéban,
nehogy ugynevezett kalapot veszitsen a haznal.

— Nemiinkre nézve pedig abban — szb6la nyajas viszon-
zdssal Laura, — hogy gyakran sorsfeletti célokat tliz ki maga-
nak, s azokra tor, minden kiszamitasa nélkil azon eszkdzoknek,
miket sorsa és hazassagi palyaja nyudjtni képesek.

— Helyes! — monda Bodnar, — akarni engedni ott ahol
kell, els6 tulajdona legyen minden hazasulandénak.
— S engedni tudni, — monda fél-enyelegve Laura, — min-

den férjhez menendének.

— Hajl6 vagyok, édes kisasszonykdm — szdla Uzay, titkon
drvendve, hogy alkalmat nyere, gdmbdélyeg szép karjara tehetni
kezét, s kotelez6t mondhatni neki; — hajlé vagyok el6re irigy-
lem a szerencsést, ki ily gondolkozasu lednykéat nyerend nduil.

Laura langol6 képpel hajtd meg né6tleninknek magat, s
egy péar pillanat malva, mik alatt Uzay a kezd6d6 paraszt-
tdncon jartata szemeit, nem leié Laurat tobbé maga mellett.
Cilivel egyutt siet6 utban la4tad 6t a kastély felé: kontdsét
gyonge alkonyati szellet lebegtetd, gyors léptei utan szemébe.

Az Uri tarsasdg még kiskorig szemléié a vig tancot; s fékép
a grofné szivesen gyoénydrkddok a természet ezen magzatinak
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er@tetlen vigsdgdban. Kiloéndsen Bodnar arr6l magasztala Lau-
rat és ezen damat, bogy szdmos Uri rendlek szokéasa ellen, nem
kisérgeték ezek, orék gunyaikkal a szegény parasztsdg minden
mozdulatait, s nem hordogatdk 6rokké magok el6tt azon mavelt-
ségi fels6bbséget, mely felllrél elhitten néz ala a természet
durva fidra. Embertarsat szemléié a grofné vigadni, s ha elmo-
solyodék is néha az ligyetlen tréfara, vagy a durvat mellézé is,
mindkett6t kimélve tévé; épen miként az érett anya, kedve-
sen mosolyogja Ulgyetlen vagy komoly dolgokat jatsz6 mag-
zatait.

A grof mar el6re faluja Gnnepélyei tartasara szanta a tisz-
tes hars aljat. — Ha terebély agg éléfat latok, — igy széla, —
nem lehet hattérbe mellé nem gondolnom, azon szamos ember-
ivadékokat, kik arnydban hevertek mar, és elsuhant szzadok
ing6 valtozéasit az alatt, mig a fa izmosan és békében birta
helyét. Mintegy eszmélést és érzést tulajdonitok képzetemben
neki.

Bemend6ben a grof értesité a tarsasagot, hogy szinjatek
varja 6t, s egy nagy gabna-tar felé vezeté vendégeit, mely szik-
séghdl a lehetfségig fel vala szinhaznak alkotva. Tulrey fiskalis,
mint tlizes baratja a jatékszinnek, volt a rendezd, s munkas
Ugyessege izlést és értést arult el mindenfel6l. Minthogy a grof
szamos szinfalt és karpitot rendelt ki a varosbol, s a szlikséges
gépezetet is meghozatta, kész volt a jatékszini dmulatra min-
den, mi csak eszkdzdlhetd vala.

Uzaynak, ki kilénben sem vala izléses mdlvészbarat, hosz-
i5zasak voltak a készlletek, terhére a huzamos pipéatlansag, s
igyéb nyomasi és tartds figyelmei illésnek és tarsalgasnak.
Azonban kedves karpotlast remélve, vagyassal pillantgatott az
ajté minden egyes nyilasara, Laura beléptet varvan mindunta-
lan. Csalatkozott; Cili egyedll Iépett be, s atyja tudakoléséara,
feleletil a jaték-cédulat nyujtotta altal. Iffland Yalberg Eli-
zaja volt ebben, kedv-t6lték altal adando, jelentve, s Lauranak
a darabban Eliza szerepe adva. Ez kellemes estét igért Uzay-
nak, s szeme és lelke vonva cstiggottek az egész jatékon. Tlrey,
Eliza batyjat ad4, s a grof a herceget, kit Uzay irigyleni haj-
lott szerencsés szerepeért. Altalaban jol silt el a darab, de a
néz6ség egy lélekkel megegyezek abban, hogy Tulrey s f6kép
Laura adéanak lelket annak. Ezen utdbbi lelkesen foga fel a
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maga szerepe szellemét, az aggtalanul szereté leanyka érzelmeit
és szavait. Jatéka mindenkit elbajolt, s Uzay szokatlan kéjben
Uszott. A szin varazslata, szinészi kontds és tartas, torténet
amulatai, s a lanyka tindér szépsége, mely arcon és termeten
diszlett, ismeretlen nyugtalansaggal ostromidk szivét és kép-
zeletét.

Bodnar sem allhatd meg, hogy tetszését szavakba ne fa-
kassza. — Angyal! domine spectabilis! — igy szoéla Uzaykoz,
kénytelve szippantvan ezlst szelencéjébdl; — ez a tiszta artat-
lan kedély, mely jatszasdban kitiindokél, eléttem bizos kezes-
ség, tiszta és artatlan benseje fel6l.

— Engedje meg 6n — megszolala Uzay mell6l egy csinos 6l-
tozetl férfiu, ki szemfdjasa miatt egyik szemén tarta zsebken-
déjét, — ha Kkissé gyanus vagyok onnek kezessége irant. F4jé
szemeim nem engednek bizonyos latast; de gyanitom, hogy a
lanyka szép lehet, s ez az egész titok. Meg vagyunk bajaitok
vesztegetve s ezért szivesen kedvezink.

— Sok esetben igaza lehet 6nnek — felele némi neheztelés-
sel Bodnar; — de redm nézve mell6zni latszatik 6n figyelmével
azt, hogy én vén ember és vén hazas vagyok.

— Mit sem tesz kedves Ur! mindnydjunkra nézve szivink
kisebb vagy nagyobb mértékben bohoca érzékeinknek. Némely
embert elsd latasra megkedveliink, méastol egyszerre eltolédunk;
mit jelent az egyebet, mint azt, hogy sziviink koran el6ztet k
érzékeink altal? De egyébirant is Ggy vélem, szinjatszasrol ben-
s6jét akarni megismerni a jatszonénak, kissé merészke kovet-
keztetés.

— lgen, nem csalhatatlan kedves Ur!—monda Bodnéar; —
megeshetik, hogy a helyes jatszas nem egyéb mdvészi ismeretnél,
tapintatnal és gyakorlottsdgndal; de vannak szerepek, példaul
ezen mai, miket egész lélekkel sziikség felfogni és érzeni. Az
ilyen alkalmasint lelkét adja a szerep-vivonek.

— Nem mindig. Hivatalunk, mesterségink és kedvtelé-
sink, rendesen atszoktuk koélcsondzni lelkl(inknek és testlink-
nek, némi gépszerdt magokbdl. Az igyvéd szivesen vitatkozik,
hivatalnok fontoskodik, katona biszkén zajos, professor oktatd
modoru, pap kegyeskedd, kalmar szamold, mindnyaja procura-
torian, tanacshazon, csatan, tanitoi és papi-széken, s irdészoban
kivul is. Pedig mindegyik allapotbdl tdbbeket ismerek, kik



éppen ellenkezd kedélytek belul. S6t ismerek rablét, kit elsd
latasra és beszédre, becsiletes embernek hajlana 6n venni. Ve-
szélyes emberi er6nk vagy gyodngénk-e az? nem tudom, hogy
szerepet jatszhatunk kivul és beltl, s a n6-nem, higyje meg 6n,
tapasztalasbol szolok, alkalmasint még inkdbb ért ehhez, mint
jé nemink. — Az idegen megszoritd e szokra Bodnar kezét s
kitlne a nézék kozol.

Uzay utolsé vala a kimenésben, s mar a karpit rég leeresztve
pihene, amint Bodnar abrandozé kegy-uréat takarodasra késztet6.

Uzay sietett helyreltni a pipa-szlineteit, zsebjéhez nyala
pipajaért, de nem leié azt; ugyanezt tévé ezist szelencéjéeért,
Bodnér, de nem talala ezt.

— Amint latom, édes papom — monda Uzay, — mindket-
ten busan megfizeték a bemenetel dijat; az az ellenkezd jo ur,
alkalmasint 6nmaga példajaval kivant nyomatékot adni tana-
sagainak. De nem sajndlom, angyalt lattunk, s kéjiunk meg-
fizehetetlen. — Ez Bodnarra nézve nem vala oly sikeres vigasz,
mint Uzaynak tetsz6k; azonban sikeresb 16n az, Uzaynak azon
ajanlasa altal, hogy otthoni aranyszelencéjét, s egy részét spa-
nyol burnoétjanak, karpdétlasul ajandékozandja baréatjanak, Ki
egyedul az 6 kedve toltéséért valla karat.

Hizelgések arasztak el Laurat, amint az ebédl6be belép.
Uzay kotelezettnek érzé magat, benydjtani maga témjénét a
m(ivésznbnek, s magasztalds-format hebege, szivénél akaratosb
nyelven. Laura nyéjasan hajlongott mindenfelé, s tisztes
bzaynk felé majdnem nyajasabban atébbi felett. A gréf, Ki ki-
I6nds kitlintet6 figyelmet mutatott Laura irdnt, maga karjan
vezetd 6t Uléséhez a vacsoranl.

Ennek végeztével egy koncert-darabot jatszék Laura a
zongoran, a grof hegediln kiséré jatszasat s Halkd guitaron.
Vetélykedék a harom hangmdivész a tokélyben, erd és érzés Ki-
fejezésében; bird mindegyike a maga hangszerét, s lelkeslilve
6nmagok kedvteléses jatékaik altal, magokkal ragadak a hall-
gatok sziveit is,

Végezetul, Laura énekkel kiséré Halko guitarjat, s egyutt
énekle vele ez is. Tiszta teljes hangok keltek Laura szép ajkai-
rol, miket mdvészi érzés és érték adanak azokra, s amint a
réghang elhangzott énekében, félrevonulni vala kénytelen
a miivészn6, hogy szerénységét Ovhassa a tarsasdg ost-
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roml6 magasztalaéitol. Maga a kilénben szaraz kedélyd
Bodnar, ki vala ragadva 6nmagabdl! Uzaynak pedig még mas-
napi visszaltjdban is, bajosan zsibongtak a hallott hangok filé-
ben, és a szép énekl6né bajai, fellazadt szive korul.

Miként rabsagbdél menekedett madar o&ril, cseveg; nem
kilénben szoktunk, testi vagy lelki nyomatésainktol szaba-
dulva, szivesen omledezni. Szabadsagunk eszmélte, mely a Ki-
allott vagy atvivott bajt kovetni szokta, megzavart nyugal-
munkat még nyajasabban simitja hozzank vissza, mint sajatunk
vala az. igy volt Uzay is, amint a grof udvarabdl kihajtatott.
Bodor fistje alatt, ajjal felvaltott, s tegnap kissé mellézott
pipdjanak, nyajas beszédes s majdnem enyelg6 leve 6. Majd
vidoran hallgata Tamast, ki a grofi udvarban tett tapasztala-
sait tarta ki, majd papjaval, a tegnapi nap eseményeibél, em-
ber- és vilag-ismereti elveket vonogata ki. Kényelmesen tarta-
nak szemlét a tarsasdg egyéneire nézve, s elkilénzék a tetsz6-
ket a nemtetsz6kt6l Uzaynak a mivelt lelk(i gréfné vala valasz-
tottja, Bodnarnak a mivelt izlési gréf, mely utébbinak Uzay,
legfélebb is a tarsalgasi miveltséget vala hajlandé megadni,
igen elégedett lévén azon megkllonboztetéssel, mellyel az &
személyét és rangjat hazanal megtisztelé.

Azonban ereszkedvén Uzaynak els6 hangulata, szétlanul
vonula magaba; sajat személyén és allapotan jartata gondolat-
jait. Nyugtalanul sejté, hogy Laura benyomést tén szivébe,
tegnapi elbajolasaiban lebegett ez Untalan képzete elétt, s kény-
telen volt megvallani énmaganak, hogy Laura, lelkének azon
példany-képét is, melyet egykor ifjai alma valasztott ki a szép
nembdél sziv-badbul maganak, joval meghaladja. De &mbar remé-
nyekkel biztatak is 6t rangja s Lauraé felett kedvez6 korilmé-
nyei csliggeszték még is a nemhiult, az énmagéaba bizatlankodot.
hanyatlé korara vetett pillantatjai. Homalyos borzadaly jarta
lelkét, azon koraban érezvén bekdszont vendégének a szerelmet,,
melyben az inkdbb nyugalom-rabldként szokott dulni, mint kéj-
hoz6 kovetként replilni eld. Lelkét ugyan még épnek, testét
eléggé fentartottnak érzé, szdmba sem jévén olykori, bdéver(G-
séghbdl eredni szokott szédelgései; de azt nem titkolhato el
maga el6tt, barmiként vagyék is titkolni, hogy kilénb6z6 korok
nak kulénbozék kedvteléseik is, s azon fa, mely gyimadlcs utan
virdgzik, szintlgy er6tetést szenved, mint gyodnge oltvany.
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mely idd elétt gyiimolcsozik. Miként ereszkedjék &6, a maga
kényletes és nyugalmas hidegségével Laura tlize utan? vagy
miként vonhassa ezt érett kordhoz le? Vagy 6 maga fogna Ki-
ragadott lenni, vagy eltemetve Laura. Eddig Uzay nyugton
laid napjai foléhe borulni agg korat, s nem aggddék ezen, sét
gyakran kényleteire nézve mentségUI hasznald ezt; most bo-
rongva eszméié rea.

A pap szamon kezdé venné Cilit6l: miként mulatd magat?
s Uzay figyelemre ocsudék bus szemléleteib8l. Fiatal lanyka,
ha gépszer( napfolyamabdl, oly valtozasba ragadtatik ki, mely-
ben lathat és lattathatik, ritkdn tér eléglletlendl vissza. Cili
is dmledezett magasztalasaiban, s ezeknek kijeldlt targya, Uj
baratnéja, Laura vala, Elbdjoltatva annak szép tulajdonaitol,
melegen dicsekvék el6z6 szivességével, s egy kosarkat mutata
el6, melyet téle nyere ajandékba. Uzay kezébe foga a kosar-
kat, melyet csinos himzés diszitett, s mig a keze kozt forgata a
kedves ereklyét, nyajas képekben jatszok szeme el6tt, hajdani
szép birtokosnéja. Csak azt fajlalja, hogy érzelmeit, mik oly
kedvesen zsibongtak szive koérul, rejtve kelle annak mélyére
zarnia le; bizonyos titkos szemérem tiltvan szavakba keletni
azokat, nehogy hanyatlé korara, szerelem betegének gyanit-
tassék.

Nem tuda: miként esek? hogy udvaraba fordultaban,
most eszméié eldszor arra, hogy keritése fala duledékes. igy
szobajinak alkalmas butorai is, egyszerre agg lomoknak tet-
szenék szemei el6tt, s Tamas ruhaja kopottnak. Hazanal, rend-
ben, szokasban, sok valtoztatni val6t von észre, elégiletlen
vala most szokott csinossdgaival, de mivel sem inkabb, mint
az Oreg Sara asszonnyal. Ez a jambor, most mit sem tehetett
kedvére, el6tte Ugyetlen volt, s kett6ztetett iparja csak arra
szolgalt, hogy tobb betuddsokba zavarja magat. N&tlenség,
Ozvegység, édes papom, igy fakada most ki Uzaynk, nyomasz-
tébb az 6regségnél!

— Csak az a jo kulonbség a kettd kdozt — feleié Bodnar,
— hogy ettd6l nem menekedhetlink, amazt pedig akkor razhat-
juk le, mikor tetszik.

A pap szamon kezdé venni Cilit6l: miként mulatd magat?
nék. Ambar onszemélyére nézve hihetébb vala a vesztés, mint
nyerés, ha né hozatik a hazhoz, minthogy 0j hazi rendszer és
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elfoglaltatas kénnyen foloslegessé tehetnék 6t; elég nemes
lelkG vala mindazonéltal, 6hajtni a nésllést Uzayra nézve;
kir6l meg vala gy6z6dve, hogy az eddigi 6rok egyformaség,
idé eldtt sirba viendi 6t. Bizott Uzay békés kedélyében is, mely
reményt nyujta, hogy ki fog johetni kilénbdz6 kedéllyel is.
Ezért szivébll ejtette bizatasait.

— lgen — felele Uzay, titkosan 6hajtva, hogy megcéafol-
tassék; — de viselt hajo nem zajos tengerre valé immar!

— Zajosra nem — monda Bodnar, — de siman, kedvezd
szelekkel elhalad a viselt is, s miért ne reméljik inkdbb ezeket,
mint rettegjuk amazt! A nés élet szép Igéré viragokkal nyilik
s ajanlkozik; de ezek elhullnak id6 és sors vészeiben, s csak
izes gyimolcse marad meg, a koélcsonds baratsdg és segély.
Innen déhajtnam, hogy a hazasulanddé parnak legalabb egyike,
mindenkor érettebb korban alljon, nevezetesen a férfi, ki értse
teend6 1épésének fontossagéat és jovendd kotelességeit. A fiatal-
sdg kora, vére, heve, sok oly tindéres érzelmeket hazudnak,
melyek csak képzeletben léteznek, s késébbi kijézanodasnal el-
Olik az elégedést; zajlik az 0j par az élet tengerén, s vagy elvéti
zajlasdban a békés révpartot, vagy csak késén bir jutni belé.
Ellenben a csillapult kord, egyenesen bele hajtat, s bolcsen ott
kezdi, hol amaz végezni szokta.

Uzay lazzadt szivének, enyhes szavak valanak ezek; halasan
sejté azokban Bodnar baratsagat, ki ambar béndja a nbs élet-
nek, oly hévvel tére azt kedvezéseiben tlintetni szamara eld.
Ez &8t bizalommal tévé .addssd, s nem késék szabadon nyilat-
kozni el6tte, és enyhultén, hogy ifjai érzelmeit, agg-koranak
rovasara, gunytol, melytél remege, félteni nem kénytelen. EI6-
ada, pipa zsindrjaval bibéivé, nem pillantva papja felé, és
akadozassal, Laura iranti indulatat és szandékat. Bodnar szives
részt vett ezekben, segitett meghanyni vetni az ezekre szolgélé
terveket, kimélve haritgata el az apr6 fennakadasokat, s Uzay
el6tt a tisztakebl( barat, még egyszer oly becsessé 16n, mint
vala eddig.

De barmiként javalld is Bodnar Uzay n@sulését, a kérGi
el6készuletekkel épen nem vala é megelégedve. Uzay 6nbizatlan-
sdgdban, mit sem tehete eléggé pompéasan. Becsbdl akara ren-
delni hintét, Mecklenburgb6l lovakat, cselédjének Gj forma-
ruhat szabatni, s az agg buatorzatot Gjabb izlésdvel cserélni fel.
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Egész udvarat, s6t magat is atforgatni készilt; mert az éltes
nészd, szivesen szokott kelletinél tovdbb menni az effélékben,
altatok mintegy feledést vonni 6hajtvdn hanyatlé személyére.
Kulénben is, miként Laurat hirb6l ismeré Uzay, vagyott min-
denkép megfelelni a leAnyka mi(ivészi izlésének.

De Bodnar, ki oly vitdkban, melyek a haznal eredményt
nem szilnek, rendesen kimélve szokott engedni, szilardabbdl
szblalt meg most, karosnak vélvén a hallgatast.

Ifjaknal is &tallom, igy széla, a csillogd kérdi kikészulést;
érett koruaknai pedig épen vétkellem azt. J6zan fontolast ki-
van a teend6 lépés fontossdga, innen a legnyiltabb egyenessé-
gét mind Kkét részrél. Mi szikség meglepni a fiatalabbat,
s a hiusagot hini fel segédil ellene, tan hogy a tapasztalatlan
kor és eszméletli amuljon, s amulasat majd késén sirassa
meg? a gazdag kérd feledtesse a tan nem alkalmas férjet,
s oly boldogsagot csillogtasson szemébe, milyet nem nyujt-
hat? Részemr6l Ohajtnék inkabb kevesebbet mutatni, s mit
sem rejteni el gydngéimbdl; biztos kivanvan lenni abban,
hogy én valasztattam és nem korllményeim. Uzay vitaid a
maga részét, nevezetesen abban veté meg magat, hogy fiatal
lanykanak, sziikség nyujtni valamit, melyben kora és izlése
kedvet taldlnak. Nem 0nzés-e, ugymond, mar eleve korunk-
hoz, s ennek unodalmas kedvteléseihez eréltetni a hajnal-korut,
a csillog6ban, élénkben, zajosban gydnyoérkddot?

Ezt tenni kar s méltatlansag fogna lenni, monda Bodnar;
de késébb téltenem ezekben matkdmnak kedvét, midén mar sa-
jatom lenne, s irdntami akaratat tobbé nem foglyozhatna.
Ekkor szivesség és nyajas kedvel6zés fogna lenni télem az, mi
el6bb téve, csak szines kajankodas lehete.

Uzay engede, de nem gy6z6désb6l, mert némi titkos érze-
lem belll ellene sugalt a pap allitasanak nala, mely sugallastél,
ritka kérd, legyen az oreg vagy fiatal, szokott lenni ment. Al-
szemérem vala ez: mit mond a vildg? mit a matka, mit annak
ifjai vagyai, .ha oly méltatlanul jelennek meg el6tte? Nem
fogja-e sértésul venni azon csekély figyelmet, mit személye
irdnt bizonyitandok? Ezt sugalld belérzete, s egy par nap
kinos hatarozatlansagban habozott.

Azonban gy6zelmet von ezen Bodnar, egy oly okra bukkan-
van, mely a kétkedést teljesen eloszlatd. Bizonyosok vagyunk-e,
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ugymond 6, hogy Laura meg nem tagadandja kezet, 6, a sokak-
tol iméadott! Nagy csillogd készuletek szemet fognanak nyitni
mindenfelé, s kosar esetében gunyt és mosolyt idézni el6. Most
a szandékot csak ketten Raz illet§ csalad fogjuk tudni.

Ezen oknak kivant 16n a sikere. Arra, hogy a vilag nyelve
felibe emelkedjink, nagy lélekerd kivantatik, mely kiléndsen
az agg kornak, ha ez a fiatalnak érzelmeibe vegyul vissza, rit-
kan szokott lenni sajatja.

Uzay rendbe hozé szekerzetét, cselédjét és magat, miként
azt sebtében teheté, s Bodnarral atrandula Turére, szép re-
meényt vagy kosarat hozni vissza.

Uzay nem vala kelletlen kéré sem Lauranal, sem sziileinél.
Az elsére nézve csaknem vart ideal vala 6, korat kivéve, melyen
azonban az épen minden szerelem nélkil pihendben Aallott sziv
kénnyen tultevé magat. Laura olyan férjet 6hajtott, ki mellett
zajlakodéasoktél ment legyen, ki szabadsagat lancokba ne verje,
s tisztelésért viszonttiszteléssel, figyelemért viszonfigyelemmel
fizessen. Mindezeket feltalalni remeié Uzayban. Sziileire nézve
pedig a nemzetséges és vagyonos v6, Laura Lolcs6jodia, ked-
vesen apolt dhajtds vala. A két gyermeknek némi aggodalmat,
egy Uzay altal hitbér(ii ajanlott &sszegecske konnyen suly-
egyenbe tévé; s igy mi sem allvadn az 6sszekelésnek ellent, Uzay
csakhamar haza vivé, boldog lakaba szép nejét.

A haladt 6sz méar téli napokat valtott, s havas fergeteg
szallongott a leveg6ben, amint a menyasszonyi tarszekér meg-
érkezett. Gyula enyhitni kivanvan bent az id6 zordonsagat, egy
fé6t masolt Rembrandtéi, Karoly pedig atellenben példany utan
irogatott. Kopogtatas esik az ajtén, s egy szoszke fitos orru
szobaledny, koszon be, leteszi Gyula agyara a kézben hozott
laponyt, szds elevenséggel panaszkodik rossz ut és idé ellen, s
kezdi mindenkép otthonivd tenni magat a szobaban. Egy par
perc alatt tudni vala kénytelen Gyula, hogy 6 az (j Grnénak
megbizott szobalednya kit annak testvére, Kornél ifja dr is
megbecsil, s a cseléd mint illik, megtisztel; mert § nemes sze-
mely, s nem épen felejtett targy a masik nemnél. Miként
latszék, ez utdbbinak bebizonyitasara, leolda &zott kenddjét
nyakabol, hogy azt a fllt kdlyhanal szarithassa, s hofejér vallat
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tintessen Gyula szemébe; szép sz6ke furtjeit lebonto, s terilni
hagyd amazon, hogy majdan csinosabb rendbe hozhassa azo-
kat. Gyula lepetve va,la, s nem tudd: mit véljen a szokatlan
jelenetrdl! miként kezdjen szabadulni alkalmatlan vendégétél?
A gyermekhez fordula, s utasitgatd irdsban tett hibait; de eze-
ket Nina is latni kivdnd; majd festésébe meriltnek akara lat-
szani, de Nina egyik neme vala a mdvész-baratnéknak, s oly
nydjasan kajla a fest§ felibe, hogy ez a zavartdl nem vihet6
ecsetét.

— O mily gyonyor(i festmény lehete amaz! — kialta Nani
egyszerre, s egy a falon fliggé képre mutata, kar hogy Kkissé
magasan fiigg. Nem lenne-e tanité Gr szives, székr6l lattatni
azt velem? Ily szép kérést, Uj leany-vendégt6l megtagadni némi
illetlenség fogott volna lenni; Gyula fojtott kedvetlenséggel
tén széket a lanykéanak. Ez felalla red, de a képet igen meg-
akard vizsgalni Nina, gebeszkedék kozelebb férhetni ahhoz,
a szék inogni kezde, Gyula, hogy veszélyt tavoztasson, megra-
gadd azt; de az egyensuly mar el vala vesztve, s Nani kénnyd
sikoltassal rogyék hatra Gyula karjai kozé.

Ajté nyilék, s Tirey Kornél épen akkor lépe be, middn
Gyula szép terhét foldre leemel6. Zavarodasa f6 fokra hagott,
mert Kornél arcan oly mosolyt sejtett, melyben lealacsonyitta-
tasat érzette, s ezt még inkdbb nevelte azon hanyag figyelm{i
ton melylyel Nani kifordulta utén az ifju Ur vele beszélgetett.
Kornél majd minden korilményeire a haznak szétaraszta a be-
szédet csodalkozni latszék oly terjedt birtokossagan sogora-
nak, mit dsszevont haztartasa jelenségeib6l kézel sem gyanita.
Majd a két gyermek fel6l tudakozodék, s Karolylyali révid hizel-
gése utan, ki siete ismerkedni Cilivel, kit, miként monda, csak
pillanatokig lathata grof Réakosyndl. Gyula kedvetlen volt,
lelilt festését folytatni, de ecsetje nem haladt, Irasba kezdett,
de tolla elallt; egy szoval: felforgatott volt belsejében. Nani
Ujabb podgyésszal Iépett be szobdjdba, s hely utan nézeglett
a szobaban széjjel. — Edes leanyasszonyka! — szo6la hozza kissé
élesen Gyula, — ugy latom téved a szobdban. Ez az enyém, s
természetes, hogy velem szobalany nem lakhatik.

N&ni Utkozott, s kissé bizonytalan képet mutatott e szokra.
— En csak addig véltem — monda fél nehezteléssel, — mig
helyre verekediink. Kornél arfi.
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m— Szintlgy at fogja latni, mint a lednyasszonyka, hogy
fiatal né személy, nétlen ifjahoz nem hurcolkodhatik.

Néani fitos orrocskdja felduzzadt erre, szétlan hevességgel
kapta fel behordott tokjait, laponyait, s kirohant velek az aj-
ton. Gyula megkonnydlt kimentével, de borus maradott. Uj
véltozas, ha kedvetlenséggel koszén be, jot nem hagy remény-
leni magar6l. Gyula is az Gj haziasszony utan, toébb efféléktdl
kezdett tartani.

Uzayt az alatt szokatlan kéj lepé kordi. Nem minden sziv-
dobogas nélkll hoza 6 agg lakédba fiatal nejét haza, s szorongva
lesé ennek beléptével, tekinteteib6l az els§ benyomasokat,
0romére azokat biztatéknak leié. Az okos menyecske elégedett
vala mindennel. Az elsé napokat szorgalmas kedvvel télté csi-
nositgatasok kozott, s ezeket oly jozanul és izléssel tévé, hogy
Uzay alig ismere 6nszobaira, butoraira, s 6nhadzaban meglepetett
vendég vala Laura, amint készen vala, igézé nyajassaggal hor-
dozé meg 6t a valtozott szobakban, eleibe ada mindegyiknek
rendeltetését, s Uzay, miként gondolni lehet, igen is elégdlt
vala mindennel, nem tgyelve arra, hogy ezen elrendelés altal, §
maga egyedul csak a nagy ebédl6re szorittatott, melynek téag
Uregében azonban, minden apro kényleteivel egyttt béven meg-
férhetni reményle. Jétevlleg hatott red a mindentnnen feléje
mosolyg6 rend és csin, s nyugosztalé az, hogy Laura nem pom-
paban és csillogasban latszék kedvét lelni, hanem egyedil a
csinossagban, mi szenvedélye vala. Cili szivesen segite szeretett
mostohajanak, s red nézve nyajas Uj vilag derile fel a haznal,
Tlrey koztok segitett, tanacsolt, enyelgett, és hivalkodott;
mindegyike szép jelenben élt, s még szebb jov6t remélt az Uj
viszonyokbol.

Majdnem egyedil Gyula volt a haznal, kit ezen remény
nem bizatott. Tlrey az Ut és érkezés anecdotai kdzt, nem mu-
laszt6 el bestugni Laurdnak, Nani oly rogton tett hoditésat a
tanitén, a kend6tlen vallat, és az elvesztett sulyegyént. Nani
a nem kevéssé hil és bosszus is, kétértelmdleg s épen nem
mentve Gyulat nyilatkozok; az eseményhez, miként szokott,
fejtések, tolmacsolasok, megjegyzések, joslasok, és vélemények
jarulonak, miknek kivonatai és hatdsai Gyulara nézve nem leg-
kedvez6bbek valdanak. Laura hajlott a tanitot, testvére és N&-
nija utan, jo eleve ugynevezett joféle madarnak tartani, s mo-
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bolygd, miként a jobban értesitett szokott, ha Cili Gyulat ma-
gasztala, a jo leanykanak koénny( csalatkozéasat.

Gyula mar az els6 asztalnal sejté gyanu alatti allsat s e
méltatlansag 6t blszke szotlanna tévé. Nem kérésé az alkalmat
maga mentegetésére, azt tartvan, hogy aki igen mozsdik, szeny-
nyet érez magan, 6, a kilénben szives mulattato, ki vala most
sodrébol véve, s elvonulva keril§ ki Uzay és Cili iparjaikat,
bevonhatni 6t beszédbe és vigsagba. Az (j vendégeknek, azon
sziveskedés és orom kozt, melylyel a haznal fogadtattak, kedvet-
len vala ezen komolykodas; Kornél kevély fontoskodasnak,
Laura pedig szinészkedésnek hajlott azt venni. Gyula a maga
részérdl, szintigy elégiletlen vala az érkeztekkel; kiléndsen,
maga sem tuda miért? atalla azt, hogy Kornél igen foglalatos
vala Cili korul. Ily kilénés fondksagban telt el néhany szomoru
hét; innen dhajtott volt Gyulanak azon alkalom, mely 6t kissé
a haztél eltavolito.

Uzay, egyik tavolabbi jészagabdl, kedvetlen levelet kapott
a tisztjétél, melyben ez kozbirtokosok kézt tamadt s elintézni
valo izetlenségeket jelentett. Egy par ezek kdzul siirgetds volt,
s Uzay zavarban: kire bizza ottani dolgait? minthogy hazi
Ugyvéde betegen fekiidt. Gyula kapott az alkalmon s ajanlotta
magat. Masnap szekérre Ult oly koran, hogy még midenki szuny-
nyadt a haznal, egyedil Cili volt mar fenn, gondoskodni Gti
sziikségeirdl. Siessen vissza kedves tanité ar! sipegé nydjasan
a szives lednyka, s jo kivanasokkal ereszt§ &t utjanak.

Vidaman haladtak a lovak, s der(it Gyula is, hogy kiha-
ladt kedvetlenségeib6l. Azonban egy homélyos keser(i érzetet
nem nyomhata el keblében még is. Kornélnak roélai balitélete,
kevéssé érdeklé 6t, minthogy t6le mintegy eltolatni érzé magat;
de anndl inkabb fajlala a Lauraét, kinek szép tulajdonaitél a
tiszteletet meg nem tagadhatd. T(irhetetlen kin, félre értetniink
azoktol, kiket sziviink tisztel, s mell6ztetniink azok altal, kikkel
rokonsagot érzink kebliinkben!

Délutan megfordult az id6, tomott fellegek verddtek dssze
a lathataron, s mar alkonyat felé oly s(ir(ién esett, mintha ter-
mészetet és utazot el készlilne az ar boritani. Gyula egy allasba
hajtatott be, mely csardajaval egyutt, az utfélen, erdéség to-
vében &allott. Csakhamar megtelt amaz, menedékre siet6 utazok-
kal és fuvarosokkal. Egy Uri utaz6 érkezek még, s bekildé ina-
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sat helyet nézni szekerének az allasban; de ez tele volt mar, s
kedvet nem mutatott senki 8sszébb szorulni az ismeretlen vé-
gett. Egyedil Gyula nem nyughatott. Kiloénésen vilag polgéa-
ranak nézett § minden utazét, ki a vilag és emberiség joakarat-
jara nem csak szamot tarthat, de mintegy kovetelheti is azt.
Félig tehat ndgatva, félig parancsolva, szlriitatott 6ssze né-
hany kocsit és lovat, s a hely csakhamar kész volt az idegennek
szamara. Behajtatott ez, kiszallva szekeréb6l halas szivességgel
fordalt koészonetét tenni Gyuldhoz, ki egy mécsnek bagyadt
vilaganal, éromfakadassal ismert kedves baratjara, Vincéjére
benne.

Zajos volt a viszontlatas 6rome a baratok kozott, dleléseik
forrdk és lekesek. Kardltve mentek be a csardaba. Vendégszo-
baja ennek el vala foglalva, iv6-szobaja teli vendéggel és lar-
maval; nem vala tehat ifjainkra nézve egyéb hatra, mint a
csardas szobajaba vonulni, ki ezt maga ajanla az uraknak.
Gyula itt tekintett el6szér figyelmesebben baratja szemei kozé,
s elijedt a rajta tortént valtozason. Vince halvany arcat meg-
vona a sovanykodas, szemei beesettek valadnak és tiizetlenek,
s egész alakjan kinos epekedés latszék dulni. Egymas ellenében
fogasak Ulést s Vincze el6ada baratjanak a maga torténetét.

(Gyomay elutasitotta a lednya kezéért jelentkezd Vincét. Klarcsi Rona-
pataky tabornok menyasszonya lett, de mikor a tabornok megtudja Vince és
Klarcsi szerelmét, 6 maga kéreti meg Vince szdméra tulajdon menyasszonya
kezét... Uzay meghal... Bélteky Birit ndllveszi Tirey Kornél. Megismer-
kediink Biri kalandos multjaval.)

*

Varfokon rémilésben volt helység s udvari cselédség, mely
fékép Laurat ujdélag agg6dasba ejtette. A hegyi rablok szem-
telensége naponként novekedett. Még ugyan a helység hatara-
ban nem tettek karokat; de a kérnyékben Uj-0j rablasokat, fosz-
tdsokat hordozott a hir, mik borzaszté vakmer@ségre mutattak.
Tobben hozak hirt az udvarba, hogy gyanus csapatokat lattak
a rengetegben, s Bus rablé-kapitdny neve naponként iszonya-
tos!) lett, s szajrol szajra hordoztatott. Végre sok panaszra Ki-
kildte a megye maga pandurjait, dssze is csaptak ezek a rab-
l6kkal, de veszteséggel. A rabldk elszant kétséggel harcoltak,
egy part elejtettek a pandarok koézél, s néhanyat megsebesitet-
tek. A megye katonasagért folyamodott, s néhany nap mdulva
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Ongay a maga huszarjaival bevagtatott az Uzay-udvarba. Egy-
szerre megkonnyiiltek segély lattara az elfojtott szivek. Ugy
tekintette Ongayt mindeki, mint 6rz6 angyalat, s nem volt szi-
vesseg, meilyel kivadnsidga ne el6ztetett volna. Laura a leg-
nyajasabb haziasszony vala iranta, Cili pedig testvéresen biz-
tos hozza, mint Gyula kedves baratjahoz. Egyedil azon aggé-
danak s Gyula leginkdbb, hogy azon vakmeré kétségbeesett cso-
poriokkali csatazasai, nyilvdnos veszéllyel leendnek d&ssze-
kottetve.

Ongay csakhamar nyomokban volt kémjei &ltal a rablok-
nak, s masnap koran ellendk indult, szorongd szivdobogasaik
kozt az udvariaknak. VAar6 remegés ult egész nap ezeknek ar-
cain, mert délutan egy par sebesllt huszart hoztak be, s a he-
gyekben puska-ropogés hallatszott. Kémek jottek, mentek, nem
igen nyugtaté hirekkel, s Gyula, estve borultaval mindenesetre
rendeléseket tett az udvarban, fegyvereket toltott, kaput zara-
tott, éroket rendelt — egy széval majdnem ostromvédé alla-
potba tette az udvart.

Estve vacsoranal Ultek mindnyajan, amint az ebédlf ajtaja
felpattant, s BUs rablo-kapitany egy legényével belépett. Vér-
szin béarsony lengyelsipka volt fején, fekete toliakkal, kaca-
ganya koriilévedzve pisztollyal és karddal, vallan keresztbe
vetve lancon csliggtek poros-tilke és toltéses zacskoja, kezében
karabély. Sotét tekintettel, szotlanul Laurara meredt szemmel
allt meg az asztal el6tt, s ledobbantotta a padozatra agyat
fegyverének. Halvany iszony fogott el mindenkit, s a hajszalak
égfelé meredtek.

— Laura, most szabad vagy ismét! — széla halkkal az irt6-
zatos, — mit varhatok, Laura? — Laura élethagyott arcara
borit4 kezeit, s nem szbla.

— Laura! — monda a rablo, itt az éra! S egy arany
zsebdrat teve Ki elibe; — ezt egy hizott kényes Grtél vevém el,
ki 6romeit osztd fel utdna; nalam az miattad csak mély banat-
nak koézeit mutogaté. Pokolba taszital, de ismét menybe kap-
hatsz, asszony! ne tedd, hogy 6rddg legyek! im tiz percet va-
rok hatarozz addig; én mindenesetre hatdroztam! — Ezzel
félre &lla a kapitany, s fegyverére tamaszkodék.

— Engedje addig kapitany uram — széla rablo-legénye, —
hadd szamoljak én is uracskammal amott. — A kapitany intett,
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amaz langba boruit és bossziban forgé szemekkel allott eleibe

Koméinak. — Uracskdm héazas, amint tudom, s mi legyen Er-
zsib612 — igy szélt hozzd. — &n sziveket tépett el, én hitvany
életet fogok! — E szavakkal rasiutdtte Kornélra pisztolyat, s

ez leomlott székér6l. Sikoltva szoktek fel a nék. Gyula elszdnva
magat a veszély irtézasai kozott, ragadta meg Laurat s villam-
ként ugrott be vele az oldalszobaba, hol készitett fegyverei al-
lottak. Lovés lyukasztd altal az ajtot, amint azt maga utan be-
csapo, s alig vala ideje reteszt csukni eleibe. 1zmos doéfések sza-
kitdk azt be; de Gyula mar ekkor készen éalla vont fegyveré-
vel, s szolgalvan szemének az ebédl6ben égé vilag, oly szeren-
csésen ejté az ajtdé beszakadtaval 16vését, hogy Bus halalosan
talalva rogydk le. Ugyan akkor esett be hozza is 16vés, s Gyula
sebet érzett jobb valldban, de nem gondolvan azzal, Uj fegyver-
rel rohant ki, amint az ebédl6 ajtajan Ongay berontott, s a
rablo-legényt, ki épen kitér6ben volt azon, mellen ragadta s
huszarjaival megnyomatta. Elet és szabadulas zajos &rome
szallt egyszerre a veszélyben szorongott keblekbe, haladsan cso-
portoztak tébben Ongay korul, mig masok az éledzd Kornél
koral apolddtak. Gyula is, harc tizétdél hevdlten, sietett baratja
Olelésére, de mar hozza nem juthatott; inogak biztalan léptei,
s tantorgo labai lerogytak alatta.

Uj zavar, banat és iszonyodas lepte el ismét a sziveket On-
gay agyba emelte baratjat, tépte ruhait réla, s a keményen vérz6
sebet latvan, orvosért futtatott. Addig Laura forr6 halaérzetével
kotozte a sebet, feledve maga koril mindent, lelkét szorgalmat
egyedul csak sokszoros szabaditéja mentésére forditva. Zavar-
ban volt az egész haz. Ongay a rablék tovabb-iildozésérél tett
rendelést. Cili flszeres vizekért szaladozott, Biri, ki legel6bb
Iépett szokott sordba vissza, férje arcait mosogatta a vértdl,
Laura pedig szabaditojat elesztgette, a legcsodasabb zajgasu
érzeményekkel keblében; mert a kotdzés-kdzben egy kis mell-
képet sejtett meg Gyulanak mellén, s ebben — sajat magara
ismert.

Az orvos megérkezett s vele vigasztaldas a haznép kozé.
Gyula sebét nem veszélyesnek, de hosszas gydgyuldsunak
mondta ez; Kornélt csak az eldtte allott, s szétl6tt boros palack
Uvegei sértették Osszve, s rémlilés dontotte le. Biri szokott ledér
kedvében s azon dévajsaggal, melyet veszélyen tulesés szokott
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tdmasztani, év6dott Kornéllal, s ily nemd blntetést 6hajtott
minden csdbitgaté s hdtlen férfira. Masnap visszautazott fér-
jével Pestre, hol ez alkalmasabb gyo6gyitast remélt maganak
és felocsulast kialtott ijedtébdl.

Ha mar azok irant is nyajas vonzalmat érziink kebliinkben,
kiket fel6link jol vélekedni tudunk, mennyivel lelkesebb, meny-
nyivel édesebb lehet azon érzemény, mellyel azok irant visel-
tetink, kiknek titokban idealjai, imédott targyai vagyunk!
Onbecstléssel emel azon érzelem bennlinket, hogy valaki toké-
letesnek, szerelmére mélténak tartja személylnket, s ez anndl
inkdbb, minél becstlésre méltébb el6ttink a tisztel6 szeretd.
Laurat ily nyajas érzemény foglalad el. Tudni, hogy azon ifju,
kit elébb fondk félreértések dacara is kénytelen vala becsilni,
kés6bb pedig tobbszérds haldbol énként tisztele, ki irant mél-
tatlan s hideg eltolé6 vala — mar régota sajatja, oly titkon, oly
kiméivé, oly viszonyait tisztelve sajatja, — boldogité érzelem
vala szivének. Egyszerre jobbnak, szebbnek, viszonszeretetre
méltébbnak tetszék most Gyula neki, a céltalanal, a remény-
telendl szeretd ifju. Munkas képzelettel, bajos szinekben emelte
most ki szép tulajdonait ennek, s csodalta, hogy eddig nem
latta a tOkéletest ugy, mint most latja. Szinte erdbe kerilt
neki most a szemérmes ndi tartdzkodas, hogy apolasai-kdzben
el ne arulja el6tte kedvezd érzeményeit, sejtve gyakran az ifju-
nak epedését, magan cstigg6 lelkes tekinteteit, s arcan azon
édes zavart, melyet kozeles &poldé motozésai okoztak rajta.
Egyedil két gond aggédtatta e részben Laurat, ugymint Cili
szerelme Gyuldhoz és a rablo-kapitannyali torténet. Mit mon-
dand a szelid lyanyka, az 6 baratnéja, kinek forrd szerelme,
agy latszik, egyszersmind éltet6 eleme? Mit gondoland Gyula
a rablé szavai utan? fogja-e még 6t becsulhetni? Ezek dualtak
Laura elméjében és szivében, s korlatoltdk kéjes érzelmeinek
kidradozésait.

Cili hiven megoszta Lauraval Gyula &polasat; azt egyedil
magéanak tartani fenn, miként szive O&hajta, tilta hajadoni
szemérme, mely vilag szerint is kényesebb az 6zvegyénél. A jé
lélek faradhatatlan volt Gyula koérilti gondoskodasaiban, leste,
taldlgatta kivansagait, hogy azonnal betdltse azokat, s nem
nyugodt azon jaratni elméjét: mi hianyzik még kedves betege
kéral? Egy par veszélyesebb éjen unatlanal virrasztott fel On-
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gayval,'s figyelme fogyhatatlan volt. Ki sem tudta a kdrjele-
ket s a beteg valtozasait jobban, mint Cili, s éledett lelke a
kedvez6 valtozéassal és boruit a kedvetlennel. Mindig azon pa-
naszkodott, hogy a betegnek nincs elegendd kénylete, s elégi-
letlen volt émagaval, hogy mi szolgalatot sem tehet koriilte.
Kivanta felgyogyultat, hogy ne szenvedjen, kérsagat még, hogy
apolhassa.

Egy délutdn egymas ellenében lének Gyula agyanal, ki
most kénnyebben érzé magat s vidorabb vala, Cili és Ongay.
Vig enyelgések szogdelének kozottik; Gyula szivesen legele
nyajassagaikon, s tartvan baratjanak egyik kezét, megfogéa
Cilijét is, egymasba téve gydnge mosolygassal kezeiket. On-
gay gyongédséggel csokola meg a birtokaba jutott kezet, Cili-
nek pedig arcat langolas borito enh Uriigyet kerese, mi alatt
eltdvozhasson.

— Edes Gyulam — sz6lt Cili tavoztaval Ongay, — szivesen
teljesitném méar Harsagon ejtett 6hajtdsodat. Cili jéo és ked-
ves gyermek, s vele boldog tudnék lenni; de a lednyka nem
akar felém hajlani. Vagy nem vagyok embere, vagy idém ro-
vid; s azt is hiszem: mind rossz var az, mely csekély ostromra
is feladja magéat. Sz6lj vele, s l1égy kérém. Tudod, Mali birta
indulatom derékndvését; a masodik hajtads gyongébb szokott
lenni, s csak id6 segélheti azt erére. Igy nem aggddhatol iran-
tam, ha kikosaraztatom is.

Gyulanak sulyos vala e bizoméany, de baratjaért elvallald
azt. Részint alkalmasnak is lato, ily oldalaslag eszméltetni a
szeret6 lednykat dnszivére, s nem viszonozhat6 szerelmére. Meg-
ragaddé az els6é alkalmat, s a lydnka szivét és kezét megkéré
baratjanak szamara. — En alegboldogabbnak fognam érezni ma-
gamat — ezt veté szavai utan, — ha szivem baratjat, szivem
baratnéjavai egyesilve lathatnam. Az & szép boldogsaguk,
szép sajatom fogna lenni magamnak is.

Cili maga eleibe meredve halld Gyuldt. — S nem tehetek
tobbet jo tanitom szdmara? — kérdé huzamos hallgatas utan,
gybénge szozattal.

— Ez szivemnek legforrébb kivansiga jé tanitvdnyném-
hoz — monda Gyula, — melyet két vele rokon sziv boldogsagéa-
nak 6hajtisa tdmaszt abban.

— Egy Kkis id6t, csak rovidet! — monda Cili biztalan han-
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gon, hevenyen szorita egyik kezét, Gyuldnak paplanon nyugvé
kezére, méasikat 6ndobog6 szivére, folkele, s kimene a szobabdl.

Gyula érzette a reszketd kezet, a lélkendve dobogd mellet,
a haldoklé tekintetet, s elborultak szané érzeményei. O miért
vagyunk gyakran kénytelenek egymés kinz6i lenni! gondolta
magaban; miért nem lehet ez életben rokon jo lelkek kozott,
kéz nydjas birtok minden érzelem, 6rom és boldogsag? miért
nyilnak e szép virdgok mind egyes szivek szadmara, kilon-
szakadd osvényeken?!

Cili maga szobajaba érve, még mindig szivére nyomva tar-
totta kezét, mintegy 6Ova, hogy ki ne szakadjon az mellébél.
Elsotétult az élet el6tte, mint egy gyasz-iilte végetlenség. —
Nem szeret tehat! — gondolta magaban, — masnak szant, mert
magat tan mas boldogabb birja! Mim is van, hogy megérde-
melném a jelest? — De szerelmem, csak neki élt szerelmem! 6, ha
tudnd, mint szerettem 6t! Nem tudja! nem fogja azt tudni
soha! Mi szlikség felriasztani, kinzani gyo6trelemmel boldog-
sagat? Hamvadj el langolasodban szegény sziv, 6vé nem lehetsz
soha!

Laura belépe, s Utkoztében aggdédva ragada meg Cili ke-
zét: — tan beteg vagy, édesem? — kérdé.

— Nem — felele Cili elhalé hangon, — csak matka.

— Tén fejed hé? — kérdé ismét nyugtalanul Laura. Cili
fét razott. Laura zajlé kebellel szoritotta karjai kézé barat-
néjat, s mellére borult, szégyenlve el6tte, s 6nmaga el6tt, fej-
ledezd sajat érzelmeit. Mi vigasszal alljon eleibe kedves barat-
néjanak, 6, ki elrabla el6le mindenét s nem tagadhatta: oly elé-
gult kéjjel rabla el?

— Mit hataroztal, édesem? — kérdé, fel nem kelve Cili
mellérdl Laura.

— Elhalni szeret§ szivemmel! — felele amaz.

Laura ki nem allhatd sajat szive teljét; omlenie kelle. —
Nem csallak meg jo lélek vétkes alkodassal! — monda; — tudd
meg a titkot, Gyulad engem szeret!

Cili feltola mellérdl baratnéjat, szemébe meredve neki, s
maga homlokat doérzsolé, mint ki alombol kivan serkenni. Egy-
szerre fény villana meg lelke el6tt, s egészen vilagos 16n el6tte
Gyula viselete. — Ugy van, téged szeret! — monda halkkal,
mintegy magahoz eszmélve; — s én egyulgyd, ezt nem latni, s
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még mast hinni tudni! Be szép, be jo is vagy te, Laura! ki ne
szeretne téged? — Hevesen szorita magahoz baratnéjat, majd
kiszakitva magat, lerohana az udvar kertjébe.

Itt Tamas dérmdogve jott vele szemkozt. — Lassa nagysad,
— gy sz6lt ez Cilihez, — amott a mulaté mellett, még nem csi-
naltak be kémiveseink a rést, csak betadmasztva volt az; azon
jottek be a rablok, s ugy lepték meg vacsordnal a cselédséget.
Kezem, ldbam ettem, hogy nem mehettiink segélyre. Mind a
fennorrd Nénika ennek az oka; minden patvarral nyalakodik.
Jo vadasz uram, a hitetlen eb, a rablé kapitany csapatjabdl
valo volt am, és kémje annak; ott Ul 6keme is fogva, az élésr
tarban a tébbivel.

Még fakadozott Tamas, amint egy szért haju, banatos
sappadt arcl, de vonz6 szépségld paraszt leAnyka a résen be-
hagott, s lelkendve felsietett. Bizatlan tévelygd tekintetei, az
er6szakos heveny mozdulataiban, figyelmessé tevék Cilit és
Tamaést.

— Ez-e Varfok, és az Uzay-udvar? — kérdé a lednyka. —
Igennel felele Tamas. — Nem jottem-e kés6n batya? — monda

amaz, s esdekelve foga meg Tamas kezét; — itt-e még az el-
fogottak?
— A rablokat érted, higom? — dérmogte Tamas; — még

nem akasztottdk fel 6ket.

A lydnyka oly szivrehatdé esenynyel pillanta Tamasra, s
megragadott kezét oly forron csékold meg, hogy Tamas egészen
megenyhule.

— No no, hligom, azt tartom, lesz kdztok olyan is, kit nem
akasztanak fel; ki tudniillik embert nem olt.

— Az én Pistdm bizonyosan nem &It — allité nagy hiede-
lemmel Erzsiké; hallom, csak a palackot 16tte el.

— Ugy-e? — monda Taméas, — az hat a kedvesed? még ezt
leginkdbb tlirhetem, mert busulasa megbanasra mutat, mig a
tobbi 6rdognek adta lelkét.

Erzsiké oly hatélag rimanykodott: eresztessék Pistdhoz,
hogy Cili kozben jarast Igért neki a kapitanynal, kinek hire
nélkil a rablékkal szét valtani nem vala szabad. — De pihend
ki magad el6bb jo leanyka, — monda szanakozva Cili, latvan,
hogy alig &ll faradt labain, melle alig piheg s testén és lelkén
nyugtalan kiizkddések lankadéasai latszanak. — Nem, nem, —



monda Erzsiké, — csak latni 6t lesz pihenés nekem; nem va-
gyok faradt. A maésik éjjel iszonyu almaim voltak feléle. Egy
angyal hofejér fellegen llve, tiszta liliom-kéntosben szallt fe-
Iém, palma-4gat tartya kezében. Nydjasan mosolygott arca,
miként szép ragyogasu nap; térdre buktam el6tte, intettem
Pistanak is tenné ezt, de 6 makacsul nem cselekedte. Egyszerre
szemlatomast boruit a szép hdfejér felhd, gyaszabb lett a liliom-
kontds, langolt a palmadg, és langba boritotta maga korul fol-
det és eget. Majd Pistdra rohant a palmaag, mely egyszerre
tlzes sarkany lon. Anydm ébresztett fel nehéz ny6gdeletem-
bél. 6, nem fordult-e el téle végképen a mennyei kegyelem,
hogy karhozat Gtjara tévedt?!

Ongay kapitany részint szétoszlata, részint dszvefogata a
rablokat, s ezeket épen utnak inditd be a varmegyére, amint
Cili és Tamas a lyankaval felérkezének. Csak egy pillantat vala,’
mit ennek a szoldsra megengedhete, mert Pista, hdrom tarséa-
val méar szekeren Ule.

— Pistal — kialta szorong6 hangon Erzsiké.

— Erzsi — kialta vissza Pista, minek jottél? — el6lni-e
Ora el6tt? — Arcara borita kezét, s mozdultaban lanca meg-
zordule.

— Ne csoérgesd lancodat édes Pistdm; szivemet jarja! —>
Ezt mondta Erzsiké, meghajlott s esdekelve tette Ossze kezeit.
— Nem nyomja-e, a megvaltéra kérlek, stlyosabb lanc lelke-
det? sz6lj, nem o6ltél-e embert, Pista?

— Nem, édes Erzsim! Ugy adja isten tdvomet!

Fény ragyoglotta egyszerre Erzsiké arcat korul, s szérdit
melléb6l fojtva tartott lélekzetek keltek ki; nyugalom terilt
el egész lényén. Nydjasan beszélt otthoni dolgokrél, maga és
Pista szileir6l, baratokrol, szomszédokrol, jéakardkrél: nem
egy szOt is sajat banatirol.

Mit végeztél sorsod fel6l édes Pistam? — ezt kérdé végre.

— Katona leszek, jo Erzsim — felele Pista, — miként szan-
dékoztam, mig rossz sorsom és bosszu-lihegés rabldk kézé nem
taszitottak.

— Minek katona jo legény? minek mindig csak oles, va-
gas? Ez az allapot koénnyen szivet és lelket szilajit; neked
Pistam béke kell, béke 6nmagaddal és isteneddel. Nem el6bb
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talalnad-e ezt csendes faludban fel, melyben szillettél és azon
szentegybaznéal, melyben keresztvizre tartottak?

— Nem, j6 Erzsim! gyalazatnak nem megyek haza. Néném
meghozta nekem, hogy 6rok bajadonnak ajanladd fel magadat;
mit keresnék én otthon?

— Fogadast tettem, Pista — monda Erzsiké, — hogy al-
kalmat és malasztot nyerhessek lerdni iszonyld bilinhédésemet.
Te is kedves ifja, ne feledkezzél el j6 istenedrél, kit megban-
tottal. Fogadd fel ezt Pista, ha megengedtél szivedbdl.

Pista felfogada ezt; induldt parancsolvan a kapitany, Er-
zsiké reszketve nyuGjtad at Pistanak kezét, s mellje kis szalagocs-
kajat, minthogy emlékil kivana ezt a boldogtalan. Elzordiltek
a szekerek. Erzsiké utanok meredt homalyl6 szemével; indulni
akart, de dsszerogyoit atyjanak karjai kozé, ki utana szagul-
dott vala szerencsétlen leanyanak.

Cili apolas ald vévé Erzsit, s minthogy a test rogyottnak
latszék a lélek sulyai alatt, 4gyba er6ltetd 6t. Résztvéve vigasz-
tal6 a nyugtalan tépel6dét; de Erzsikén csak azon egy vigasz
latszék fogni, hogy Pistaja nem karhozatnak fia, s még a vilag

szerencséje nincs drokre elzarva el6le. — Csak boldognak tud-
nam 6t, 6 csak boldognak! igy esend6k, mi kdnnyen tlirném
sajat kinomat! — Atyja aggodva téré lednyaval haza.

Cilire csodéalatosan hatottak Erzsiké szavai. E paraszt
lednyka, igy sz6la magéban, csekély m(iveltségd érzeményeivel
is, mily nemesen fliggeszti fel sajat boldogsagat kedvese boldog
allapotjardi! s im én e szirten torést szenvedjek-e 6nzé szivem-
mel? Mert nem alacsony 0nzés-e az bennink, midén targyat
szerelminknek csak azon foltét alatt kivadnjuk boldognak, ha
veliink s altalunk lehet az? Szikség-e elhalni a Iélek-rokonsag-
nak azért, mert keziinket nem szerinte csatld sorsunk vas aka-
ratja? A tiszta szerelem, e mennyei szép lang keblinkben, ne
birna-e felllcsapkodni féldi silany viszonyokon? Elzarddjék-e
keblem a nyajas reggelnek élesztése, és hls estvének enyhitése
elél, csak azért, mert oly kerten kelt amaz, oly kerten nyug-
szik ez, mely nem enyém, mely méasnak sajatja?

Egyszerre szilard 16n nala azon foltétel, hogy elfogadja
Ongay kezét. Az eleinte idegen gondolat mindinkdbb megba-
ratkozék lelkében, s végre sajatos becsekkel kezde mutatkozni
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el6tte. Gyula baratja nejének lenni, szeretett baratnéjét Gyula
oldala mellett latni, mily nyajas, mily kecses viszonyok! Kép-
zete lassadan kifest6 minden részleteiben a kedves rajzot: mint
fognak éIni egymés szomszédsdgaban, felosztva az életnek 6ro-
mét és banatat, kdzossé téve minden eseményt, mely egyik vagy
masik haznépet érdekelni fog. A kies héattérbe Gyula és Laura
gyermekeit tévé; miként fogja ezeknek valamelyikét atengedni
maganak, miként nevelni azt, miként besz6ni magat és egész
életét baratja és baratnéja életébe!

Gyula kéjes orémmel sejté Lauraban a részére kedvezé
valtozast. Elfogult vala ez most gyakran, szemérmesen tartdz-
kodo, de lelkesen nyajas; a bensd szivesség ki-ki szokdele sze-
mébe és mozdulatjaiba. Szava és viselete ugyan kiszdmoltabbak
valénak, de a kel6 szerelem jelenségei oly mutatkozok tekinte-
tében, s6t magaban eddigi szabad tarsalgasa korlatozasaban is,
hogy Gyulanak nem lehete sajat Udvét nem sejtenie. Varazs
baju zavar koété most mindkett6jiket, midén Laura Gyulanak
sebét kotozé. Ezen foglalatossadgot, mit Lauranak szive szivesen
tén, most ndiségbdl inkabb tétette volna ugyan mas altal; de
magara vévén azt eleinte, most mar onelarulasa nélkil masnak
at nem adhaté.

Ongay agyanal tle Gyulanak, ki naponként kozelebb vala
felgyogyuldsahoz, a két barat részint a mualton, részint a joven-
dén legeltetd kolcsonds érzeményeit, amint Cili nyugodt nya-
jassdggal belépe kotésével, Ongay mellett az Ures széket elfog-
lalé, s részt von a férfiak beszélgetésében. Laura kulcsokért
kildé be Néanit; a pajkos Ongay azonnal bldsong6 arca végett
év6dék ezzel, s a vadasszal ingerlé 6t. Nani boszusan kele ki a
férfiak ellen, s erdsen allitd, hogy ezen alnok kétszinl nemnek
nem hiend tébbé soha. Nem szeretném, monda mosolyogva On-
gay, amint Nani kimene, hogy a szobaleanynak elleniink fér-
fiak elleni bosszus hite, ragalyiva valnék asszonya és kisasszonya
kozott Cili kisasszony, miként tapasztalam, elsé fogna lenni,
kire e veszélyes nyavalya elragadna.

Cili pirulva mosolygott, s kezét nyudjtotta Ongaynak. —
Engem ne féltsen kapitany ar, igy szolott; a tobbiek kozt oly
egy par férfit van szerencsem ismerni magam koril, kik ele-
gend6 el6z6 szerek e ragaly ellen.

Ongay nyajasan csokolé meg a nyujtott kezet, s Gyula a
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masikat vivén ajakdhoz, hasznald az alkalmat, megujitni ba-
ratja részére kéréi tisztét.

— En a kapitany uré vagyok, — felele szeliden Cili; —
szivemnek elég kezesség az, hogy o6n baratja tisztelt tanitdm-
nak. De legyen szabad két foltételt kérnem, mik boldogsagomat
nyajasan fognak nevelni. A baratsag oésvénylnkon tartds sze-
lid virag, s az érz6 sziv nyajasan és illéen kotdzi ezt egy nya-
labkaba a szerelemnek tan szinesebb, tdn szagosabb, de tartat-
lanabb viragaval 6szve. Nem tagadom, o6romestebb Kkivannék
itthon élni rokon szivek kozott, mint idegenben zajlakodni. Ez
lenne tehat egyik kérésem kapitany arhoz.

Ongay szivesen megigéré ezt, vége lévén ugy is a hébordui
kilatasnak. Am teljesedjék, ugymond, nalam is azon koéz vad
a magyar ellen, hogy katonai félpalyaibd6l haza séhajt; mi min-
den esetre legaldbb is bizonyit annyi jét, hogy honja féldjét,
lIégét szereti. S a masik foltétel édes Cilim?

— Bélteky urat illeti — monda Cili kissé reszketé hangon.
— EIl6zz6n meg bennlinket egybekelésével az én jo Laurdmmal.

Gyuldban elalla e szokra a vér és lélekzet. — Hogy j6 a
lyanka e gondolatra? — gondola magéban. Megfuttatd szo-
rongva gondolatjat: ha nem arula-e el magat valamikor el6tte?
s mindinkdbb megfoghatatlan 16n Cili nyilatkozasa neki.

— Edes Cilim — felele Gyula, — megvallom, csodalat fog
el, s nem tudom megfejteni magamnak: miként johet e ki-
vansagra?

Cilinek kony szokott szemébe, s mélyebben boruit kotésére.
— Engedje meg tanitd, Bélteky ar, ha kelletlen avatkozé let-
tem. Eln forré szivemnél fogva, mely forré szeretettel élelei ba-
ratjait, a vele rokonokat, ugy vélekedtem, hogy a szép titok
velem is koz lehet. Laura e részben szivesebb, gydngébb volt
irantam, s téle birom azt.

— Lauratdl? — kérdé hevennyel szokve fel agydban Gyula,
— mindinkdbb szdvoittebb lesz a rejtély eléttem.

— Ne keresd édes Gyuldm — monda nyajas dérvendéssel
Ongay, — el vagy arulva, bar magam sem tudhatom: miként?
Azt véltik, hogy csak ketten birjuk a titkot, s ime szemiinkbe
fercsentik azt. Kulénos tapintata van a szép nemnek, atlatni
benninket; s itt ez éppen jol esek. Ki nem hagynam tébbé sik-
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lani el6lem az alkalmat egy marsalbotért. — Ongay e szavai
alatt belépe Laura. Ongay azonnal karon foga 6t, s Gyula &4gya-
hoz vezetvén, némi Unnepélylyel tévé 6ssze kezeiket — Enged-
jen meg nagysad az ostromlo katonadnak, a szeret6 baratnak,
ha strget6bb, mintsem ily kényes dologban lennie illenék. Ki-
pattana koztink a titok, s a mi Cilink igy akara ezt; vagy tan
mindnyajan csatlakoztunk volna?

Gyula elhalmoza csokjaival Laura kezét: — nem tuddém
miként aruitattam el titkommal — igy sz6la, — melyet tisztelet
és kotelesség, szivfenékre zarva 6rzottek nalam. Remélhetek-e
bocsanatot Laura, magamnak és szeret§ barataimnak?

Laura lepetve vala mind szive kéjes eseményeit6l, mind
ezen kevenyes szép er@szaktol. Gyula még mindig tarta kezét,
masikat Cili szoritd a maga dobog6 kebléhez; Ongay pedig kéré
esennyel pillanta rea. Ennyi ostromnak nem allliata szive ellent,
a mar régdta partos, megszoritva Gyula kezét, zajosan veté
magat Cili mellére, s forrén szoritd magahoz baratnéjat, tud-
van mennyibe kerll ez aldozat ennek.

— Edes Béltekym! — igy szoéla egy id6 mulva Laura, ki-
fejlekedve Cili dlelésébél, s arcan busongdé homaly terult el;
— korultem Varfokra kerilésem oOta oly kilénds események
zajgottak el, hogy azok erkdlcsom feddetlenségét 6n el6tt mél-
tdn gyanuba hozhatjdk. Tdn nem is egészen vagyok artatlan.
Tudja meg 6n el6bb, ha megengedhet-e egy fiatal lyanka gon-
dolatlansagainak? Becsultetni attdl, kit becsilok magam, oly
édes vagy nekem, s ha nem tisztanak is, de legalabb nyiltsziv(-
nek bizonyitnom magamat el6tte, oly szent kotelesség szivem-
nek, hogy még ennek boldogsdgat sem atallom veszélyeztetni
amazok miatt. Cili tudja éltem korabbi térténetét; hallja meg
on azt el6bb téle, s Ggy itéljen fel6lem. — Laura kimene, s Cili
el6add az ifjaknak Laura lanykori torténetet.

Gyula igaz fidi illet6déssel véve atyja halalat, szive 6ro-
mest kimenté annak minden gyéngéit, miket fondk nevelés ro-
vasara rova, s mik mellett j6 sziv doboga az elhunytnak keb-
lében. Hive meg6rzé minden végrendelését, miket inkabbara
eltakarittatasa irant tén. Ennélfogva jo anyja mellé téteté 6t,
els6 vélegényi kontosébe Oltoztetve fel, jobbagyait megven-
dégel6 toraban, vidék koldusainak alamisnalkodék, s a cseléd-
séget egész évre Kifizet6- Gyula maga is javalla atyjanak ezen
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rcndelményeit; mert mi lehet édesebb és nyugtatobb mint tud-
nunk: hogy jo emlékezetet bagyandunk magunk utan?

Kornél és Biri mar temetés utan érkeztek meg, minthogy
Biri gyaszruha nélkil nem akart kiindulni a varosbdl, s idébe
telt, mig ez teljesen testhez alkaitatott. Megjott teguli is, ki
méar nem lakott a faluban, ugy latszott péartfogdsaul Léni-
rokonanak.

Csakhamar megperddlt az osztaly harangja, s utobb megzu-
dult annak zaja. A két Gigyész, Leguli és Kornél egymas ellené-
ben zajogtak. Vitdk, alkuvésok, @sszezorrenések napirenden
voltak most s Gyula egy székre vonulva, néma kozlottséggel
hallgatta a csatazast. Leguli az 6zvegyi jogokat vitatta, felcsi-
gazta azokat a lehetdségig, s gyakran azon felil is; mert elve
és szokasa vala: sokat kérni, hogy legyen mib6l engedhetnie.
Kornél az egyenes 0rokoésok jogai mellett vitézkedett, az 6z-
vegy és Ozvegy kozt, Leni nem mindenkori kimélésével, kulon-
boztetéseket allitgatott fel. Segélyxil vétettek mindkét részrél,
hazank minden él6 és nem é16 torvényei, s torvény-tolmacslatai,
Szent Istvan o6ta szinte az utolsé dicisidig, s miként két tgyes
klzdd, kergetéztek embereink az igazsag széles sorompdi ko-
z6tt a nélkidl, hogy a riadal egyik vagy masik részre latszanék
hajolni.

Gyulat egy ideig mulattatd a dolog; csodala az emberi
gyarlésagot az enyém és tiéd kisértéseiben; de végre hossza-
dalmas 16n neki a vita, mely olykor tébbre is siklék ki, mint
6hajta.

— Egyet mondok uraim — igy sz6la végre hideg elhatéa-
rozédssal; — a mostohdnak egész napot engedek. Hordjon az
alatt el a haztol annyi batort és eleséget, amennyi neki tetszik;
ezen kiviul 6zvegyi joga fejében fizetek neki tizezer forintot,
s vége minden tovabbi kdvetelésnek. Ha nem tetszik a foltétel,
mostohan fogok banni a mostoha nével, és még mostohabb
anyaval!

Gyula jol tudta mit mivel; mert bestgva vala neki, hogy
Léni Uj menyekzése, csak az osztalyi alkutdl van felfliggesztve.
Gyula hideg tonja s a nagylelk(i ajanlas, fenakaszta minden
szot Legulindl és Leninél, mely utébbi, tobb tekintetbdl rettegé
Gyula elszant jellemét. De Kornél tudni, s meghataroztatni
kivana: hany emberrel, szekérrel kivdn pakoltatni a mostoha?
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mert ugymond, egész falut is bérelhet ki erre. A két Ugyész
ismét egymas ellenébe szokelle itt; de egy par oOrai harc utan,
mely el6l Gyula a kertbe vonula le, csakugyan megegyezének,
s irasba tevék fel az egyességet, melyben mdd és hatarora vala
kiszabva.

Masnapra volt halasztva az elhurcolds. A felhuzott 6ra
zar ala tétetett, nehogy a felek vagy siettessék, vagy késleltes-
sék annak jarasat; Gyula a folyos6ra ult ki s mosolygottd a
rablé munkassagot. Mint sietett, mint er6lk6dott a Léni partja,
hogy tobb iddt nyerjen tobb vitelhez! A pohos Légutirél sza-
kadt az izzadsag, biztatasban és emelésben, g a déli evés Ordja,
most volt tdn neki elészor éltében kedvetlen és hosszas. Kornél
sajnosan pillangaiott sok butor-darab utan, szorosan lgyelt az
egyezés pontjaira, figyelt az drajarasra, amint az ebben Kki-
szabott estvéli ora elérkezett, szlinetet koppantott az asztalra.
Uj vita vala itt ismét kezd6ben; mert a kimozgatott és félut-
ban 1év8 portékat, még Léni sajatjanak koveteié Leguli, Kor-
nél pedig ellenzé; de Gyula Leninek itélte azt altal, s véget ve-
tett a versengésnek. Megallapodott a Kkiszallit6 nép, s Léni
kimerilt faradassal délt egy karszékbe. Leguli pedig vacsora
helyett agyba kivankozot.

Kacagva lépett be Gyula kirablott szobaiba. Ellenség, mely-
nek szabad prédaja ald bocsattatik a varos, nem fogott volna
abban dulni kilénben. Maéasnap végkép Kkielégittetett Léni, s
bucsut vett azon haztol, melybe szegényul lépett be, s melyet
most vagyonosan hagyott el. EImenetele utan morgott Kornél,
de Gyula: — hagyd el ségor! — igy szolt, nagy lelki bajtéli
menekdlést, vagyonunk egy részével vehetni meg, mindenkor
olcsé vasarlas!

Most mar hat Gyula, szabad ura volt személyének, vagyo-
nanak, tettének, munkalkodasanak. A szivében terjengd jolét
érzeményét csak az foghatja fel, ki mindig, miként 6, rabja
volt sorsanak és korulményeinek. A szabadsdg, kétségen kivul
els§ foltétele boldogsagunknak, hogyha az nem a boldogsag
maga. Mindenfel6li nyajas kilatasok, szerelem szép boldogitésa,
baratsag, s miutdn az Oreg baré Regéczy, a maga bélteki jo-
szagat, utolso falatjat volt szép birtokanak, Legulitol kivalta,
kedves szomszédsag is, mind meg annyi kezességek valdnak
lelkén, boldog jévendGje feldl.
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Kéjjel tolt szivvel ment le kertjébe, hol hajdani alkotasai
most mar mindendtt vidoran diszlettek. Mily valtozas azétal
mily kilénbség hajdani és mostani sorsa kozt! lgazén, ha az
ember atlathatna jovendéjén, igy sz6la magaban, pirulni fogna
olykori kishitliségéért! Mint remeg, mint csdgged gyakran
csekélységek felett, miket egy kedvez6 perc képes javara
valtani!

— Isten hozott 6csém! — Kkidlta egy ismeretes sz6zat a
keritésen altal hozza. Az 6reg bar6é vala ez, kit Gyula, mint-
hogy amaz a temetésen nem vala jelen, csak most lata Beiteken
el6szor. — Temettél édes 6csém és osztoztdl — monda a béaro:
— s ily alkalmakkal bus és zavart arcok jének napirendre,
miktél iszonyodva futok. Mosolygd arcok az én baratim! Ha
festesz volnék Gyuldm, minden bdélcset mosolygd arccal festnek;
mert csak Ugy tehetem fel fel6le, hogy megbira fejteni az élet
feladatat: hogyha nem sirdombon llve tanit meghalni, hanem
rézsaktol ovedezve oktat élni. S aztan temetés! bus tukor-tartés
él6nkbe! Azt szeretném inkabb, hogy minden ember Illés pro-
féta példajaval biztatgatna, ki elevenen ragadtatott az égbe,
hogy szivem némi reményt kapna, Kikerilhetni egykor a halalt,
s még tdn maésodik Illés is lehetni. Szanakozndm édes O6csém
el6tted, atyadnak haldlan, de bizony nem tudok én hozza, s
okot sem igen latok red; de nem is Udvozoéllek, mert fiu vagy.
Hanem hidd el, hogy szomszédsadgodnak szivembdl orilok. Egy
jo szomszéd legalabb is két atyafi, s a rosszabol tobb is. Néme-
lyike ezeknek sokat szeret kdvetelni a rokonsag joganal fogva,
bar maga mézes szavaknal nem igen terjedez is tovabb. Uton
atfélén osztozik veled, bojtorvanykodik apaid, anydid szaza-
dos osztély-leveleibe, port akaszt nyakadba ha magvat sejt rea,
és még is komolyan koveteli, hogy forradozzal érte mig élsz,
és red halj, ha megszlnsz élni, mert rokona vagy! Mar nekem
jo barat, j6 szomszéd az embereme, s rokonom is csak ugy, ha
egyszersmind ama kett6 a jambor!

Nyajasan szovetkeztek az 0j szomszédok, s Gyula kipat-
tanvéan titkaval, hogy mihelyt az lllés fogja engedni, n6t hozand
a hazhoz, derilten fakadozott 6réomében az Oreg bar6. — Azt
kikérem 6csém, hogy itthon én legyek az drdém-atya, s a me-
nyekzG6i ebéd azon diéfak tizénél f6jjon meg, mik végett Val-
kayval és Legulival annyit porléttetek, s miknek még ma fej-
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szét vettetek, hogy szaradhassanak, s menyekz6d6n rossz jos-
lasa flstdt ne adjanak.

Gyula szivét nyajasan illeté az dregnek szives dmlengése,
csodala erés lelkét annak, mit annyi viszaly sem tuda elcsig-
geszteni.

— Ej mit édes dcsém! jo kedvemet csakugyan nem eresz-
tem vagyonom koézt cséd alad. Kissé rossz szamolé voltam az
igaz, s ennek leginkdbb nevel6im voltak okai. Soha fel nem
tudtak velem fogatni az algebra hasznait, s innen jott, hogy az
a+ b= ab-t, tudés gyermekeskedésnek s hasztalan bet(i-jaték-
nak vélvén, sem hozza, sem vele a szamolas mesterségéhez, ked-
vem hajlani nem birt soha. Edes écsém, ha még valaha az ég
egy par milli6 urava tenne — mert Kkivanasban miért legyek
fosvény? — hidd el! azonnal intézetet alkotnék hazankban,
melyben az iskolabdl kikerilteknek, a vilag folyasat, élet philo-
sophigjat, a jézan haztartast, s pénzkoltés hasznos mesterségeit
tanittatnam. O mi sok forrasat dugnam be intézetemmel a vilagi
élet boldogtalansagainak! — Gyula javallast inte a barénak. —
Bizony megtenném o&csém, folytatd ez szavait; ambar a még
csak Ohajtas alatt allé6 kincsb6l rendesen nagyobblelklek szok-
tunk lenni, mint a mar birtokunkba jutottbdl. Most mar akként
vagyok, miként az egyszeri fosvény kopenyege, melybél kabat,
kés6bb mellény, s végre sipka I6n. De 6csém — itt szivére tette
kezét — a poszté hidd el jo szovetli, és nem durva!

Gyula gyermekeikrél emlékezek. — Kegytelen tapasztala-
som az a vilagbhan — monda a baré, — hogy az apolas és gon-
doskodas kegyelete, nem akar akként terjedni félfelé, mint le-
felé 6nkénytesen hajol. Nem ritkdk ugyan az oly fidk és lea-
nyok, miként ezt az emberiség becslletéért hajlé vagyok hinni,
kik drémest visszadpoljak szil6iket, s készek aldozatokra is
irdntok; de rendesen nem talaljak el azt a kimél6 gyo6ngédsé-
get, melyet érzékeny szilék apoldsa kivan. Ez a viszony igen
kényes, s mindkét részrél finom tapintat kell hozza. Az o&reg
komolyan mésba szakitdé &t a beszédet.

Gyula sietett rendbeszedni bélteki dolgait s Harsag felé
vévé visszutjat, hogy Vincéjét lathassa, ki még csak a jové ta-
vasz vegével készilt atkoltozni Kisrétre. Az éreg Gyomay szé -
molgatott, Vince olvasott, Klarcsi pedig a varandd kis polgar
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szamara szabogatott. A boldog haznépre nézve Unnep volt
Gyula érkezése.

*

Vince és Klarcsi elkisérték Gyulat Varfokra, hol 6t szere-
lem és baratsag karjai fogadtdk. — Nem elég-e harom szeret6
par — monda olelése kozt Gyula, boldogsaggal fliszerezhetni
az életet, s kulon szép vilagot alkotni egymésnak! Kulénben is
nem leikeinknek néhany rokoni teszik-e a tagvilaghol kiszakitott
sajat kis vilagunkat! s nem o&nninknek kozlései rokon lelkd-
nkkel, képezik-e foldi mennylnket! De édesim! — folytata
Gyula hagd lelkesedéssel szavait, s boldog jovendéjének ihle-
tése, mely gyermeksége Ota fekidt lelkében, elterilt most sza-
van, arcan, tekintetén; — harom lelkes jéakaratos par, sok jot
is araszthat el a hazaban. A csekély latja a fogyatkozasokat,
de Uszik a folyam mentében; a kebletlen beéri hideg tanéacsokat
és terveket osztogatni, de a sz6 tett nélkul réppen el nala mi-
ként pelyva, melyet dradga magok nem terhelnek. Csupan a lel-
kes h6é kebel nyajt munkés kezet, s kisebbb s nagyobb sikerrel
er6lkédik ragadd ar ellenébe. Emlékezel-e még kotésiinkre jo
Vincém, melyet utazasunk eldtt tevénk!

— Hd vagyok s leszek hozza, édes Gyulam — felele Vince;

— kovetdd leszek, amerre vezetendesz. Addig is a fény(zést
fogom ostromlani hazankban, ahol csak talalkozom vele.

— Lernai hydrat vevél elédbe édes Vincéem — monda
Gyula; — de ha csak egy fejét vaghatod is le a szazfejd cso-
danak, gyongébb leend artalma.

— Hat én kimaradjak-e szovetségtekbdl! — kérdé Ongay.

— Elmaradtam ugyan kedvesim, zajlé6 palyamon téletek; de
hiszem, csak fében, szivben nem.

— Jut neked is munka, édes J6zsim — monda Gyula; —
hidd el, a hazanak nem kevésbbé van szivre sziiksége, mint fére,
igy sajat boldogsagunk, mely meg nem fér a sz(ik kebelben,
szivesen fog kiaradozni magabdl, hasonlé boldogokat dhajtva
magunk koril; csak ne csuggedjink, keveset tenni azért, hogy
egyszerre sokat nem tehetlink!

A nb6k lelkes mosollyal néztek a szovetekezd férfiakra, né-
méan fogtdk meg egymas kezét, mintegy segélyekiil szovetkezve
magok is, a szép célra férjeik mellé.
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Nam mar fékoét6ben muiatd be magat Gyulanak. Az &cs,
amint a mulatd tetejét foltevé, szalagocskat kére Nanitol, hogy
azt &4ldomés-jellii lobogtathassa a tetd'-élen. Nénika, a békezd,
egyuttal szivecskéjét is atnyujtd az ifju acsnak a szalaggal; s
mar néhany nap Ota férj és feleség valdnak. — Mit tegyen az
ember nagysagos uram! — monda a ledér n6 nevetve, — fér-
fijanak kell lenni a nészemélynek, nehogy igen jé dolga talal-
jon lenni a vilagban, s ki se vagyjék bel6le. Gyotrenink kell
és gyotrettetnink; ugy igazi az élet!

A férfiak mosollyal intenek nejeiknek, s ezek vissza; azon
biztos gy6z6dés élvén sziveikben, hogy nekik hatoknak lelkeik-
ben, nyajasabb képe él a boldog nds életnek.

— <>
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MESEK

A Kkertészgyermek.

Menj fiam, igy szél fidhoz a beteg kertész, szedj a kert-
ben hasznos orvosi fuveket szamomra; balr6l a virdgok kozeé
Ultetgettem azokat. EIment a tapasztalatlan gyermek, s meg-
csalatva a virdgok ezernyi kelletd szinét6l, tépdelt ezekbdl atyja
szamara, s a hasznos fiveket, melyek koéztok homalyban szilet-
tek, elmell6zi. Italt készit sinlédd atyjanak, s halalt nyudjt neki
benne.

Regényirdk, a moralt szerfelett ne pélyazgassatok.

A varju és a fulemiie.

Hitvany énekes! széla a varju a csattogé filemiléhez; po-
hos doégev6, felel ez, neked tetszeni nem vagytam soha! Ddgot
nem jelentget énekem.

Cukormives.

A haldoklé cukormives agya el6tt egy asztalra tétette
utolsé mestermdvét, egy nagy siteményt, mely Belgrad varat
abrazolta. Nem halok meg egészen, igy kialt fel megelégedet-
ten, éIni fogok ez alkotdsomban a maradék elétt! Szegény!
hanyadik metamorphosison ment azéta keresztiil mestermdvei

trocskak! reményiem értetek!

A kolt6z6 madarak.

A koltéz6 madarak az 6sz hideg(lésével visszaoszlasra se-
regiének. Hamar van még! széla egy parjat vesztett gélya, ki
a fészkelésben elmaradt, s ezért utazni nem vala kedve, lam
még tavaink egyszer sem gémberedtek. Oh bizony hamar! so-
pankodanak némely beteges fecskék, kik nagy Utra gyengék-
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nek érzék magokat, 1am a rét, mely himes még, s mily enyhe
a leveg6. A tél még messze van! Folyt a vetélkedés. Minek azt
vitatnunk, igy szélnak végre az okosabb darvak, amelyet tudni
egyikiinknek sem adatott, de amelynek érzését velink szlletve
hordozzuk?

Vilag bolcse! Az Isten létele szivedben, nem fejedben van.

A szamar.

A szamér irigyelve szemlélte, mint vala ura elétt egy an-
gol paripa kedvességben. Ali! most értem én, igy szola szokat-
lan vig székéssel, mi hibazik nekem? az atkozott nagy fulek, s
az ormatlan legyez6k tesznek engem masok elétt utalatossa.
Ballag azonnal s nyilizség a juhaszon, hogy ocsmany fileit s
farkat vagdalja el. Oh jambor! felel az, nem fiul, nem fark a
te aruldéd, hanem az, hogy szamar vagy.

Cifra kontés figyeg az uracskan, szépen fiutydl, dalol, tan-
col, de a kalap tokot fedez.

Kopernik és az uracs.

Kopernik systemajanak hetykén veté ellen egy uracs: ha
a fold forog, miért nem dont el engem fordulasaval? Mert az
Gr szerfelett kis pont a nap systemajaban, felel mosolyogva a
tudos.

A kakas.

Ebredj kakas koma! hajnallik: igy szolita meg a veréb a
fészer alatt szunyad6 kakast. Tudnam én azt, felel ez; csak a
hold vilaga hint fényt a feln6k alél, j6 baradtom, még szuny-
nyadhatsz!

Magyarjaim! hanyan daloltdk mar el a ,,Magyar hajnal
hasad“-ot s Istenem! mégis be nehezen virrad!

A vak és a siket.

Egy siket és ismerGse, aki a bels§ halyog miatt nem latott,
a jatékszinbe mentek egyultt, egy Uj énekesnd hallasara. Egek!
beh felséges hang! széla a siket a vakhoz. A hang amilyen, felel
ez; de az actio, actio!
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Mily sokan itélnek csak azért, hogy eltitkolhassak masok
elétt valamihez nemértésoket!

A leanyka viragai.

Eltikkadtan a nap nyari hevétdl allanak a leanyka viragai.
Szegények! szola ez szdnakozva, mily durvan banik a nap ve-
letek, legaldbb néhanyatokat megmentelek az elhalastol. Ki-
valasztja a szebbeket: s beviszi szobajaba, gondosan apolgatja
Oket itten, s 6vja legkisebb sugaréatol is a napnak. De nem nyert
jutalmat faradozasa. Apolt virdgai hamar batyadt betegszint
6ltének magukra s elhaldnak; mig a kinn hagyottak a harmat-
t6l s lanyha es6kt6l gyakran megfrissittetvén, kellemes eleven
szinekben diszeskedtek.

Nemcsak az jéltevénk, aki szlntelen ad, hanem jéltev6nk
az is, aki helyén tagad s fényit.

A denevér.

Megunta tojason ulni a denevér: 6h gyava hevereés! igy
kialt fel, érdemes-e hitvdny kélykokért igy vesz6dni az una-
lommal? és esdekle az Isteneknek, mentenék fel &tet e nemte-
len kotlesség alol. Megnyeré ezt a nyughatatlan, s azéta elevent
szUl. De im, utédlatba jéve minden Aallatok el6tt atyai hideg-
ségéért, s mindenekt6l megvetve csak éjjel repked, és barlan-
gokba rejtezik.

Anyak! sziikséges néha a dajka is — de az anya mindig.

A fecske.

Vidam nyari nap volt, s a fecske vig csevegéssel szalldosott
a fentebb leveg6ben. De nemsokdra messzir6l megdérdilt az
ég, s amint a boru kozelgetett, mindig alabb-alabb szalddsa a
fecske, mig végre majd a foldet horzsola. Kis lélek, igy szdlt
hozza a veréb, kit a bdlcs id6 ily aldzasra és valtozasra birhat!
a komor minden idében egyforma marad. Baratom! felel ez,
ostoba az ily bdlcs.

Magat az idéhoz és korélaliashoz szabni tudni, — a f6-
bolcsesség.
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Az oroszlan.

Elég tdgas a kalitkdd, vagy nagyobbat készittessek, szdl
a menageur az oroszlanhoz. Mindegy ha kalitka, s erd6 nem
fér belé! felel szabadsdg utan vagyo lélekkel az allatkiraly..

Az allatok térvényszéke.

Az ember panaszt teve a nyul ellen, hogy sok kart teszen
a vetésben. Széket lilének az allatok, s térvényt tartanak a be-
vadlott felett. Ezt szorosan kell venniink uraim, szél a roka, s
tekintsiik, hogy a hatalmas ember teszen panaszt, akinek bosz-
szujatol retteghetiink. Halalt a nyulnak! orditanak egyszerre
mindnyajan, hohéra legyen minden, aki hozza férhet.

A szegény juh is adott be egy folyamodast a farkas ellen,
folytatja a rdka, hogy fiat er6szakkal elragad6. Hm, a juh?
mondanak vont hangon az el6kel6k: az vald, hogy farkas
atyankfia is sok csint teszen. Eressziik voksra a dolgot. A vég-
zés az vaia: per folyjon mig él a farkas ellen, holta utdn pedig
a testét férgek emésszék meg.

A Kkutya.

Dihoés méreggel ugatott a kutya egy elmend szekér utan,
s a kereket faldosta. Mit diihéskdédol igy, szolt egy tehén hozza,
hiszen a kocsi nem art neked semmit. Nem art? felel fogcsikor-
gatva az eb, de halad, én pedig maradok.

Az irigység nem hagyja magat, nem hagy mast boldog-
nak lenni.

A futé bajnokok.

Két bajnok futasnak eredt az olympiai hosszi palyafové-
nyen. Gazdalkodva kimélte az egyik erejét, mig azt a masik

a koran haladora erdltette, s amint ez lankada, a szerint nevelte
amaz iparkodasat. Az okos! koszorut mutatta 6 a palya végé-
rél a tapsol6 sokasagnak! midén a koran futdo a félig meg-
haladt palyan mar aléltan rogy 6ssze.

Ifjak? nem Kkell sietni élni.
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A két tyuk.

Két tyuk szdmos csirkéket vezetgete kilén az udvaron. Néne!
igy szél az egyik a masikhoz, egy urat szolgalunk, egy udvaron
jarunk; tisztiink egy, s egy apatol testvérek ndvendékink, fog-
junk 0ssze, egyesitett erével bizvast megvivunk a szarkaval
s6t, a héjaval is. Miért is ne? felel a masik a vetélkedés irigy-
ségével, vivjon kiki a maga erejével, én bizom magamhoz.
Azonban a csirkék fogytak az ellenség gyakori ostromai altal,
s igy az irigy anydk a kolcsén véd helyett drvendtek egymaés
felvaltott veszteségein. Novekedett csirkéikkel is e visszas ve-
télkedés, s mig a felneveltek egymaés kozt civakodtak az elszért
bluzamagokat tobbnyire a réce kapkodta el.

A szamar és csikeé.

A szamar egy vizhuzo6 alkotméanyt, rovott padozatokon, egy
helyben léptetve hajtott. A tiizes csiko fulelve tekintett be az
ajtén. Te erre nehezen volnal szer! igy szélitja meg 6t a files
gunyolédva. Az igaz, hogy szamdarnak valé munka! de mélyitek
is a machina; ez a kerekes alkotmany-e vagy te batya?

Koporso a genienek a szoros korlatok!

Prometheus.

Prometheus belopa immar agyagjaiba az égi tlzet, s keé-
szen allottak remekei. Uralkodjatok egymason, igy szél hozza-
jok, te férfi eréd, te asszony szépséged hatalma 4altal. ,,De majd
ha az id6 letorli szépségem*™, sipegé az asszony, mi lesz bel6lem,
atyam! Mas fegyvert is rendeltem én szamodra, felel biztatva
Prometheus — konnyeket és fortélyt.

Hatalmas fegyverek uraim!

Az ahi.

Az ahi, nem jegyzi meg a historia, hogy és mikor? meg-
jelent egykor Européaban. Mily kilénés derék allat! igy kialta-
nak fel csodalkozassal az allatok. De mi hat az a derék benne?
liérdé a rdka; termete csekély, tekintete inséget tolmacsol, szava
szanakozast indit, rest jarasa untat, — én val6ban gyavabb
allatot nalanal koztink nem ismerek. Igen, de — kulféldi, kial-
tanak egy hanggal mindnyajan.
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A medve.

Hallom, nagy mester vagy a maszasban, szdl az oroszlan
a medvéhez; nosza, sz6kjél fel eme fara! uram én csak az egye-
nesre tudok maszni, felel a mackd, ez pedig, amint latod, gorbe.
Ugy én lgyességedért nem adnék egy legyet, monda az orosz-
lan, hiszen nagyobb részint gérbe az erd6 faja.

Sok tudds mindent tud, csak azt nem, amit kellene tudnia.

A vélegény és matkaja.

A tizes v6legény mennyasszonydban egy mennyet ringat-
van karjai kozott, oh lanyka! igy kialt fel, van-e oly boldog ha-
land6, mint én? S6t van-e magokat a halhatatlanokat miért
irigyelnem, hanemha azért tenném ezt, hogy 6rokké nem tart-
hat boldogsagunk! Ifju! felele szeliden fedd6 mosolygassal a
lednyka, amely t(iz nagy lobbal ég, ritkdn van parazsa!

A szarvas és a nyuL

A megsebbedt szarvas lankadtan ere a réka lyukahoz. Fo-
gadj be koma, igy kényorog, tartok a nyomozo6 ebektél, nincs
erém sebem miatt elinalni el6lok. Lakom sz(ik, felel a réka, be
nem fogadhatlak; hanem egy tandcsot adok komé&m; maésszor
ne fuss a kutyak el6tt, mert puskara bukkansz, hanem mint
én szoktam szokjél koztik vissza. Elvanszorgott a szegény se-
bes e hideg tanaccsal a vaddisznd odvahoz, s szallasért esdekle
nala. Kozel fiadzasom ideje, r6fog ez, hozzam nem szallhatsz,
hanem sebedre javaslom az Gtilaput. Kdszondém, felel a jam-
bor s odébb ballaga. Nemsokéara, a farkassal talalkozott; meg-
borzadt a félénk, de az inség batoritasara t6le is segedelmet
koldult. Sebes vagy fiam! kérdé szineit szanakozéassal fogasi,
hadd 1&dm sebedet. Tartézkodva kozelit a szarvas, s amint a
gonosz alnokul feléje csap, Ugyesen szokik el kapéasa eldl. Isten
fizesse konyoril6 szivedet! kialt futasa kozben az lgyefogyott,
s elaléltau ér az erddészélben a nyul fekvéséhez. Hova hidzakodsz
batya? igy szolitja meg a lankadtat; latom keményen vérzel,
jer, fekudjél fekvésembe mellém, hadd nyalogassam gydgyu-
lasra sebedet, nalam er6t pihenhetsz magadnak. Elfogadd a
bujdoklé az ajanlott menedéket, s kénnyek kozt panaszla meg
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irgalomkoldulasait szives gazdajanak. Oh batya, igy szol rész-
vétellel a jésziv( nyulacska, csak az érezheti a nyomorultnak
sorsat, aki maga is Ugyefogyott, s rokonsorsot varhat minden
O0rdn magéara. Az inség konnyei a mosolygd szerencse 6lén hit-
vany vizcseppeknek tetszenek.

Az utazott lazacok.

Gsszel egy fiatal lazac (szalmo) ivadék Amerika egyik fo-
ly6jaban tengeri Utjara seregle. drvendezett a folyé minden-
nem( hala, sok jot, hasznot s tanulsagot varvan maganak az
utazdk tapasztalasaibol; aldasokkal eresztette Utnak a karavant,
s szivszakadva varta a tavaszt, mely azt hazdjaba vissza-
hozandja. Elérkeze az 6hajtott id6, megtértek az utazdk, s az
eleikbe tédult folyd lakosaitél 6rvend6é zajgassal fogadtattak.
De mi hasznot hoztak? — Alkalmatlan lazacférgek! De tan va-
lamely becses tapasztaldssal ajandékoztak meg hazdjokat?
Igen is, ezen tanulsaggal: hogy a tenger nem oly hitvany viz,
mint a mi folyonk, de halai sem oly gyavdk am, mint ezé.

A sas és tobb madarak.

A sast mint kiralyt minden szarnyas mimelni akarta. Tan
azért erds, mert hussal él, mond a lid; husban csak tdbb az
er6, mint hitvany magban, s az ostoba, hisokat faldosvan majd
elvesze. De bizony keveset iszik &felsége, ugymond a gddény,
tan ez a titok; s allhatatosan tlire égeté szomjait, mig aléltan
nem rogya le. A horgas orrban van a batorsag, mond a gdlya
s koveken gorbére reszelgetvén orrat, vele tovabb sem ihata
sem ehete. A szarka elég okos volt atlatni, hogy az er6t a sastol
eltanulni nem lehet. De komolysagat, mely oly nagyot mutat,
s szoOtlansagat, mely oly nagy lelkek tulajdona, csakugyan el-
lesem téle; igy sz6l, s egy fara bolcs képpel feliilvén, magaban
komolykodik. Neveti minden madar s gunyolja tisztelés helyett
a hiat. Nem illik bélcseség, mondanak, harlekin kdnt6sédhoz.
lgazsagtok van, igy csereg végre, észre és szora térvén at szot-
lansagabol, most tudom, baratim, mi a sas nagysaganak titka!

Mi hat? Az, hogy 6 sasnak, mi pedig masnak s nem sasnak szi-
lettunk.
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A lepke és virag.

Lédulj allhatatlan, te hitetlen csélcsap! ezt hanyja szemére
a virag a lepkének; édelegsz te minden viraggal, s cs6kod héa-
nyainkkal nem koz? — Békélj; felel a kis csapodar; tévedek —
tévedek, de te is szépecském! nem adsz-e szives szallast minden
lepkének?

A férfi allandébb-e vagy az asszony? 0Orok kérdés, orok
vita, 0rok kétség!

A zsélya és napraforgo.

Nagy szeretet, mély tisztelet az a tied a nap erant, hogy
amerre 6 fordul, te is utdna forditod orcadat; igy szdl a zsalya
a napraforgbnak. — Oh de szélj: nem érdemli-e ezt t6link?
felel ajtatos fohasszal emez, 6, kinek joltevé melegének koszon-
juk létiinket, disziinket, mindeniinket? — Esmerlek, képmu-
tatd6! mond mosolyogva a zsalya, a napra forogsz, hogy szép
aranyszint jatsszék viragod, s pompéasabban tinj ki altala a
tébbi virdgok kozott.

A veréb és csiz.

Zugott a szél, zagott utdna az erdd, s a fak hajlongtak a
zajlo levegl erejét6l. Egy buta gdgl veréb azt vélte, hogy
terhe alatt hajlong egy izmos cser, melyen ul vala. — Tovabb
innen! igy sz4l a szomszéd csiznek, terhem alatt letdérik a fa!
— tJgy-e? felel mosolyogva emez, tért mar valaha fa le alattad?
— Té&n volt eszem, hogy tovabb replltem, mig ez esett volna.
— Ha jonak latod, mond a csiz, menjink az aljba, a t6 nada-
saba, ott nem ér a hives szél benniinket. Oda repulnek, s ketté-
joket egy gyenge nadszal felfogja, mely alig leng a csekély
teher alatt. — Kiilénos, igy kacag a csiz, hogy most ketténk
alatt is alig gorbéd meg a vékony nédszal, amott a hegyoldal
ban magad alatt recsegett a vastag cser. — Hat nem sejted,
mond a hid veréb, hogy félig szarnyamon fliggék a levegében,
s nem is merek a nadra nehezedni. De faraszt is ez az erf6lte-
tett allas, biz én a cs6sz hazara megyek! — Repil és vele a
csiz; de a szél félaton leveri a foldre 6ket — Megtérsz-e mar,
igy szél a csizeeske, s hiszed-e: hogy csekélységeddel csak toll-
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ként jatszik a leveg6; csak gégdd nagy, de tested kicsiny? —
Miért? felel a veréb, tdn hogy alattam a féldén néhany szép
blzaszemet latvan, azokat felcsipkedni leszalltam? — Mar
latom, mond tovabb repilve a csiz, hogy a gég nem orvosol-
hat6, s csak a g&gossel egyltt veszhet el.

Ugy van! az okossadg nem gyGzheti, a sors csapkodasa nem
alazhatja, nem térheti azt meg. Bukhat a kevély gég0s, stllyed-
het, s nyomoroghat szinte az élet unasaig; de g6gjét feltartja,
mint a fdbe simulé kigyd taréjos fejét.

A sziv és nyelv.

Igen régen, tdn még az aranykorban &sszeveszett a sziv a
nyelvvel. — En szolgalatomba vettelek gyava! igy korholja
amaz emezt; mégis hliségtelen vagy hozzam. A minap mint
langoltam a szép Phillisért! neked akaram atadni érzeményei-
met, s te gydvan hebegtél. Emlékezhetsz, midén a cudar Mena-
leds kecskémet — igaz joszdgomat — magaénak perelte, mint
forrt bennem a méreg, s te illetlentl elakadtal. J6I eszmélhetsz
arra is, mennyi mondanivalom volt Phillisemnek s pasztor
baratimnak a tegnapi elvalas drajan, csak konnyeim beszélhet-
tek s te a halnal némabb levél! Nem! rajiad kiadok hdségtelen
szolga! — A fej, ki mindenbél hasznot les, meghalld a perlést
— s magahoz szegddteté a nyelvet.

Azo6ta ritkdn is jar sziv és nyelv egyitt!

A rigb és varjua.

Egy kalitkds rigé a siplada notait probalgatta az ablak
el6tt. A varju egy szomszéd farél hallgatta. — Nem! mar ezt
csak nem tenném, igy kialt a rigobnak, mar az alacsonysag am,
mas kénye utan énekelni! Hallgass szomszéd! felel emez; a

kalitka, melyben lakom, az étel, melyet eszem, éppen azé, akié
a siplada, mely utan énekelek.

Az (r és lovasz.

Egy ur két csikdt tanittatott. — Uram, a fekete derék
allat! igy szo6l a lovasz; maris oly szeliden jar, mintha régen
kapucanozidk volna; de az az atkozott deres tanithatatlan;
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nyerit, kapal, szokik, vag, kirag! — De jé fiu! felel az ar, erég,
tliz és batorsag kell a szokésekhez és kirugashoz, az ilyen veri
majd idével nyereg alatt a kengyelt. A jdmbor csik6bol, leg-
feljebb i& — lusta 16 valik.

Amely ifja kordn megért, amely ir6 soha se bohdskodott,
rendszerént, kdzépszerlik maradnak.

A golya-fia és anyja.

A golyafia gydnyorkédéssel szemlélte a fészekbdl a fiatal
macska jatékat és nyajaskodasait. — Oh anyam! be kedves
allat az a cical igy kialt fel, be nyajas és hizelkedé6 mindenhez!
— Hagyd el fiam! csak addig van az, mig semmije nincs;
middén eszik, étket féltve morog.

Az a jo ember, aki 6nhaszndbdl szives kozl6. A csapodar
rendszerént 6nz6 s maga haszna a véghatar, ameddig szives-
sége terjedez.

A hivatalos eb.

A kutya, mint apaink kordban tébb hazaknal szokasban
volt, kerékben siltet forgatott. A szakacs kifordult, a kutya
éhes volt, a silt ingerl6 szaga nyalat huzott, a nyilt ajté szo-
késhez reményt adott, ebiink ennyi kisérletnek ellentallni gyenge
volt — s mohén allt a félstilésd pecsenyének. Betoppan vélet-
len a szakacs, latvan a szép gazdalkodast, ajtdt csuk és botot
keres. — Tartom a hatam, gazdacskam, mond a blnhd&doétt, de
maskor kérlek, tarts elébb jol, mig ily Kisérl6 tisztet biznal
ream.

A bika és okor.

A bika bosszankodva szemlélte a zold galy kozdi, mint
packazik az 6krész gyereke egy szélas ¢kron, mint csavargatja
a legelész6t pajzanon majd ide, majd oda pattogé ostoraval;
s az OkoOr tunya béketliréseit nem tlirheté tovabb. Kirohan
bémbaolve rejtekébdl, s a gyerek ijedt sikoltassal szalad a s-
ribe. — Miért hagysz igy magadon kifogni, batya? engem, Ki
nemed vagyok, majd megélt mar a bosszd. — En mindég azt
hittem, felel a jarmos, hogy jambor erkoélcsém, békés indula-
tom s szolgalataim megmentnek a bosszantasokt6l. — Ugy nem
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esmered a vilagot, batya, sem urunkat, az embert! 6klelézni kell
néha koztik, nem azért hogy artsunk, hanem hogy tartsanak
benniinket bantani.

Ugy van! a pdrsag a csondes elmét és békés indulatot haj-
lik tunyasagnak venni.

A napszamos és felesége.

A szegény napszamos estveli barna kenyerét ette; az éhség
fliszerén kivul nem volt hozzad semmi Kdénnyezve szemlélte az
asszony a joiz(in falatozot: édes férjem! igy szél banatos arc-
cal, dolgozol a lankadasig, s nincs e sz(ik id6ben, mit nyujt-
nom elédbe, a sovadny kenyéren KiviL — Te szegény vagy
anyok! felel mosolygva a paraszt, de én nem; nézd csak mint
csoval farkat Sajo kutyank, s im neki is vethetek, amott pedig
latod-e az egeret, mint ragcsalja elvetett kenyérhéjamatl AM
a maga emberségébdl ennyi allatot taplalhat, s maga se fekszik
le dien, mi baja annak?

Nincs teljesen boldog helyhetés, de vad sors sincs! mind
a kettét azon szempont szili, melyet szived vélaszt, hogy
tekintsd bel6le allapotodat!

Az oroszlan és macska.

Hadat viselt az oroszlan. Az éléstart a macska gondvise-
lésére bizta, s ez a cudar, a legszebb falatokat maganak orozta.
— Hogy mered ezt tenni? harsan a kiraly feléje, amint csinyjei
fulébe mentek. — Hat hlséges szolgalataim nem érdemlenének
meg egynéhany hitvany falatot? viszonz a tarmestex. — Pakolj
udvarombdl gyava! igy doérdg az oroszlan, amely tiszt mindig
rovason tartja a maga érdemeit b jutalmait maga szabogatja,
menjen napibéresnek; de a kozhivatalokat ne bitangolja, se a
becstilet fokain ne fukarkodjék.

Az acs és legénye.

A zacs gombot teve fel egy torony tetejébe. Taps és 6rom-
robaj kozt szallt le a néphez, s es6z6tt az ett6l szort pénz si-
vegébe. — 0h, mint féltettelek, mester! igy sz6lt kénnyed6 mel-
lel az &acslegény; tudja az Isten, nekem a szokott magassagon
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felll szédeleg a fém. — Ennek oka az, felel a mester, hegy nem
tudod a fortélyt: ha magosra sietsz, ne azon lépcsékre tekint-
gess, melyeket mar meghdagtal; hanem azokon fliggjén szemed,
melyek még el6tted hagddnak, s igy nem fog gyenge f6d szé-
delegni.

Beveheti sok biiszke tisztvisel6 is ez értelmes acs tanacsat.
Amely ar el6tt délig hajlongnak, de délutdn 6 hajlong masok
el6tt — még nincs oka miért szédelegjen!

A papvaltoztatas.

Egy kozség Svajcban mas papért esdeklett az egyhazi gyd-
Iés el6tt. — Hat mi kifogastok a mostani ellen? kérdi az eldl-
016 a koveteket; az tudtunkra jeles ember. — Hiszen uraim!
felelnek ezek, az 6 kegyelme beszédét a gyermek is megérti.
Mi azért tartjuk, hogy papoljon, nem pedig beszéljen, mint
akarmelyikink.

Hallottam tébb efféle gancsokat is, melyek kialté magasz-
talasok voltak.

A szegény harsfa.

Hullott a fakrél az 6szi levél, s a hxvlilt szell6 egy szerel-
mes parra, kit csak az imént koétott a szent kotél dszve, red
lengte azokat. — Nézd angyalkdm! igy szdlt a boldog mé&moros
férj, eme harsfa alatt eskidtink el6szor 6rok hlséget, szerel-
met egymasnak; a jov6 tavasszal arnyékban uljuk barataink-
kal a szerelem innepét! — Nem érhet6 meg az innepet a sze-
gény harsfa, s6t még 0j lombjait se! atok kozt vettetett az ar
fejszét a derekdra — mihelyt a divor-tialis-per ineaminaltatott.

A nevetlen levélke.

Egy hires zsivany és tolvaj felakasztatdsan elloptdk exe-
quens szolgabird orajat és eskidt zsebbevaldjat. Masnap 6raja
helyett egy nevetlen levélkét kapott az els6, ily szokkal: fel-
akaszatott j6 bardtomnak torara egy kevéssé késén jelenvén
meg az akasztéfanal, elvittem a tekintetes Ur zseborajat, hogy
maésszor ne hibézzak. Egyszersmind szegény cimbordm kinjain
megesvén szivem, magamhoz vettem a nemzetes eskidt ar ken-
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déjét, hogy omlé kdnyeimet tudjam mibe térélgetni. Tudom,
nem fogjak rossz néven venni a tens urak, hogy bum felejtésére
és gonoszul veszett pajtasom torara, ezen utobbi portékara, a
messzelatoi csarddban egy par itce borocskat ittam meg.

Nem a buntetés szérny( volta rettenti a gonosz sziv(t, ha-
nem annak bizonyossaga, hogy csinjén rajta fog kapattatni, s
buntetése barmi csekély is, el nem marad.

A sors péacoléasai.

Istenem! hogy lehet oly kevély az ember? e semmi, ez ele-
ven por, e rekedezd nedvekbdl, kophat6é inakbdl, inszalakbol,
porcogokbodl, téredezé csontokbdl, minden percen kireppenhet6
leheletbdl all6, gyava alkotmany? hogy lehet g6gds agyagtarsa
erant, 6, aki legkozelebbi lélekzetvételének se bizonyos ura, S
nem tudhatja a jov6 percben mi éri?

Egy uracs, szép mint Adoénis, hetyke mint — mint — sok
ifjaink! (més hasonlatossag hirtelenibe nem 6tlik eszembe) sze-
relmes levélkét kapa kedvesétdl, pénzzel toltottet szuléitdl,
szépnek sugdosta 6tet a szépnem, gazdagoknak becsilte szlléit
a vilag, 6 maga-magéat, mint illik, tanultnak és bdlcsnek. —
Lebet-e még tdbb cim az elszelesedésre? — Lehet! mert még
most jut eszembe, hogy a szabd éppen most hoza el Gj konto-
seit, melyek ontve valanak sugar termetére. S ezekbe munka-
san bedltozkédve, tele magaval és boldog sorsaval 1ép be
ifjunk, kedvteléssel fltydrészve, oldalra vagott kalappal, Pes-
ten a Hét Electorboz. Negédesen parancsol kéavét magénak,
hetyke szitkot kild a késedez6 marqueur utdn, majd lellvén
kavéja mellé, vidoran, de finom mellfodrat s kontdseit 6va hor-
polgeti azt. Mar csak egy hérp maradt csészéje fenekén, s im
— amint azt a tébbi utdn leereszteni készil, nagyon hétra
taldlja neki nyakat szegni, s a feje bubjan kénnyen allt kalap
hatra perdul a biliard megé. Hirtelen utdna kap uracsunk, de
az istenadta, a kapasban a csészét kiejté kezébdl, s belble a
tejes k&véhorp, mely torkanak vala szanva, Ujdonnan Uj és
szépen all6 kontosére omlik, a findsa pedig darabokra torik!
— Nem gutaltést okozhatd eset ez? de még nincs vége! A gorg6
kalapra egyik a bilidrdozé urak kozil oly nyomosan talédla
hagni, hogy az asszugombaként sugorodék dszve, s hegyet, vol-
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gyet kapa oldalaiba. — Kihozta ezen kettés baleset ifjunkat,
kilénben sem igen er6s nyergfi phlegméajabdl, durva hangot
ejtett ki a kalaptaposo ellen, ki éppen tiizes katonatiszt vala;
ez, mint vélhetni, nem hagyta azt magan szaradni, pattogtak a
szavak oda és vissza, s a mindig hangosabb, hevesebb szdval-
tasnak, utoljara ia — bajvivda leve a vége. Szegény ifjunk
toldasul kalapjara, kontdsére, egy keresztvagast kapott rozsa-
s tejvegylletli szép pofajara, egy masik pedig balkarjat zsu-
goritotta 6szve!

A vereshaju gyermek.

Egy asszony flnek-fanak dicsérte a maga vereshaju fiat.
En csak kereken kimondam: hogy cslnya, nagyfej(i, r6t gyer-
mek biz az! — Ugy de hanyan dicsérték mar? szl neheztelve
az anya. — El6tted, meglehet, mondédm, s gondolom, a dicsé-
rek mind gyermekes asszonyok és férjek lehettek, kik féltek,
hogy te is visszagyaldzni fogod az 6 gyermekeiket; de én ndéte-
len, gyermektelen vagyok.

Ritkan gyanutlan eléttem az irotars témjéné.

A macska és sarman.

A macska egy légy utan ugorvan, a masodik emeletrél az
utca koveire leesett A sdrman szanakozva kozelitett feléje:
szegény cica! bizony zGzambdl sajnallak, igy sz6la a j6 madar;
nem tért valami tagod? — Emez, az alnok, feleszmélvén esése
szédultébél, egyet ugrik, s a szives szdnakozot elkapja. — Egy
légyért ugyan nagyolnam tett ugrdsomat, mond a hitetlen, de
egy sarman-pecsenye csak megérdemli.

Ne higyj a rosszlelk(inek, ka a sors megzuzta is!

A hézaspéar & la modé.

Enyém, enyém vagy hét valahara, angyal! Oh, boldog ér-
zés, oh hatartalan kény, téged nevezheti sajatomnak! De sz0lj
Julcsam, egyedil hozzam vonz-e szerelmed? igy erzeige egy
szegény el6hetes férj tizenkilencedik szazadunkbél. — Hogy
kétkedhetsz abban? felel neheztelve, ugyanazon szazadbeli néje;
én egyedil neked élek, neked szentelem ezentdl 6rdimat. — De
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hat azon ifjacskaval mit akarsz, akivel a mult héten oly lagy
s epedd pillantatokat valtogattal? — 6 gazdag, tudod lelkem,
hogy szegények vagyunk, s a pénz nem rossz dolog a vilagban.
— Hat azon vén tanicsossal, akire oly szép szavakat veszte-
gettél? — 6 téged hivatalokra segithet, angyalkdm! — De azon
tisztecskének csakugyan kimutathatnad az utat, kitél tegnap-
el6tt levélkét kaptall — Igen, de szivem! 6 szépen muzsikal,
tancol, mulattat; pedig unalmas 6raink csak vannak s lesznek
mindketténknek. — No hat legaldbb gréf Szelesy maradjon el
hazamtol! — Mit beszélsz, fiam? ¢ diszt, fényt hoz a ha-
zunkhoz. — De édes Julcsam! igy fakad ki végre a szem-
meresztd férj, amely asszony mar az el6lietekben fényt, pénzt,
mulatsagot 6hajt, s ezekre kémlelédik, rosszul all annal a sze-
gény férje dolga!

Ugy is lett! csakhamar olylya leve a szegény férj a haz-
nal, mint a kényvek elein az él6beszéd, melybe tizedik se kuk-
kan, aki a kényvet olvassa.

A rig6 és a buddsbanka.

A rig6 eledelt vive szdjaban, egy bidosbanka esmerdse
odujahoz repillt. — Engedd ozsonnadmat itt végeznem odudnal,
kéri a bankéat, messze az enyém ide. — De fészkembe ugyan
nem szemetelsz, felel ez; azt tisztan szeretem tartani. — Esmér-
lek, j6 baratném! mond a rigd; de ha masoktél annyira évod
fészkedet, annal inkabb kiméld meg azt magad s haznéped
undok szennyeitél.

Azoknak szbljon ez a mesécske, kik nemzeti jatékszinben
s kozhelyeken féktelenkedvén, bélyegzik nemzetjeket, s mégis
azt az idegenektél vakon kivanjék tiszteltetni.

A paraszt hollja.

Egy szegény egylgyl paraszt holl6t nevelt maganak, s
nagy gonddal, kényént hussal etette, mig maga sovany kenye-

ret rdgott mellette. — Mit akarsz ezzel a madarral? kérdi a
hazanal elmend foldeslir. — Lidéreet szeretnék bel6le nevelni,
tekintetes uram! felel biztosan a jdmbor; majd csali kivenne
nyomorusagombol. — Tudod-e, bardtom, mit? mond az Ur,

tekerd ki a hollod nyakéat, tgy megnyered azt a sok hust, ame-
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lyet vele megétetsz S az id6t, amelyet taplalasara vesztegetsz;
S ennyit nehezen hajt he valaha lidércsége.

Nem ily hasztalan spekulalnak-e sok szegény szlilék, midén
Urfiaknak, kisasszonykaknak, kényeztetve nevelik fiaikat és
lednyikati

A szekérut.

Az urasag majd felfordult kocsijaval onfaluja kodzepén.
Hivatja a hirét: mi ostobasdg az, igy korholja, hogy a saron,
a legd(ilésebb helyeken van csapas a helységben, s aj, jobb
utat nem vagtok? — Nagysagos uram! igy mentekedik a biro,
esés utan, az els6é szekér ezen katyuknak vagott nyomot, a tobbi
igy tanakodott: hogy tort nyomon jarni kénnyebb, mint Gjat
torni, és osztan én vagjak kinosan (j Utat azért, hogy mas
kénnyebben jarjon utanam? igy mind az els6 utan ballagott;
s ambar kocsi fordul, 16 ddl, kerék torik és hdm szakad, arra
jar most az egész helység.

Valljunk igazat, hogy gyakran ily gondolkozasbél vagyunk
ellenei az ujitasoknak!

A légy és az anyja.

Hallod-e fiam! igy sz6l a légy anyja fiahoz, nagyapad a
rnészbe fult, apad maszlagot koéstolt, batyadat az Atanyi biro
orran Utotték agyon, és igy az egész nemzetségednek a nya-
lanksag és szemtelenség voltak veszedelmei. Hagyd el kérlek
ezt a két veszélyes vétket. — De hogy is ne! felel a cudar,
hiszen ezekben &ll minden 6rémink, boldogsagunk; hanem
majd okosabb leszek én az apaimnal, nem kénnyen vesztek én
rajta. — Ezt sz4lvadn vakmerdén neki szAllt a tejes kdcsdgnek,
s beléveszett

A példa azért oktat keveset, ha kivalt szemmel latott tanui
nem valdnak, s azért jobbit keveset erkdlcsunkdn s éltink fo-
lydasan, hogy mindég okosabbak reményitnk lenni a karval-
lottaknal.

Moszkau égese.

Egy poéta utébbi tizedinkb6l, Moszkau égése leirasaval
kivint a Pimpla cslcsara, s nehany forintocska birtokéra
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jutni; melyikre inkabb? nem vitatom. Utols6 almatlan éjjelén
dolgozott mar a munkan, mely néhany sorig készen vala, amint
éjféltajban, a természet a maga elvont ad6jat vévé meg rajta,
versgyartonk félholtra elaludt munkaja felett. Hossz( kanoc-
on! égett gyertydja, kdzel hozza faradsagos kéziratja, melyen a
teremtésbe faradt feje konyokére tamasztva nyugodott. A hiv
éj, mint mondjak, gyakran nappalunkat adja vissza; ez is a
jambor gazdag prédarol almodozott, melyet Moszkau Uszkei
kézul ragadott ki. Latta almaban a borzaszté langokat, érzette
fojté g6zét az égés szeneinek; de & batran forgott a t(iz veszé-
lyei kozott, hordta rakasra kincseit, mignem a langok bele-
kaptak ruhdiba. Erre felriadt, s im, — a koppantlan gyertya,
szérny(i borzadaséra, kéziratjat, benne reményét, s6t még egyet-
len kontdse egy részét is, elemésztette mar, s csak egy kozel
allo korso viz menthetd meg magat és szobajat is a harapddzoé
langok dihétél!

Nem azt akardm mesémben festeni, mint sepri egy perc el
a szegény legény arany reményeit gyakorta; mert az a Lafon-
taine tejes lyankaja utan igen sikeretlen tdrekedés lenne;
hanem csak azt akarom a vége utan kérdeni: nem joltévl égés
lenne-e ez a Moszkaué, ha sok kéziratokkal ily kiméletlentl
bant volna, mint versironk ezen boldog emlékezet(i versezet-
jével?

A kopo és agar.

A kopo6 és agar vadaszni mentek. Az els6bb felveri a nyalat,
az utdbbi kergeti s konnyedén elfogja. Mar megfojtdé marta-
Iékjat az agar, amint szégyelve latja, hogy fogott nyula hasas.
Allatok, kik latjak, gunyoljak, kacagjak. — Atkozott kontar
te! igy rival fortélyos dihosséggel a kopdra, miért vered fel
fektébdl a nehéz anyéat? te, te vagy a gyilkosa szegénynek! —
Baratom, felel igaza nyugodt érzetével a kopo, én csak szagol-
tam, de te lattad, kergetted, fogtad. Hallgass arrél, amit men-
teni nem lehet — s elébb elfelejtik.

A bolond-torony.

Becsben jartomban, a tobbek kozt megtekintem a bolond-
tornyot is. Esmerdsom lévén az egyik felvigyazo, kitadain tobb
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idezart szerencsétlennek sorsat és esetét. Bomulék, mert Ggy
lelem, hogy mindnyajdban a ficamodott képzelet abban veve
ei’'6t a jozan észen, hogy magat nagy, fontos, hatalmas, tudds
embernek tartd, s egy is rangjaval egyarant, vagy éppen azon
alél nem itéle magardl. Egyik homalyos képpel jardait, mintha
vildg gondjai feknének rajta, masik szegzett nyakkal g6g0ds-
kddott, s mell6zott mindent; harmadik tudomanyos titkokat
feszegetett. Egyszdval az egész toronyban a fontoskodas pes-
tise diihosk6dott. Szivemre hatott a dolog, s minthogy tapasz-
talam, mint dal jé hazdmban is, minden rendben a fontoskodas
dihe, mint emészt az er6lkddés tébbnek latszani, mint vagyunk,
felfogaddm, hogy hazatértemmel megsagom hazdmfiainak a
dolgot — s ime teszem.

Az oroszlan-koélyok.

Egy oroszlan kolykét elloptak anyjatél, s egy ar udvaréa-
ban kutyaként nevelték fel. Egykor rést veve maganak a vad
s visszaszOkék szliléihez, 6rvendezve fogadtdk elébb ezek, de
majd elszomorodtak, lassaddn kitapogatvan nevelt erkdlcseit.
— Fiam, fiam! igy ordit bdsan az oroszlan-atya, formad ugyan
az enyém, de farkat csovalsz, torlészkedel, legyet kapkodsz,
szunnyad sziigyedben nemed s er6d biszke érzete — formad az
enyém, de hitvany kutya vagy, fiam!

A cselédség vitdja.

Egy nagy urnak a gombos botos kapusa, kengyelfutdja,
inasai, vadéaszai s tobb acsorgd cselédjei, pipa s bor kdzt —
mert a nagy urak szolgalataiban sok a refieiens otium — azt
vitatgattdk: hogy melyik a leghasznosabb szolgaja az uranak?

— Az ar eleibe kerilt a heves per, ki is egy torpéjére mutatvan:
ez a nyertes, igy végez, mert ennek legkevesebbe keril a livréje.

A forraserecske és a tenger.

Egy kis fonéas erecskéje befolyt a tengerbe. Istenem! igy
s6hajt a szerény, mit érnek e megmérhetetlenségben az én
néhany cseppjeim? — Batorodj, fiam! felel az anyatenger,
azok is segitik hordozni a kevély arbocos hajokat.
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Beszolgal az egészbe minden kor, barmily csekélynek lat-
szék is az, csak annak csekélységén vald tlinGdésink le ne
bagyasszon bennlinket réla, s annak megfelelni ne restelked-
junk.

A szamér fontos foglalatossagaban.

A szamar, estalkonyatkor, egy domb tetejére allt fel, s ré-
fes fulein kivil nem mozdult semmi tagja. — Ugyan mit mivel
files batya ott fenti kérdi az trge a nyulat, a nyul az Okrét,
az 6kor a lovat. — Nem tudta egyik is. Egyik vélte, hogy a ju-
hok javara f6z bélcs plant, masik, hogy nemzetsége emelésén
kolt az esze, harmadik reménylte, hogy ha szdja nyilik, a rendes
undok orditas helyett, valami kiilénds hang fogja a bAmuldknak
el6éadni ezen mély fontolas szlileményét. — Jé allatok! talalgat-
hattatok volna a szamar nemes munkaloédasat egy masodik
Noé barkajaig is! — Csacsitok oda fent a dombon — a maga
nagy arnyékat csodalta, s filet konyitni tanult, hogy annak
ocsméanysagat a tobb Aallatok tarsasagdban bdlcsen elpalés-
tolhassa.

A professzor és siket szomszédja.

Egy siket kedvteléssel dalolgatott. Hangos torka bosszan-
totta a szomszédban olvasgaté professzort. — Ugyan baratom,
miért dalolsz? hiszen nem hallod amit dalolsz! ezt kialtja be
végre alkalmatlan szomszédjanak. — lgen, de halljak masok!
felel ez.

Mar mi irdk, ha siketek, vakok volnank, csakugyan nem
irnank, sem poétaink nem éneklenének. Mi magunk szoktuk a
munkainkbdl aradozé gydnydrliségnek leszedni a tejfelét. Koz-
tink maradjon a sz6: akarmint gyonyodrkodjék kozonséglink
benniink, de csakugyan legjobban gyonydérkédink mi 6nma-
gunkban.

A macska és a pudli.

A macska és a szamtarto pudlija — hogy? ki nem nyomoz-

hattam — az urasdg roppant gabona-tardba zardédtak. — Hogy
éljunk itt el cica? kérdi az eb; én ugyan, hala a gazdamnak,
jol kitanaltam a mesterségemet, de te — szegény allat! — Hat

mit tanuitdl? kérdi viszont a macska. — Tudok szolgalni, lam-
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past, kosarat hordani, apportirozni, ajtét zarni és két labon
tancolni. — Ugy-e? no jo szerencsét mesterségeidhez! én nyo-
morult — csak egeret fogni tudok. A macska meghizott, mig a
szegény kutya — nem tudvan gazdéjaként az urasag buzajabol
elélni — csakhamar felfordult éhen.

Szulék! terjedjen ki oddig is gondotok, hogy a mazos ki-
miveltség mellé, legaldbb egy oly hasznos tudoméanyra is oktas-
satok fiaitokat, melylyei a szikség idején kenyerét megkeres-
hesse.

A hézi-galamb és él6fa.

A héjatol fizettetett hazi-galamb red szallt egy él6fara, s
lombjai kézé vonulva, megmenekedék. — Az ég aldjon meg!
igy remege halat a madar; héalasan latogatlak meg gyakorta
mig élek, te mentém, szabaditom! s kicsinyeim is elhordom jélI-
tevé gyalyaidra. — Nem hiszem, felel a lombos, te palotakat
lakéi, udvarias vagy az emberek kozo6tt, hol tantlnad a halada-
tossagot? — Helyesen! azdta se szallt a hazi-galamb él6fara.

A molnar és veréb.

Csekély emberben nagy méreg, s oridsi bosszuforralasok
nevetségesek.

A veréb szemtelentl beszokott a malomba buzaszemeket
lopdosni. — molnér a lisztet! én a buzat! igy szél, s egy felol-
dott zsdkra reppen. — Hess, te szemtelen allat! kialt a bosszus
molnar (lopasa bdsszanta-e inkdbb vagy szemrehanyasa? nem
vitatom) s a csipkeddt elhajtja. — No megallj! te nagyobb tol-
vaj masokndl, megbosszilom ezt rajtad, kiiszom malmod vizét,
hogy ne foroghasson! — Mosolyogva fog korsét a molnar: no
hat csak elére meritek, hogy magam is szomjan ne haljak el

Justitia istenasszony.

Justitia istenasszony — mar régen lehetett — megjelent
egykor a féldén. Egylgy(l pompa vette kéril. Szép korona dlt
a fején, nyajas komolysag homlokdn. Bamulta a kozség, azon-
ban: kar, hogy vén; ezt monda az egyik, — hiszen menyecske,
felele a masik, — az &m! csak hogy cs6kaszemd, sugdosta a
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harmadik, és egek! az orra viaszbol! csodalkozott a negyedik.
— Nekem egy kevéssé szemtelennek latszik, rdgalmazd az 6to-
dik, — sokat mernék reéd tenni, hogy a korongja csak réz, hanya-
kodék egy resovi zsid6! — Fejet csovalt a mindeneket hallott
istenné. Kérte az isteneket, egébe visszatérve, hogy igazitsa-
nak a halandék szemlencséiken: mert ha igy 6ssze-vissza fog-
nak latni, ugymond, mint most latnak — jaj nekem és aa
enyéimnek! — De biz ezen motiéja a seperny@s istennének,
mint latjuk, elvettetett!

A két csBsz.

Két csész egymas szomszédsagadban &rzott két kertet. Az
egyik éjjel-nappal kerilte a magaét, s jo lélekkel meg6rzotte
gyimolcsét. Nem igy a masik! mig kényént aludt, lophatta
boldog s boldogtalan az 8rzetére bizott fakat, s maga is csak
arra ébredt fel, hogy segitsen pusztitni azokat. — S cs6szség
az ilyen? kérdi a méasik. — Mit? felel a cudar, ami gylimadlcs
megmaradt, azt én Orzdttem meg; ami elkallodott, azt nem
termette a kert!

Nagy csOszoket, cifra csOszoket, hinton kerllgetd cs6sz6-
ket tudnék nevezni ilyeket.

A pompa és fény(izés.

A pompa és fénylzés a Szaturn aranykoraban még szuny-
uyadtak. Majd a Jupiter orszaglasaban latogatéul beszalltak a
nagy varosokba, hol csakhamar gazda leve a vendégbdl. Nagy
ajtékat, ablakokat vagattak késébben a gazdagnak hdazéban,
hogy fennen jarhassanak ki s be, a gazdagsagot meg nem szen-
vedték a néma dugaszokban, hanem hajonfogva vonszoladk azt
ki elégedett rejtekébdl, s batorra, 16ra, hamra, kocsira, cselédre
rakatdk azt, hogy csillogas azokon s bamultatas érve legyen bé
potlék a szédelg6 Urnak, asszonynak mas veszteségekért; mert
ah! mihelyt a nagy ajté- és ablakszamyak elkésziiltek, Kisu-
hant azokon a jambor elégedés, gyenge szemeinek artalmas
lévén a fényl(izés csillogasa és pompa ragyogasai. — Elmegyek!
ugymond ez, ki a falura, sét hintek a paraszt kenyerére, izt
vizére és almot szemhéjaira. — Elment, s a sot, izt, almot
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elvitte e haztél magaval; de nyoman belopddzott a legszeni-
telenebb lakétéars e vilhgon — az addssag!

Eleinte ritka vendég volt a fény(izés hazankban is; bezzeg
fajdalom! otthon van most benne! Kartékony keze utén
veszend6be megy baratsag, hlség, hazafisag, s a magyar tulaj-
dona a nyajas vendégszeretés! Istenem! meritsd a Dunéba!

Az 0kor és bika.

Az 06kor szantott; kevély gunnyal szemlélte 6t a bika. —
Ugyan derék munka, ha mondom! mennyit nem hallottam roéla!
pedig ezt a hitvany ekét a tavalyi borja is elvinné. — Nem
sz6lanadlak meg, ha nem ingerelnél; felel csendes vérrel az 6kor,
de annal szégyenebb heverned, hogy telnék a munka téled.

Ha csak ilyet én is tudtam volna irnil ezt kialtja pamla-
gan heverészve, minden munkara, Tunyavary. — Csak rajta!
pennat a pipanyomogaté ujjal kozé, tentat a kiaszott tenta-
tartéba! Csak az a kéar, hogy a remek apronként fejledez ki a
toll végére bel6link, nem 6mlik, mint a gany és gancs a pipa-
potyogtatd s csdkokkal ledérked6 szajon!

A pibca és beteg.

A beteg vérébdél magéat teleszitt pidéca dicsekvék, hogy
milyen nagy jot teve vele, s mily nagy hélara lenne érdemes.
— Ha mégis tudnam, felel a beteg, hogy értem s nem hasad
megtoltéséért tevéd e szolgdlatot, bizony holtig készonném azt
neked.

Ilyformat lehetne gérditeni sok 6reg tisztvisel6 eleibe, Ki
harminc s negyven esztendei szolgalatjaval kérkedik, s érdemet
tulajdonit maganak azzal, hogy huzamos ideig volt ny(ig a
hivatalon.

A gerle-par.

A hosszas tavoliét rendszerint sirja a hlségnek, s oly
szikla, melyen az tébbnyire torést szenved.

Ritka liget volt lakhelye egy par gerlicének. — Itt nem
fészkelhetiink, igy szél a him, hanem isten hozzad kedves! én
elmegyek idegen vidékekre alkalmasabb lakhelyet kémlelni;
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hiségemet keblemben viszem, s kérem viszont a tiedet. — Oh
én szaraz gallyon ulok, felel a n6, utanad epedve turbékolok, 8
hosszU nappalaimat még hosszabb éjek fogjak felvaltani addig,
mig téged varandlak! — Tan véled, hogy kedvezébb leszek
magamhoz, vagy konnyebb lesz sorsom? hizelge a him; bo-
lyongni fogok, visszalengem hozzad ny6gésimet s esdekleni
fogom azt a pillanatot, melyben érted johessek. — Sas kor-
meitdl lengjenek széjjel tollai a hitszegének! kialtanak a forro
szerelem hevével mindketten; s bat lihegve vala meg a par. —
Szaraz gallyon Ult a né, epedve nyogott férje utadn, hosszak
valanak nappalai, s még hosszabbak éjei. De vigasztalni jove
a szomszéd him, kinek péarjat vadasz olé el, s a kozés banat a
viszontkozlésben enyhilést lele. Zo6ld gallyra reppene nem
sokara, szomszédjaért kezde nydgdelni, s nappalai, 'éjjelei min-
dég rovidulének. Percenként enyhilt nyugtalansaga férje utan,
majd kezdé dGhajtni késését, végre minden falevél zdrrenésére
rezzene, hogy jon. — De a him — nem j6ve el. Uj szévetség
fojta el a régit; tolldik még sem szallonganak széjjel a sas
kdrmeit6l; mert a szerelmesek fogadasait nevetik az Istenek!

A hollo és szarka.

A holl6 bamulta a csereg6 szarkat. — Okos szavaimat fon-
tolgatod, Ugy-e — kérdi a csodaiét emez. — Nem biz én, bara-
tom, felel a holl6, inkabb azon jar eszem, hogy a sok sz4toél
vajjon red érhetnél-e valami okosat, melyhez fontolas Kkell,
mondani?

Az utas gavallér.

Az egyszeri gavallér sok pénzzel indult Gtnak, orszagokat
latni. De a balgatag, célt vesztve, feneklett meg a legels6é varos-
ban, s haszontalan bohdsadgokra fecsérlette el pénzét. — De
mar csakugyan ideje, hogy el6vegyem Utamat! igy szdl végre
pénze fogytan az ostoba. Utazott — tébbet éhen, mint lakottan,
tobbet gyalog, mint vonatva, majd tikkadtan, majd bosszusan,
s atkok kozott az utazas és javalldi ellen. Koldulva tért, mint
vaz hazajaba vissza.

Karhoztatjatok ezen utast, ifjak? de mit szdltok azon tar-
saitok fel6l, kik az életerét, az ifjui kor szép viragjait, s 6nma-
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gokban a haza és szile reményeit ledéren elfecsérlvén, korok
s éltek unott hajldsdn mernek hézasodni? Pedig mely hosszu
Ut a hazassagé? s mely hosszt sor a boldogtalan unokak sora!

A stiglic és csiz.

Farkat tart a pava s minden madartorok eltolt magasz*
tatasaval. — Oh, ha farkaban egy tollacska lehetnék? Kialt
magat felejtve a hid stiglic, mint bamultatndm! — Igen, de
csak mint pava része, mond a csiz; mar én részemrdl inkabb
leszek magam szarnyara kis madar, mint nagynak farka!

Nektek e tudomany, tolakoddk és tanyérnyaldk!

Az angol paripa.

Egy kurtafarku, szikkadt laba paripa, mely Anglidban
szamos futtatasokban nyere jutalmat, 0j tulajdonosaval Svajc
hegyei kozié kerilt, egy szikldk kozé szorult faluba. Lustava
hizott itt nehany hénapra, s az allasban labait a pdk mozsar-
nyira dagaszt6. — S te nyomorék! lehettél valaha Angliaban
diadalos? kérdi kétked6 mosolygassal az igaslo; nem nézem ki
labaidbol! — Hja baratom! felel busan a hatas, nemcsak lab,
de térmezé is kell a futashoz!

A parkak ollgja.

Egy szegény napszamos annyira meg tudta érdemleni vagy
nyerni — mivel? nem irjdk a histéridk — a kulénben hajt-
hatatlan parkak kegyét, hogy egy ollét nyudjtanak neki: fogd
ezt! igy szdlvan hozza, ez az oll6 van szanva élted fonala elmet-
szésére, hosszu élted megunasaval majd magad add azt ke-
zlinkbe vissza, hogy egy joltév6 koccintassal atfektessilk az
0rok nyugalomra. Szdzad mult, meg is felejtkeztek az élet asz-
szonyai a magok kedveltjékrél, amint torténetbél egyszer
eszekbe jutott. — Szegény! mondanak, tan nem is engedi szerény-
sége, hogy hozzank folyamodjék, heh terhére lehet aggott vén-
sége neki. Tavaszi sétalds gyanant meglatogattak a napszamost.
Eppen oltvanyokat Ultetett ez az unokak fiaival. — Mit csinalsz
jambor 6reg? — kérdik a halhatatlanok. — Nyomorgok, asszo-
nyaim! — felel 6, — erém, kedvem, fogaim elhagytak, helyet-

s* uagfc $8  *A



tek unokék, szegénység, inség, betegségek leptek meg! — Meg-
engedj, jo dreg! sok fondsaink kozben bizony megfeledkeztiink
mi az ollédrdl. Ide vele, szegény szenvedd, hadd konnyitsink
rajtad! — Még csak hadd maradjon egy kevéssé nalam, kedves
asszonykaim! esdekle nehezen kdhécselve az 6sz, mig legalabb
ezen oltvanykaim gyimdolcseit koéstolhatom!

Csak a Kkislelk(i és gyenge elméjdi, vagy romlott vérd em-
bernek lehet unalméara az édes élet.

A két rozsa.

Nehezen szivelte az ablakban a hdnapos rézsacska, hogy
asszonya, plnkdsd tajan, red keveset lgyel, s a viragtartéjaba

a kertb6l hordogat mas fajukat. — Mily halatlan Gjsagon-
kapas! igy békétlenkedik; engem, ki egész télen gydényor(isége
voltam, (j vendégért mell6zni! — Engesztel6dj bohdcska! igy

felel asszonya, télen volt a te id6d, most sorsod az, hogy becsed
vesszen, mid6n az ezerlevell nyilik.

Sok egykor kedves irénak Kitelt mar az ideje; de sz(injén
neheztelni érte, s6t halara emelje kezét az ég felé, hogy az
oriasi haladassal elmaradt. Ki koranak eleget téve élt, az
orokkévalosagnak élt az!

Az oroszlantanc.

A majom ruhéstdl hazaszokott gazdajatol az erdébe. Ekkor
csendes béke lakta ezt; mert a hatalmas oroszlantdl rettegett
minden. De mint szokott lenni, a béke szelid nyugalma elébb
unalmat, utébb puhulast szil, az oroszlan is és udvara ezekre
kezde hanyatlani. A majom tréfas szokdelései csodas kontdsé-
ben (izték az udvar unalmat, s a puhulds arra birta a rengeteg
komoly uréat, hogy hasonl6é tancot prébaljon. A majom kontose
sz(ik vala Ofelségének, de sarga szattyan sarui felillének I1&-
bara, s javallé riadasok kozott foly a nemtelen tanctipegés.
Leste azt a s(ir(bél a tigris, haladlos ellensége az oroszlannak,
s latvan a kedvez6 alkalmat, iszonyu robajjal a tancol6ra rohan.
Szétriadnak az udvariak, csak az oroszlan bizvan gyakori gy6-
zelmeibe, nem tagit ellenén, s izmos labait most is elhitten o6lti
annak derekdra. Ah hasztalan! nincs sikere er6lkddéseinek”™
nem hasznalhatja veszélyes kdérmeit, s a saruk le-lesikamlanak
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a tigris sima bérér6l, mig emez mindég 6ldoklébben Ujitja
ostromat. Meggy6zetik az erdd egykori rettentje; s a medve,
rejtokbél szemlélvén halaloz6 monarckajat, igy kialt budsan:
latom, nagyoknak kicsinyeken kapkodni veszedelem s halal!

A pyramis.

Cheopesz, egy sarcolé fejedelme Egyptnek, oly szerencsés
vala, hogy 6t atkozo jobbéagyai kozepette egy baratot, Nicop-
szot birhata. Mar készen allott iszonyU pyramisa, melyen szaz-
ezer emberrel hisz évig dolgoztatott. Szazadok nehezedtek en-
nek ormaéra, az id6 pihenni Ult le vallaira, s szem és elme elal-
16it e vakmer6 alkotmanyon. Most Arétesz, az épitémestere
jelenté magat a kiralynal. Sz(ik bért vont munkajatél a mivesz,
de nem gondolvan vele, nemes 0Onérzéssel igy szolitja meg
Cheopeszt: Uram! mint izmos férfi kezdtem pyramisodhoz, s
im megdszultem rakasaban, engedj egy kérést hiv szolgadnak!
— Engede Cheopesz. — Hadd véshessem, ugymond, nevemet
egyik oldalaba az alkotmanynak; emlitsen engem is az utan-
vildg, alkot6jat nagy kezdetednek. — Réncba vonul egyszerre
a kiralynak homloka, méreg villan szemébe, s a bosszu szemol-
dokin nyilaz: vakmer6 por! te gyava eszkdze tetszésemnek! igy
dorog felé, vivni akarsz-e velem a halhatatlansagért? s Kicsi-
karni urad markabdl a pyramis léte érdemét? — Bard szallana
a szegény Arétesz nyakara, ha Nicopsz koronas baratja bosz-
szujat enyhitni nem lett volna szerencsés. — Méltatlan vagy
kiraly! épitéd erant, mond ez, htlvén a harag langja; a mivészt
esmeretlen is minden csodalni és magasztalni fogja, ki pyrami-
sodat latandja, mig téged a kegyetlent, a jelenvilag atkozni, az
utdniddé pedig karhoztatni fog, hogy kényednek, majd nem
érz6 tagjaid nyugalmanak, annyi idét s verejtéket aldozal. En
helyedben feledtetni éhajtndm nevemet!

Ugy van nagyok! kik nemzetek, varak, testek omladékin
tortok at a halhatatlansdg temploméhoz; mintsem &atokkal és
borzadassal emlegettetni, jobb feledtetni! Hajthatatlan biro
a kés6 maradék és az utanvilag! Nevén nevezi ez a vétket,
arany csillogé porat letorli réla, s undoksagat ugy arulgatja,
amint van; de egyszersmind nem hervadé koszorat nyujt hélas
keze az érdemnek mely egykor embert boldogits.
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A gyolesos tét és majoros.

Egy vasznas tétot korulvették a major kutyai. Mérgesen
hadazott ez réf-hata botjaval elére s hatra maga koril; de az
ingereltetett ebek még diihdsebben ostromoltak. — Allj meg!
vagy ballagj csendesen! ne hadazz! kialt a kiriadt majoros
hozza. — Ugy cselekvék; nyugvasra teve honalja alad botjat —m
s a kutyak egymasutan elhallgatanak.

Irétarsaim! igy béanjatok a gancsoskoddkkal! Nekem ugyan
minden feleletem hozzajok csak ez leend: irjatok jobbat!

A tanacskozo6 verebek.

Egy verébcsoportbdl kettd§ dsszvecivédott az udvar eper-
fajan. Mérges cibalds kozben felejtkezve pottyant mind a ket-
téje a klszob elébe, s a les6 macska kérmére kertlt. — Min
resztetek ily dihoségig osszvel kérdi birdi képpel a kandar
O6ket. — Elleneink ellen tanacskoztunk, mondanak hunyészan
a boldogtalanok. — Megtanitlak, iugymond a vigyorgdé macska,
habar kés6cskén is, hogy a civakodé tanacskozas még kozelebb
ejt azon veszélyhez, melynek elharitasan tanécskoztok; s leg-
elébb is a buta két f6t nyélé el.

A cigany és féldes ura.

A cigany a falu végén kovacsolt. Arra lovagolt el a foldes
ura egy délceg paripan, mely is az izmos poroly-ttésekre elébb
fulet hegyez, majd horkai, majd félre szokdel, s gyenge lovas
uléjét foldre teriti. Méregre lobbanva szidja az ar a ciganyt,
mint okat szerencsétlenségének. — Ne engem szidj, uram, es-
dekel neki a Pharao ivadéka; hanem lovadnak adj kevesebb
abrakot, és szoktasd el a bokrossagtél, hogy ne ugorjék minden
csekélységtdl félre.

Beh gyakori a sziuléknél az a méltatlansag, melynél fogva
ha kedves gyermekik bakot Ut, vagy erkdlcstelenséget kdvet’
el, azonnal az azt kérnyez6 cselédet, nevel6t, tanitékat és osko-
lat vadoljak kor(ilte! Minden blnds el6ttok, csak szeretett fiok,
s 6k magok, a karhozatos kényeztetdk, artatlanok.



APHORISMAK

A virtus szerete sok embernél nem egyéb blszkeségnél
és tisztelethaldszatnal. Larmas virtusok és privilegizalt vétkek
egyarant tulajdonaik ezeknek; s valamint egy virtust is, mely-
nek elmulasztasabdl gyalazat kdramlana redjok, el nem mell6z-
nének sokért: Ggy minden vétket, melynek kovetése a nagy
vilag tronjahoz és becsliletszeszihez kottetettnek tartatik, két
kézzel elfogadnak. Virtust gyakorolnak, csak hirével essen
a vilagnak; de a vétekt6l sem idegenkednek, csak meg ne
tudja a vilag.

Ugy latszik, mintha némely embernek esak azért adat-
tatott volna az ész, hogy bukdosasokat mentegessen; s sziv,
hogy szlntelen csalattasson. Sok ész menteni j6, tanacsolni
rossz. Sok sziv olyan, mint a rossz pléhd ajtd, csak nyilni szo-
kott és zarni nem tud.

A pénz politikai levegd. Nélkile, ki tarsasdgban élsz, lé-
lekzetet nem vehetsz. Aki tehat ostobaul elpazarolja, hasonlo
azon gyoéngyhalaszhoz és bavarhoz, ki a vele Uivegharangjaba
szorult leveg6t élte kéaraval konnyelmi(leg Kkibocsatana. AKki
pedig kincse halman ulvén sévarog s pénzébdl kolteni retteg,
hasonl6 a penészes sirboltok senyveszt6 gézei kdzt nyomorultul
pislogd mécsekhez.

*

Rendszerint az oly biszke emberek, akik masoktdl szer-
felett kivannak tiszteltetni, semmi tulajdonsdggal nem birnak,
s6t magok sem tudnak gyakran magokban megnevezni, amely
tiszteletet érdemelne. Az ilyek hajlandok méltatlansaggal va-
dolni a vilagot, mely atallja érdemeket elesmérni, s tébbnyire
bosszlsok az egész emberiség ellen.

*
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Némely édes uracs éppen olyan, mint a pulyka; egye-
butt joizl, de a fejét el kell vetned.

Sorsunkkal, allapotunkkal épen Ggy vagyunk mint a kala-
punkkal, melyet mas tett a fejinkbe; mind a kett6ben talalunk
mindenkor igazitani vagy legaldbb ujjal biccenteni valot.

A mai szazadnak betegsége latszani akarni. Egjik fényt
Gz, hogy gazdagnak tessen; masik szaraz terminoldgiat tanul,
hogy tudésnak tartasson; harmadik hivatalt s érdemjegyeket
vadédsz, hogy haza oszlopdnak lattasson; a negyedik pedig
szUnetlen a becslletet hordozza szajdban s duellirozik, hogy
becsiiletes embernek nézettessen.

Minden embernek harom nem( természete van. Egyik a
szilletésé, masik a nevelésé, harmadik a szokasé. Ezek szabad-
sdgunkat Ugy megszoritjak, hogy az tobbnyire nem egyéb,
mint nemtudasa annak, hogy melyik természetiink hatarozta
meg ez vagy amaz cselekedetiinket.

*

A hézassag gyakran valésagos hideglelés 6szvekelés el6tt
fazas, benne forrosag utan fejfajas.
*

Az egylgyl kevélylyel agy van a ember, mint a pdékkal;
tudjuk, hogy nem csip mégis iszonyodunk t6le.

Amely ifju a hazassagtol koran iszonyodik, a nétlen arany
izabadsagat dicséri, s a szép nemet kisebbitgeti: elveszett az,
vagy veszni indul! Inkabb fussd azt, artatlan lanyka, mint a
pestis mételyében kiizd6t!

Dicsérd az asszony kecseit, s a férfi nagy eszét; ugy bol-
dogulsz s kedves léssz az emberek kozott

Aki minden harmadik szavaban magarél beszél, bar ha
nem dicséri is mindenkor magat, vagy szokasait menti, vagy
izlései el6terjesztésével Untatja a tarsasagot,, vagy korulmeé-
nyeivel kivanja az unalomig megesmértetni, jele hogy felette
vastag egoista; bar vigyazz red!
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Pet6fi valogatott kdlteményei (Havas Istvan bevezet8jével).

Arany elbeszél kolteményei s balladai

(Féja Géza magyarazo irdsaval).

Tompa népregéi s viragregéi (Kerecsényi Dezsé elGszavaval).
Csokonai véalogatott kélteményei (Juhdsz Géza el@szavaval).

Madach: Az ember tragédiaja (Hankiss Janos bevezetdjével).
Vorésmarty valogatott munkai (Brisits Frigyes elGszavaval).
Zrinyi: Szigeti veszedelem (Mészoly Gedeon magyarazataival).
Fazekas Mihaly: Ludas Matyi s mas koltemények

(Kovacs Maté bevezet6jével).

Berzsenyi koélteményei (Hankiss Janos el8szavaval).
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Vas Gereben elbeszélései (Eber Janos bevezet&jével).
Mikes: Torokorszagi levelei szemelvényekben

(Vajtho Laszlo el6szava).

Arany: Toldi és Toldi estéje

(Keményffy Janos el6szava, Déaloky Janos magyarazatai).
Kdélcsey kolteményei (Kerecsényi Dezs6 el6szava).

. Kisfaludy Sandor valogatott kolteményei

(Bory Istvan bevezetdjével).

Bard EOtvos Jozsef: A falu jegyzéje

(El6szoval és jegyzetekkel ellatta Fabian Istvan).

Kisfaludy Karoly valogatott munkai. (Kéky Lajos bevezet§jével).
Szavalokényv. (Eber Janos elGszavéaval.)

Reviczky valogatott munkai (Kozocsa Sandor el@szava).
Felvidéki elbeszél6k valogatott munkai. (Osszeéllitotta és a
bevezet6t irta Marék Antal).

Kazinczy Ferenc valogatott mivei. (Vaithd Laszl6 elGszavaval).
Erdélyi elbeszél6k vélogatott munkéi. (Molter Karoly
el6szavaval).

Josika : Abafi (Zsigmond Ferenc el&szavaval).
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A MAGYAR NEPMUVELOK TARSASAGANAK KIADVANYA)

MAGYAR LELEK

A népmlveléssel foglalkozok gazdag tartalml, nélkulozhetetlen folyéirat!.
Szerkeszti dr. Hankiss Janos. El6fizetési ara egy évre 10 pengd.
Megrendelheté: Budapest, IV., MlOzeum-kor(it 13.

A HABORUS VILAG TERKEPE

Fontos, kénnyen attekinthet§ térképek gy(jteménye. A mai vilaghabora
minden harcterét megtalalhatja rajta. Ara 24 fillér.

SZECHENYI FAKLYAVILAGA

Szentivani Géabor pompas kdényve a legnagyobb magyarrdl, Széchenyi munkas-
sagarol, Széchenyi szerepér6l a magyar torténelemben. A jubilans Széchenyj-
esztendd Unnepségeinek legfontosabb mozzanatait s a legszebb Széchenyi-
idézeteket is tartalmazza a konyv. Ara 60 fillér.

MAGYAR FARSANG

A legkorszer(ibb kézikényv m(ikedveld szinhdzak rendezdi és szerepf6i szdmara.
Husz feivonasnyi jatszhatd sz@veg, rengeteg rajz, értékes Utbaigazitas. Szer-
kesztette Szombathy Viktor. Ara i.5Q pengd.

HORTHY DALOK

Volly Istvan gazdag dalgy(ijteménye. A legels6 magyar emberrél igen sok szép
magyar néta szoi, ezek szévege s kottaja az érdekes gydjtemény. Ara 43 fillér,
Szines vaszonkdcésben 2.50 peng6.

EZ MAGYARORSZAG

Asztalos Miklés konyve szinesen, érdekesen, rengeteg képpel mondja ei, m.
tortént Magyarorszagon az utébbi hisz esztend6ben, hogyan dolgozott Csonka™
Magyarorszag népe Nagymagyarcrszagért. Ara 24 fillér.

ERDEKES REGENYEK — ROPTEBEN A VILAG KORUL

Kéthetenkint megjelend szazoldalas kis regény, érdekes, izgalmas, — és mégsem
ponyva | Kilon érdekessége a harminckétoldalas képes-rész, idészerl kis
cikkekkel. Szamonkénti ara 14 iiiiér.

ARANY JANOS: TOLDI TRILOGIA

A legszebb magyar eposz teljes kiadasa. Bevezet6t s magyarazatot irt Keményily
Janos és Daloky Janos. Ara kotve 1.90 peng6,

Mind e kiadvanyok kaphatdk a Magyar Népmivel6k Térsasagéanal
Budapest, VII., Dohany-utca 12

















